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Îò ðåäàêòîðà

Ñàíêò-Ïåòåðáóðã ïî ñàìîìó çàìûñëó åãî îñíîâàòåëÿ ÿâèëñÿ ãîðîäîì,
îòêðûòûì âñåìó ìèðó, — â ïåðâóþ î÷åðåäü, êîíå÷íî, Áàëòèêå. Áàëòèéñêèé ìèð
âñåãäà îñòàâàëñÿ áëèæàéøèì îêðóæåíèåì Ãîðîäà è, ñ äðóãîé ñòîðîíû, ýòîò ìèð,
ïðîíèçàííûé âñåâîçìîæíûìè ðàçíîîáðàçíûìè ñâÿçÿìè, âñåãäà âêëþ÷àë â ñåáÿ
Ñàíêò-Ïåòåðáóðã. Îäíà èç íàèáîëåå èíòåðåñíûõ ñôåð ýòîãî ìèðà — êóëüòóðíûå
îòíîøåíèÿ ñ Þãî-Çàïàäîì; Ëàòâèÿ è Ëèòâà ïîñëàëè â Ïåòåðáóðã íåìàëî
îäàð¸ííûõ ñûíîâåé — äîñòàòî÷íî âñïîìíèòü ðîäèâøåãîñÿ â Âèëüíþñå âåëèêîãî
âîñòîêîâåäà È.Þ.Êðà÷êîâñêîãî èëè âî ìíîãîì îïðåäåëèâøèõ õàðàêòåð
ïåòåðáóðãñêîé êóëüòóðû Î.Ìàíäåëüøòàìà è Àðê. Ðàéêèíà, êîòîðûå ðîäèëèñü â
Ðèãå. Âñå çíàþò, ÷òî Ïåòåðáóðã ñûãðàë âàæíóþ ðîëü â ñòàíîâëåíèè ëèòîâñêîãî è
ëàòûøñêîãî êóëüòóðíîãî âîçðîæäåíèÿ â XIX âåêå. Ïåòåðáóðã òàêæå áûë îäíèì èç
öåíòðîâ ëåòòî-ëèòóàíèñòèêè êàê íàïðàâëåíèÿ ôèëîëîãè÷åñêîé íàóêè. Ñ íàøèì
ãîðîäîì áûëè ñâÿçàíû À.Áàðàíàóñêàñ è Ê.Áóãà, Ï.Øìèòñ è Ý.Âîëòåðèñ,
Áåñòóæåâñêèå êóðñû îêîí÷èëà Àííà Àáåëå; êëàññèêàìè áàëòèñòèêè ÿâëÿþòñÿ
Ô.Ô.Ôîðòóíàòîâ è Á.À.Ëàðèí, â íàøåì “Êðóãëîì Ñòîëå” ïðèíèìàåò ó÷àñòèå
çàìå÷àòåëüíûé ïåòåðáóðãñêèé ôèëîëîã-áàëòèñò Þ.Â.Îòêóïùèêîâ.

Íàì õîòåëîñü áû, ÷òîáû Ñàíêò-Ïåòåðáóðãñêèé Óíèâåðñèòåò íå òîëüêî
ïîääåðæèâàë ýòó öåííóþ òðàäèöèþ: áåçóñëîâíî, íåîáõîäèìî ðàçâèâàòü å¸. Íàäî
÷àùå âñòðå÷àòüñÿ — äëÿ ýòîãî îðãàíèçîâàí íàø “Êðóãëûé Ñòîë”; êîíå÷íî, êðîìå
îáìåíà íàó÷íûìè èäåÿìè ÷ðåçâû÷àéíî âàæíî äîãîâîðèòüñÿ îá îáìåíå êíèãàìè,
îá îðãàíèçàöèè ñîâðåìåííîé èíôîðìàöèîííîé ñåòè. Ïðåäñòàâëåííûå â äàííîé
ïóáëèêàöèè ðàáîòû îòðàæàþò, ñëåäîâàòåëüíî, òîëüêî îäèí èç àñïåêòîâ âñòðå÷è.
Íî îíè íàâñåãäà îñòàíóòñÿ ñâèäåòåëüñòâîì òîìó, ÷òî ýòà âñòðå÷à ñîñòîÿëàñü, áóäóò
íàïîìèíàòü ó÷àñòíèêàì îá îáñóæäàâøèõñÿ òåìàõ è ïðåäñòàâÿò íàóêå íåêîòîðûé
ñðåç òîãî, ÷òî â ñîâðåìåííîé áàëòèñòèêå àêòóàëüíî.

Îáðàòèìñÿ ñî ñëîâàìè áëàãîäàðíîñòè ê ïðîãðàììå “East — East” Èíñòèòóòà
“Îòêðûòîå îáùåñòâî”: áåç ïîääåðæêè Ôîíäà Ñîðîñà ìû åäâà ëè ìîãëè áû ñòîëü
óñïåøíî îðãàíèçîâàòü íàñòîÿùóþ âñòðå÷ó. Îñîáóþ ïðèçíàòåëüíîñòü íàì õîòåëîñü
áû âûðàçèòü êîîðäèíàòîðó ýòîé ïðîãðàììû Í.Â.Çàõàðîâîé, îòí¸ñøåéñÿ ê íàøåìó
ïðîåêòó ñ èñêëþ÷èòåëüíûì âíèìàíèåì è ñåðäå÷íîñòüþ.
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Àëåêñåé Âèêòîðîâè÷ Àíäðîíîâ (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Ê ïðîáëåìå ñëîâîèçìåíèòåëüíûõ êëàññîâ ãëàãîëîâ
â ëàòûøñêîì ÿçûêå

Äåñêðèïòèâíàÿ ãðàììàòèêà ïðåäïîëàãàåò, ïîìèìî îïðåäåëÿåìîé åäèíñòâîì
ïàðàäèãì îêîí÷àíèé êëàññèôèêàöèè ãëàãîëîâ íà ñ ï ð ÿ æ å í è ÿ, âûäåëåíèå
ñ ë î â î è ç ì å í è ò å ë ü í û õ  ê ë à ñ ñ î â  ãëàãîëîâ, òî åñòü ãðóïï ãëàãîëîâ,
õàðàêòåðèçóþùèõñÿ òîæäåñòâåííûì ôîðìàëüíûì ñîîòíîøåíèåì
ôîðìîîáðàçóþùèõ îñíîâ. (Òðàäèöèîííûå ëàòûøñêèå ñïðÿæåíèÿ ôàêòè÷åñêè
ñîîòâåòñòâóþò ñëîâîèçìåíèòåëüíûì êëàññàì.) Ãðàììàòè÷åñêèå îïèñàíèÿ
ëàòûøñêîãî ÿçûêà êàê ïðàâèëî îïåðèðóþò òðåìÿ ôîðìîîáðàçóþùèìè îñíîâàìè
ãëàãîëà: îñíîâîé èíôèíèòèâà, ïðåçåíñà è ïðåòåðèòà. Áëàãîäàðÿ èçâåñòíîé
áëèçîñòè îñíîâ èíôèíèòèâà è ïðåòåðèòà, îïðåäåëÿþùèì äëÿ ëàòûøñêîãî ÿçûêà
ÿâëÿåòñÿ ñîîòíîøåíèå ýòèõ îñíîâ ñ îñíîâîé ïðåçåíñà (èíà÷å ãîâîðÿ ñîîòíîøåíèå
íåïðåçåíòíûõ îñíîâ ñ ïðåçåíòíîé).

Â îñíîâå ðàñïðåäåëåíèÿ ãëàãîëîâ ïî ñëîâîèçìåíèòåëüíûì êëàññàì äîëæíû
ëåæàòü “ñêâîçíûå” (èìåþùèåñÿ ó êàæäîãî ãëàãîëà) ïðèçíàêè. Äëÿ ëàòûøñêîãî
ÿçûêà ýòî — ñòðóêòóðíûé òèï ãëàãîëà (ïåðâè÷íûé, âòîðè÷íûé è ñìåøàííûé) è
òåìàòè÷åñêèé ãëàñíûé îñíîâû ïðåçåíñà (a : â, resp. êðàòêîñòíîå èëè äîëãîòíîå
ñïðÿæåíèå). Èç 6 âîçìîæíûõ ñî÷åòàíèé íàçâàííûõ ïðèçíàêîâ â ëàòûøñêîì ÿçûêå
ðåàëèçîâàíû 4, ñîîòâåòñòâóþùèå 4 ñëîâîèçìåíèòåëüíûì ãëàãîëüíûì êëàññàì:

êðàòêîñòíîå ñïðÿæåíèå äîëãîòíîå ñïðÿæåíèå

ïåðâè÷íûå bçgt, bæ–g, bçga ‘áåæàòü’ —
ñìåøàííûå drebçt, dræb, drebçja ‘äðîæàòü’ ;

dziedât, dzied, dziedâja ‘ïåòü’
vedinât, vedina, vedinâja
‘ïðîâåòðèâàòü’ ;
zinât, zina, zinâja ‘çíàòü’ ;
darît, dara, darîja ‘äåëàòü’

âòîðè÷íûå balsuot, balsuo, balsuoja
‘ãîëîñîâàòü’ , etc.

—

Äàëüíåéøåå îïèñàíèå ñëîâîèçìåíèòåëüíûõ êëàññîâ ñâÿçàíî ñ
ðàçãðàíè÷åíèåì ìîðôîëîãè÷åñêèõ è ìîðôîíîëîãè÷åñêèõ ðàçëè÷èé ìåæäó
ôîðìîîáðàçóþùèìè îñíîâàìè, îäíàêî ñóùåñòâóþùèå êëàññèôèêàöèè, êàê
êàæåòñÿ, íå îáðàùàþò ñïåöèàëüíîãî âíèìàíèÿ íà ýòîò àñïåêò [MLLVG, 1959],
èëè äàæå íåâîëüíî çàòóø¸âûâàþò åãî [Fennell, 1980].

Ìîðôîëîãè÷åñêèå ðàçëè÷èÿ ôîðìîîáðàçóþùèõ îñíîâ ìîãóò çàêëþ÷àòüñÿ â
(ñð. êëàññèôèêàöèþ ñïðÿæåíèé Ý.Ñîéäû [Soida, 1969]):
• íàëè÷èè îñíîâîîáðàçóþùèõ ôîðìàíòîâ â îñíîâå ïðåçåíñà (-j-, -st-, -n-, -d-);
• ÷åðåäîâàíèè ñîãëàñíûõ (j-ïàëàòàëèçàöèÿ â íàñòîÿùåì âðåìåíè è

i-ïàëàòàëèçàöèÿ â ïðîøåäøåì âðåìåíè);
• ÷åðåäîâàíèè ãëàñíûõ â îñíîâå ïðåçåíñà (òîëüêî â ïåðâè÷íûõ ãëàãîëàõ),

êîòîðîå áûâàåò äâóõ òèïîâ: 1) îòðàæàþùåå êîëè÷åñòâåííûå ðåôëåêñû äðåâíåãî
àáëàóòà (âîçìîæíû äâå îñíîâíûõ ìîäåëè: *¨ : ∪ : ¨ è *− : ∪ : − ) è 2)
âîçíèêøèåå â ðåçóëüòàòå èñ÷åçíîâåíèÿ èíôèêñà.
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Ôîðìîîáðàçóþùèå îñíîâû âòîðè÷íûõ ãëàãîëîâ íå èìåþò ìîðôîëîãè÷åñêèõ
ðàçëè÷èé (îíè ðàçëè÷àþòñÿ òîëüêî òåìàòè÷åñêèì ãëàñíûì).

Ïåðå÷èñëåííûå ìîðôîëîãè÷åñêèå ðàçëè÷èÿ ìîãóò áûòü îñëîæíåíû
ìîðôîíîëîãè÷åñêèìè èçìåíåíèÿìè.

Îñîáûé èíòåðåñ ïðåäñòàâëÿþò ñëåäóþùèå àñïåêòû îïèñàíèÿ
ñëîâîèçìåíèòåëíûõ êëàññîâ ãëàãîëîâ:
• ñòàòóñ èíòåðâîêàëüíîãî -j- â èñõîäå ãëàãîëüíîé îñíîâû ïðåçåíñà (miju, cienîju,

skuju, jâju);
• ôóíêöèîíàëüíàÿ ýêâèâàëåíòíîñòü îñíîâîîáðàçóþùåãî ñóôôèêñà -j- è

ñîîòâåòñòâóþùåãî ÷åðåäîâàíèÿ ñîãëàñíûõ (j-ïàëàòàëèçàöèè) â îñíîâå ïðåçåíñà
(glâbju, glâb, glâbj; plçðu, plçs, plçð);

• íàëè÷èå èëè îòñóòñòâèå ÷åðåäîâàíèÿ k — c, g — dz (i-ïàëàòàëèçàöèè) â îñíîâå
ïðåòåðèòà (degt — dega, rçkt — rçca);

• ïðîáëåìà ñîâïàäåíèÿ ðåôëåêñîâ äðåâíåãî àáëàóòà è ÷åðåäîâàíèÿ ãëàñíûõ,
âûçâàííîãî èñ÷åçíóâøèì èíôèêñîì (likt — liek, tikt — tiek);

• íàëîæåíèå ìîðôîíîëîãè÷åñêèõ èçìåíåíèé íà êîëè÷åñòâåííûå ÷åðåäîâàíèÿ
ãëàñíûõ â êîðíå (axt — ar — ara, kart — kar — kara, skaxt — skar — sk!ra);

• îòñóòñòâèå ïîçèöèîííîé îáóñëîâëåííîñòè â óïîòðåáëåíèè óçêîãî e â
íàñòîÿùåì âðåìåíè ïåðâè÷íûõ ãëàãîëîâ òèïà dzert — dzer èç-çà èñ÷åçíîâåíèÿ
ìÿãêîãî º â ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå (ñð. cerçt — cær)

Èäåàëüíîé áûëà áû òàêàÿ êëàññèôèêàöèÿ, êîòîðàÿ ïîçâîëÿëà áû ïî ôîðìå
èíôèíèòèâà è êëàññèôèêàöèîííîé õàðàêòåðèñòèêå ãëàãîëà, îòðàæàþùåé, âî-
ïåðâûõ, ìîðôîëîãè÷åñêèå ðàçëè÷èÿ ìåæäó îñíîâàìè, è âî-âòîðûõ, ðàçëè÷íûå
ìîðôîíîëîãè÷åñêèå èçìåíåíèÿ, ïîñòðîèòü äâå äðóãèå îñíîâíûå ôîðìû.

Ëàéìóòå Áàëîäå (Ðèãà — Õåëüñèíêè)

Áàëòèéñêàÿ îíîìàñòèêà ñåãîäíÿ — ñèòóàöèÿ è ïåðñïåêòèâû

Áàëòèéñêàÿ — ïðóññêàÿ, ëèòîâñêàÿ, ëàòûøñêàÿ — îíîìàñòèêà
èññëåäîâàëàñü óæå ñòîëåòèå ñ ëèøíèì, íî íåðàñêðûòûõ âîïðîñîâ è àêòóàëüíûõ
ïðîáëåì åù¸ õâàòèò íà ñëåäóþùåå òûñÿ÷åëåòèå.

Îáðàùàÿ îñíîâíîå âíèìàíèå â ýòîì äîêëàäå íà ëàòûøñêóþ îíîìàñòèêó,
ïåðâûì äåëîì ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî èñòîêè ýòîé íàóêè â Ëàòâèè îòíîñÿòñÿ ê
êîíöó XIX âåêà (ðàáîòû À.Áèëåíøòåéíà). Ïåðâûå îáú¸ìíûå ñîáðàíèÿ òîïîíèìîâ
áûëè îïóáëèêîâàíû ëèíãâèñòàìè ß.Ýíäçåëèíîì (1922, 1925) è Þ.Ïëàêèñîì
(1936, 1939).

Â íàñòîÿùåå âðåìÿ ñóùåñòâóþò 2 êðóïíûå êàðòîòåêè òîïîíèìîâ Ëàòâèè: â
Èíñòèòóòå ëàòûøñêîãî ÿçûêà (1,5 ìëí. åäèíèö) è â Ñåêòîðå ãåîãðàôèè Íàó÷íîé
ëàáîðàòîðèè ðåãèîíàëüíîé ãåîãðàôèè è òîïîíèìèêè Ëàòâèéñêîãî Óíèâåðñèòåòà
(50 000 åäèíèö). Îäíà èç çàäà÷ áëèæàéøåãî áóäóùåãî — îáúåäèíèòü ýòè
êàðòîòåêè, êîìïüþòåðèçîâàòü èõ. Íåîáõîäèìî ñîçäàòü áàçó äàííûõ ïî
èñòîðè÷åñêèì òîïîíèìàì ñîîòâåòñòâóþùåé òåððèòîðèè.
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Åù¸ ïðîô. ß.Ýíäçåëèí íà÷àë ïèñàòü ñëîâàðü òîïîíèìîâ Ëàòâèè (÷.I A–J,
1956; ÷.II K–O, 1961). Ñîòðóäíèêàìè Èíñòèòóòà ëàòûøñêîãî ÿçûêà ýòîò
òîïîíèìè÷åñêèé ñëîâàðü (ïî ñóùåñòâó, ïîëíîãî òèïà) ñ ýòèìîëîãè÷åñêèìè
êîììåíòàðèÿìè ïîïîëíÿåòñÿ è ãîòîâÿòñÿ ê ïå÷àòè îñòàëüíûå òîìà (ïðèìåðíî
6–8 òîìîâ).

Ó÷¸íûõ-îíîìàñòîâ ïðèâëåêàþò îòäåëüíûå òîïîíèìè÷åñêèå îáëàñòè:
äîâîëüíî õîðîøî èçó÷åíû òîïîíèìû èíîÿçû÷íîãî ïðîèñõîæäåíèÿ (ôèííî-
óãîðñêîãî — Ê.Áîéêî, ëèòîâñêîãî, ñëàâÿíñêîãî — Ë.Áàëîäå, êóðøñêîãî —
Î.Áóøñ). Îòäåëüíûå òîïîíèìèñòû (ëèíãâèñòû è ãåîãðàôû) ñïåöèàëèçèðóþòñÿ â
ðåãèîíàëüíîé îíîìàñòèêå: òîïîíèìû Êóðçåìå (Äç.Õèðøà, Ç.Ãîáà,
Â.Ñòðàóòíèåöå), òîïîíèìû Âèäçåìå (Þ.Êàâàöñ, Ð.Çâåéíèåêñ), òîïîíèìû Ëàòãàëå
(À.Áðåéäàêñ, Â.Çåïñ, Î.Êîâîëåâñêà, Ë.Ëåéêóìà) è äð. Ãèäðîíèìèÿ Ëàòâèè — òåìà,
êîòîðîé ïîñâÿùåíû ðàáîòû Ë.Áàëîäå. Â áóäóùåì ïëàíèðóåòñÿ ñîçäàíèå
ýòèìîëîãè÷åñêîãî ñëîâàðÿ ãèäðîíèìîâ Ëàòâèè. Òîïîíèìàì ïîáåðåæüÿ è
íàçâàíèÿì òîíåé ïîñâÿùåíû ìîíîãðàôèè Á.Ëàóìàíå.

Íåñêîëüêî ðàáîò àíàëèçèðóåò äåðèâàöèþ ëàòûøñêèõ òîïîíèìîâ
(ß.Ýíäçåëèí, Ë.Áàëîäå). Åäèíè÷íû èññëåäîâàíèÿ ïî ñåìàíòèêå òîïîíèìîâ
(Â.Äàìáå). Ñîâñåì “íåîñâîåííàÿ çåìëÿ” — ñèíòàêñèñ òîïîíèìè÷åñêèõ
ñëîâîñî÷åòàíèé. Õîòÿ è ñóùåñòâóåò ñëîâàðü òîïîíèìîâ Ëàòâèè, íî è â í¸ì
ìíîãèå íàçâàíèÿ îñòàâëåíû áåç ýòèìîëîãèé.

Âòîðàÿ îòðàñëü îíîìàñòèêè — àíòðîïîíèìèêà — â Ëàòâèè ïîêà íàõîäèòñÿ
â ïîëîæåíèè ïàä÷åðèöû. Ñóùåñòâóåò áîëüøàÿ êàðòîòåêà ëàòûøñêèõ èì¸í, íà
áàçèñå êîòîðîé ïîäãîòîâëåí è îïóáëèêîâàí “Ñëîâàðü ëàòûøñêèõ èì¸í”
(Ê.Ñèëèíüø, 1990). Îá èìåíàõ è ôàìèëèÿõ XIII–XVI ââ. ïèñàë Ý.Áëåñå (1929).
Ôàìèëèè Ëàòâèè èññëåäîâàëà Â.Ñòàëòìàíå, æèâóùàÿ è ðàáîòàþùàÿ â Ìîñêâå.
Îíà îïóáëèêîâàëà ìîíîãðàôèþ “Ëàòûøñêàÿ àíòðîïîíèìèÿ. Ôàìèëèè” (1981), â
êà÷åñòâå ïðèëîæåíèÿ ê êîòîðîé äàí òàêæå îáðàòíûé ÷àñòîòíûé ñëîâàðü îêîëî
20 000 ëàòûøñêèõ ôàìèëèé. Â.Ñòàëòìàíå ïîäãîòîâèëà òàêæå ïîêà
íåîïóáëèêîâàííûé ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ýòèõ ôàìèëèé.

Êàê èçâåñòíî, àíòðîïîíèìèêà Ëèòâû èññëåäîâàíà ëó÷øå: ñóùåñòâóåò 2 òîìà
“Ñëîâàðÿ ëèòîâñêèõ ôàìèëèé” (1985, 1989), à òàêæå îòäåëüíûå ìîíîãðàôèè ïî
àíòðîïîíèìèêå (Ç.Çèíêÿâè÷þñ, Â.Ìàöèåÿóñêåíå). Ñóùåñòâóåò è êðàòêèé ñëîâàðü
ëèòîâñêèõ èì¸í (Ê.Êóçàâèíèñ, Á.Ñàâóêèíàñ); õîòåëîñü áû âèäåòü áîëüøîé
èñòîðèêî-ýòèìîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü ëèòîâñêèõ èì¸í.

Íî â îäíîì ëàòûøñêèå òîïîíèìèñòû ïðåâçîøëè ñâîèõ ëèòîâñêèõ êîëëåã:
õîòÿ îïóáëèêîâàíû ìíîãî÷èñëåííûå ðàáîòû À.Âàíàãàñà ïî ãèäðîíèìèè Ëèòâû
(1970, 1981 è äð.), íî ðàáîòà íàä îáúåäèí¸ííûì òîïîíèìè÷åñêèì ñëîâàð¸ì Ëèòâû
åù¸ òîëüêî íà÷èíàåòñÿ.

Ìàòåðèàëû ïðóññêîé òîïîíèìèè è àíòðîïîíèìèè èñïîëüçîâàëèñü ìíîãèìè
èíäîåâðîïåèñòàìè. Ãëàâíûå ïóáëèêàöèè — Ã.Ãåðóëëèñà (1912, 1922), Ç.Òðàóòìàíà
(1925). Ìíîãèå ýòèìîëîãèè ñîçäàíû Â.Òîïîðîâûì, Â.Ìàæþëèñîì, èñòîðè÷åñêèå
òîïîíèìè÷åñêèå ìàòåðèàëû àíàëèçèðîâàëèñü Ã.Áëàæåíå, Ô.Äàóáàðàñîì è äð.

Ê ñîæàëåíèþ, ïî÷òè íåò ðàáîò, îáúåäèíÿþùèõ òîïîíèìèþ âñåõ áàëòèéñêèõ
ÿçûêîâ; íåò ñðàâíèòåëüíîãî àíàëèçà, âûÿñíÿþùåãî îáùèå ÷åðòû è îñîáåííîñòè
íàøåé îíîìàñòèêè.
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Ëîëèòà Áåëüñêà (Ðèãà)

Ïðîáëåìàòèêà íàïèñàíèÿ òîïîíèìîâ Ëàòãàëå

1. Â ïðîöåññå âîçðîæäåíèÿ íàöèîíàëüíîé êàðòîãðàôèè, ñåðü¸çíóþ
ïðîáëåìó ïðåäñòàâëÿåò óíèôèêàöèÿ íàïèñàíèÿ ãåîãðàôè÷åñêèõ íàçâàíèé Ëàòãàëå.
Ñóùåñòâóþùèå â íàñòîÿùåå âðåìÿ áîëüøèå ðàñõîæäåíèÿ çàòðóäíÿþò
óïîòðåáëåíèå òîïîíèìîâ â îôèöèàëüíûõ äîêóìåíòàõ è ïîâñåäíåâíîé æèçíè.

2. Îòñóòñòâèå åäèíñòâà â íàïèñàíèÿõ îáúÿñíÿåòñÿ èñòîðè÷åñêèìè
îáñòîÿòåëüñòâàìè — â îñíîâíîì ýòî ïîëèòè÷åñêèå ìîòèâû ãîñóäàðñòâ, âëàäåâøèõ
äàííîé òåððèòîðèåé, à òàêæå ýòíè÷åñêàÿ íåîäíîðîäíîñòü íàñåëåíèÿ.

3. Ïðè çàïèñè òîïîíèìîâ Ëàòâèè ñ 20-õ ãîäîâ XX ñòîëåòèÿ èñïîëüçóåòñÿ
ïðèíöèï òðàíñïîíèðîâàíèÿ, ïðåäïîëàãàþùèé îïðåäåë¸ííóþ àäàïòàöèþ çâó÷àíèÿ
ìåñòíûõ äèàëåêòíûõ ôîðì, ïðèäàíèå èì îáëèêà, ñîîòâåòñòâóþùåãî ôîíåòèêå
ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà. Îäíàêî ñ äîâîåííûõ âðåì¸í è äî ñèõ ïîð òðàíñïîíèðîâàíèå
òàê è íå ðåàëèçóåòñÿ ïîñëåäîâàòåëüíî. Ñåé÷àñ âûðàáîòàíû íîâûå ïðèíöèïû
òðàíñïîíèðîâàíèÿ òîïîíèìîâ Ëàòãàëå.

4. Íàèáîëåå àêòóàëüíûìè âîïðîñàìè íàïèñàíèÿ òîïîíèìîâ Ëàòãàëå
ÿâëÿþòñÿ ñëåäóþùèå:
1) íàïèñàíèå ñëîâ-îïðåäåëåíèé â íàçâàíèÿõ, ñîñòîÿùèõ èç íåñêîëüêèõ ñëîâ, ïðè

ïåðåíîñå íîìåíêëàòóðíîãî ñëîâà â ëàòûøñêèé ëèòåðàòóðíûé ÿçûê;
2) íàïèñàíèå îêîí÷àíèé ïðè óñå÷åíèè ãëàñíîãî â êîíöå ñëîâà;
3) ïåðåäà÷à ñìÿã÷åíèÿ ñîãëàñíûõ;
4) íàïèñàíèå òîïîíèìîâ ñëàâÿíñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ;
5) íàïèñàíèå ÷àñòè÷íî òðàíñïîíèðîâàííûõ ôîðì.

Àíòà Áóõàðèíà (Ðèãà)

Ñåìàíòè÷åñêèå îòíîøåíèÿ
ëàòûøñêîãî èìåíè ïðèëàãàòåëüíîãî jautrs ‘âåñ¸ëûé’

è ëèòîâñêîãî èìåíè ïðèëàãàòåëüíîãî jautrus ‘÷óâñòâèòåëüíûé’

1. Ëàòûøñêîå èìÿ ïðèëàãàòåëüíîå jautrs ‘âåñ¸ëûé’ è ëèòîâñêîå èìÿ
ïðèëàãàòåëüíîå jautrus ‘÷óâñòâèòåëüíûé’ — ãåòåðîñåìè÷åñêèå ñëîâà: èõ çíà÷åíèÿ â
ñîâðåìåííîì ëàòûøñêîì ëèòåðàòóðíîì è ñîâðåìåííîì ëèòîâñêîì ëèòåðàòóðíîì
ÿçûêå ðàçëè÷íû.

2. Ýòèìîëîãè (Ý.Ôðåíêåëü, ß.Ýíäçåëèí) ñ÷èòàþò, ÷òî ýòè ñëîâà èìåþò
îáùåå ïðîèñõîæäåíèå — îíè îáðàçîâàíû îò ãëàãîëîâ ñî çíà÷åíèåì ‘÷óâñòâîâàòü’
(ëòø. just, ëèò. jausti), êîòîðûå â ñâîþ î÷åðåäü ñâÿçàíû ñ èíäîåâðîïåéñêèì
êîðíåì *eutiô ‘÷óâñòâîâàòü’ (Ð.Òðàóòìàí), *eu- ‘÷óâñòâîâàòü’ (Þ.Ïîêîðíûé).

3. Îñíîâíîå çíà÷åíèå ëèòîâñêîãî ïðèëàãàòåëüíîãî jautrus —
‘÷óâñòâèòåëüíûé, âïå÷àòëèòåëüíûé’ òåñíî ñâÿçàíî ñî çíà÷åíèåì ãëàãîëà jausti
‘÷óâñòâîâàòü’ . Ëèòîâñêîå èìÿ ïðèëàãàòåëüíîå â îòëè÷èå îò ñîîòâåòñòâóþùåãî
ëàòûøñêîãî ñîõðàíèëî ïåðâîíà÷àëüíîå çíà÷åíèå.



8

4. Ëàòûøñêîå èìÿ ïðèëàãàòåëüíîå jautrs ïîòåðÿëî ñâî¸ ïåðâîíà÷àëüíîå
çíà÷åíèå ‘÷óâñòâèòåëüíûé’ è ïðèîáðåëî íåñêîëüêî íîâûõ çíà÷åíèé: ‘áäèòåëüíûé’,
‘áîäðûé’, ‘ë¸ãêèé, ÷óòêèé (î ñíå)’, ‘âåñ¸ëûé’ . Ñâÿçü ïåðâûõ òð¸õ çíà÷åíèé ñ
ïåðâîíà÷àëüíûì çíà÷åíèåì ‘÷óâñòâèòåëüíûé’ äîâîëüíî ÿñíà, îäíàêî ðàçâèòèå
çíà÷åíèÿ ‘âåñ¸ëûé’ ïðîáëåìàòè÷íî.

5. Óïîòðåáëÿåìîå â ñîâðåìåííîì ëàòûøñêîì ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå çíà÷åíèå
ñëîâà jautrs ‘âåñ¸ëûé’ â ñòàðûõ ëàòûøñêèõ ñëîâàðÿõ íå âñòðå÷àåòñÿ — â íèõ ñëîâî
jautrs òîëêóåòñÿ êàê ‘áäèòåëüíûé, áîäðûé’ .

6. Âîçìîæíî, ÷òî çíà÷åíèå ëàòûøñêîãî jautrs èçìåíèëîñü ïîä âëèÿíèåì
íåìåöêîãî ÿçûêà: â íåìåöêîì ÿçûêå ñëîâî munter çíà÷èò ‘âåñ¸ëûé’ è ‘áîäðûé’ .

7. Âïåðâûå ñëîâî jautrs ñî çíà÷åíèåì ‘âåñ¸ëûé’ ïðèâåäåíî â ñëîâàðå
Ê.Âàëüäåìàðà “Latweeschu-kreewu-wahzu wardnize” (1879), òàêèì îáðàçîì,
âîçìîæíî, ÷òî íà ðàñïðîñòðàíåíèå íîâîãî çíà÷åíèÿ ïîâëèÿë ýòîò ñëîâàðü. Óæå â
êîíöå XIX âåêà â ëàòûøñêîé ëèòåðàòóðå (Ð.Áëàóìàíèñ) ýòî çíà÷åíèå âñòðå÷àåòñÿ
äîâîëüíî ÷àñòî, à ñåé÷àñ îíî ñòàëî îñíîâíûì çíà÷åíèåì ñëîâà jautrs.

Îÿðñ Áóøñ (Ðèãà)

Åù¸ îäíî ñâèäåòåëüñòâî ôèííî-óãîðñêîãî ñóáñòðàòà
â ëàòûøñêîé òîïîíèìèè?

Ôèííî-óãîðñêèå ýëåìåíòû êàê ñóáñòðàòíîãî, òàê è àäñòðàòíîãî õàðàêòåðà
ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé äîâîëüíî çíà÷èòåëüíûé ñëîé â ëàòûøñêîé òîïîíèìèè. Â
ïîñëåäíèå äåñÿòèëåòèÿ ëàòâèéñêèì òîïîíèìàì ôèííî-óãîðñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ
(ËÒÔÏ) ñåðü¸çíûå èññëåäîâàíèÿ ïîñâÿòèëè Ì.Ðóäçèòå, Â.Çåïñ, À.Áðåéäàêñ; îñîáî
ñëåäóåò îòìåòèòü äîêòîðñêóþ äèññåðòàöèþ Ê.Áîéêî “Ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèå
ãåîãðàôè÷åñêèå àïåëëÿòèâû è èõ ðåëèêòû â ëàòâèéñêèõ òîïîíèìàõ” (1993). Òåì
íå ìåíåå ðåãèñòð óæå âîøåäøèõ â íàó÷íûé îáîðîò ËÒÔÏ îòíþäü åù¸ íå ñòàë
çàêðûòîé ñèñòåìîé è ïðîäîëæàåò ïîñòîÿííî ïîïîëíÿòüñÿ.

Íàçâàíèå áîëîòà Sâmalas purvs (â Ëàçäîíñêîé âîëîñòè) íûíå ïî÷òè çàáûòî
(ïîñêîëüêó íå ñòàëî è ñàìîãî áîëîòà), ìåñòíûìè æèòåëÿìè â ïàìÿòè
âîññòàíàâëèâàþòñÿ íåòî÷íûå è ïåðåîñìûñëåííûå ôîíåòè÷åñêèå âàðèàíòû, íàïð.,
Sçnalu purvs (áóêâ. ‘áîëîòî ëóçãè’ ). Óòî÷íèòü ôîðìó ýòîãî òîïîíèìà ñòàëî
âîçìîæíûì áëàãîäàðÿ äàííûì õðàíÿùåéñÿ â Èíñòèòóòå ëàòûøñêîãî ÿçûêà
êàðòîòåêè, ñîñòàâëåííîé åù¸ â 30-å ãîäû íà îñíîâå îïðîñà øêîëüíèêîâ. Òîïîíèì
Sâmalas purvs ìîæíî ñîïîñòàâèòü ñ ôèíñê. è ýñò. sammal ‘ìîõ’ , ëèâñê. så-mal
‘ò.æ.’ (ñð. òàêæå ñààìñêîå sâmel < ôèíñê.). Â êàðòîòåêå òîïîíèìîâ Öåíòðà
èññëåäîâàíèé ìåñòíûõ ÿçûêîâ â Õåëüñèíêè çàðåãèñòðèðîâàíî îêîëî 180 íàçâàíèé
áîëîòà Sammalsuo (ñð. suo ‘áîëîòî’ ) â Ôèíëÿíäèè, à â ñîîòâåòñòâóþùåé êàðòîòåêå
Èíñòèòóòà ëàòûøñêîãî ÿçûêà â Ðèãå — îêîëî 90 òîïîíèìîâ Sûnu purvs, Sûnpurvs.
Ýòà ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêàÿ ìîäåëü ÿâëÿåòñÿ èñêëþ÷èòåëüíî øèðîêî
ðàñïðîñòðàí¸ííîé è òèïè÷íîé, ÷òî ïîçâîëÿåò ñ äîâîëüíî áîëüøîé äîëåé
óâåðåííîñòè îòíåñòè ê íåé è Sâmalas purvs.
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Õîòÿ äëÿ Ëàçäîíñêîé âîëîñòè (è áëèçëåæàùåãî ðåãèîíà) ÒÔÏ íå
õàðàêòåðíû, ñëåäóåò îòìåòèòü äâà ãèäðîíèìà: Kuja ðåêà è Niras ezeriòð îçåðî, —ïðè
àíàëèçå ýòèìîëîãèè êîòîðûõ äîëæíà áûòü ó÷òåíà è âîçìîæíîñòü ôèííî-óãîðñêîãî
ïðîèñõîæäåíèÿ. Òàêèì îáðàçîì, óïîìÿíóòûå òîïîíèìû ìîãóò äîïîëíèòü óæå
îôîðìèâøååñÿ íà äðóãîì (ïðåèìóùåñòâåííî ôîíåòè÷åñêîì) óðîâíå ïðåäñòàâëåíèå
î ôèííî-óãîðñêîì ñóáñòðàòå ñåëîíñêèõ ãîâîðîâ, ê êîòîðûì îòíîñèòñÿ è
ëàçäîíñêèé (îá ýòîì íàèáîëåå ïîäðîáíî Ì.Ïîéøà).

Â óïîìÿíóòîé êàðòîòåêå îïðîñà øêîëüíèêîâ çàôèêñèðîâàíî åù¸ äâà
ëàòâèéñêèõ òîïîíèìà ñ Sâmal- : Sâmals áîëîòî â Àííå è Sâmalu meþs ëåñ â
Ìàëóïå; îíè, ñëåäîâàòåëüíî, ëîêàëèçîâàíû íåäàëåêî îò ãðàíèöû ñ Ýñòîíèåé è
äîïîëíÿþò äàííîå ýòèìîëîãè÷åñêîå ãíåçäî ëàòâèéñêèõ ÒÔÏ.

Èíòåðåñ ïðåäñòàâëÿåò ñîïîñòàâëåíèå ëàòâèéñêèõ òîïîíèìîâ ñ îñíîâîé íà
Sûn- ñ ôèíëÿíäñêèìè òîïîíèìàìè ñ îñíîâîé íà Sammal-; íàðÿäó ñ öåëûì ðÿäîì
ñîâïàäàþùèõ òåíäåíöèé ìîæíî îòìåòèòü òàêæå íåñêîëüêî ìîäåëåé, õàðàêòåðíûõ
òîëüêî äëÿ Ôèíëÿíäèè (ïî-âèäèìîìó, îòðàæàþùèõ òîïîãðàôè÷åñêóþ
ñïåöèôèêó), íàïð., Sammalkallio (áóêâ. ‘ìîõîâàÿ ñêàëà’ ), Sammallahti (áóêâ.
‘ìîõîâîé çàëèâ’ ).

Ëåìáèò Âàáà (Òàëëèíí — Òàìïåðå)

Îáîñîáëåííûå áàëòèçìû â ýñòîíñêîì ÿçûêå

Áàëòèéñêèå çàèìñòâîâàíèÿ â ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèõ ÿçûêàõ
ðàñïðîñòðàíåíû äàëåêî íå òàê ðàâíîìåðíî, êàê ïðèíÿòî ñ÷èòàòü. Â äîêëàäå
îáñóæäàåòñÿ ïðåäïîëîæåíèå î òîì, ÷òî ñîîòâåòñòâóþùèõ êîíòàêòíûõ çîí áûëî
áîëüøå îäíîé.

Äîêëàä÷èê îñòàíàâëèâàåòñÿ íà ïðîáëåìå îáîñîáëåííûõ áàëòèçìîâ â
ýñòîíñêîì ÿçûêå, ðàññìàòðèâàÿ èõ íà áîãàòîì ëåêñè÷åñêîì ìàòåðèàëå ýñòîíñêèõ
äèàëåêòîâ, äî ñèõ ïîð ìàëî èññëåäîâàííîì.

Ñóùåñòâóþò óáåäèòåëüíûå ôîíåòè÷åñêèå êðèòåðèè êàê ñ áàëòñêîé, òàê è ñ
ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêîé ñòîðîíû äëÿ îòãðàíè÷åíèÿ, ïî êðàéíåé ìåðå â
áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ, ïîçäíèõ ëàòûøñêèõ çàèìñòâîâàíèé â ýñòîíñêîì è ëèâñêîì
ÿçûêàõ îò áîëåå ðàííèõ çàèìñòâîâàíèé áàëòñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ.

Â Þæíîé è Öåíòðàëüíîé Ýñòîíèè, ÷àñòè÷íî æå è ïî âñåé òåððèòîðèè
Ýñòîíèè âñòðå÷àþòñÿ îòäåëüíûå áàëòèçìû, êîòîðûå îòëè÷àþòñÿ ôîíåòè÷åñêîé
àðõàè÷íîñòüþ. Â ñòàðèíó â Þãî-Âîñòî÷íîé Ýñòîíèè áûëî ðàçâèòî áîðòíè÷åñòâî.
Èìåííî çäåñü çàðåãèñòðèðîâàí äðåâíèé ôðàãìåíò áàëòñêîé áîðòíè÷åñêîé
ëåêñèêè.

Ýòèìîëîãè÷åñêèé àíàëèç ýñòîíñêîé ëàíäøàôòíîé ëåêñèêè ïîêàçàë, ÷òî
çíà÷èòåëüíîå êîëè÷åñòâî îáîñîáëåííûõ áàëòèçìîâ íàçâàííîé ïîíÿòèéíîé ãðóïïû
ñîñðåäîòî÷åíî â çàïàäíîé ÷àñòè Ýñòîíèè. Âûñêàçûâàåòñÿ ïðåäïîëîæåíèå, ÷òî
ýòîò áàëòñêèé ñóáñòðàò ïðèâíåñ¸í áàëòàìè, êîòîðûå áûëè àññèìèëèðîâàíû
ïðèáàëòèéñêèìè ôèííàìè.
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Â ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèõ ÿçûêàõ áàëòñêèõ ñåïàðàòèçìîâ áûëî, î÷åâèäíî,
áîëüøå, ÷åì ìîæíî ïîëàãàòü, ñóäÿ ïî ñîâðåìåííîìó ñîñòîÿíèþ èõ
ðàñïðîñòðàíåíèÿ. Èìåþòñÿ ïðåäâàðèòåëüíûå äàííûå î ñóùåñòâîâàíèè
ïîçäíåéøèõ ïåðåäâèæåíèé âíóòðè ÿçûêîâîé ñåìüè, â ðåçóëüòàòå êîòîðûõ
óíèôèöèðîâàëàñü êàðòèíà âñòðå÷àåìîñòè áàëòèçìîâ.

Èíåñå Âàíàãà (Ðèãà)

Òåíäåíöèÿ ê óíèôèêàöèè òèïîâ ñêëîíåíèÿ èì¸í ñóùåñòâèòåëüíûõ
â Àñóíñêîì ãîâîðå ëàòûøñêîãî ÿçûêà

1. Àñóíñêèé ãîâîð ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç ãëóáîêèõ ëàòãàëüñêèõ ãîâîðîâ
âåðõíåëàòûøñêîãî äèàëåêòà ëàòûøñêîãî ÿçûêà, íà êîòîðîì ãîâîðÿò â áûâøåé
Àñóíñêîé âîëîñòè íà þãî-âîñòîêå Ëàòãàëèè íà ãðàíèöå ñ Áåëàðóñüþ.

2. Õàðàêòåðíîé îñîáåííîñòüþ ôîíîëîãè÷åñêîé ñèñòåìû ãîâîðà ÿâëÿåòñÿ
íàëè÷èå îïïîçèöèè ìåæäó ïàëàòàëèçîâàííûìè è íåïàëàòàëèçîâàííûìè
ñîãëàñíûìè, íàïð., !dom ‘ìû åäèì’ — !d'om ‘ìû åëè’ , ‚t ‘îí èä¸ò’ — ‚t' ‘èäòè’ . Ýòà
îñîáåííîñòü îòëè÷àåò âåðõíåëàòûøñêèé äèàëåêò îò ñðåäíåãî è ëèâñêîãî äèàëåêòîâ
ëàòûøñêîãî ÿçûêà è ñáëèæàåò åãî ñ ñîñåäíèìè ÿçûêàìè — ëèòîâñêèì,
áåëîðóññêèì è ðóññêèì.

3. Íàçâàííàÿ îñîáåííîñòü ôîíîëîãè÷åñêîé ñèñòåìû îáóñëîâèëà, â
÷àñòíîñòè, èçìåíåíèÿ â ñèñòåìå ñêëîíåíèÿ èì¸í ñóùåñòâèòåëüíûõ, êîòîðûå
îòîøëè îò óíàñëåäîâàííûõ èñòîðè÷åñêèõ ìîäåëåé. Â íîâîé ñèñòåìå ñêëîíåíèÿ
ÿñíî âèäíà òåíäåíöèÿ ê óíèôèêàöèè ïàðàäèãì. Â ðåçóëüòàòå ýòîãî ïðîöåññà â
ðàññìàòðèâàåìîì ãîâîðå ñôîðìèðîâàëèñü äâà îñíîâíûõ òèïà ñêëîíåíèÿ:
ïàëàòàëèçîâàííûé è íåïàëàòàëèçîâàííûé. Ïðèíàäëåæíîñòü èì¸í
ñóùåñòâèòåëüíûõ êàê ìóæñêîãî, òàê è æåíñêîãî ðîäà ê îäíîìó èç ýòèõ òèïîâ
îïðåäåëÿåòñÿ êîíå÷íûì ñîãëàñíûì îñíîâû, à èìåííî òåì, ÿâëÿåòñÿ îí
ïàëàòàëèçîâàííûì èëè íåïàëàòàëèçîâàííûì.

4. Â íåïàëàòàëèçîâàííûé òèï ñêëîíåíèÿ ìóæñêîãî ðîäà âîøëè èìåíà
ñóùåñòâèòåëüíûå èñòîðè÷åñêèõ o-îñíîâ, íàïð., v'eirs ‘ìóæ’ , u-îñíîâ, íàïð., ols
‘ïèâî’ è ÷àñòü Šo-îñíîâ, íàïð., m'eðð ‘ëåñ’ . Â çàâèñèìîñòè îò íåêîòîðûõ
îñîáåííîñòåé ñêëîíåíèÿ â ýòîì òèïå ìîæíî âûäåëèòü ÷åòûðå ïîäòèïà.

5. Ïàëàòàëèçîâàííûé òèï ñêëîíåíèÿ ìóæñêîãî ðîäà îò
íåïàëàòàëèçîâàííîãî îòëè÷àåò íå òîëüêî õàðàêòåðíàÿ ïàëàòàëèçàöèÿ êîíå÷íîãî
ñîãëàñíîãî îñíîâû, íî è íåêîòîðûå îêîí÷àíèÿ, îñîáåííî Acc.Sg. è Loc.Sg. Â ýòîò
òèï âîøëè èñòîðè÷åñêèå iŠo-îñíîâû, íàïð., bruoïs' ‘áðàò’ , áîëüøèíñòâî Šo-îñíîâ,
íàïð., c'eïð ‘äîðîãà’ è îñíîâû íà ñîãëàñíûé, íàïð., rud'iòc' ‘îñåíü’ . Â çàâèñèìîñòè
îò íåêîòîðûõ îñîáåííîñòåé ñêëîíåíèÿ â ýòîì òèïå ìîæíî âûäåëèòü ïÿòü
ïîäòèïîâ.

6. Ê íåïàëàòàëèçîâàííîìó òèïó æåíñêîãî ðîäà ïðèíàäëåæàò èìåíà
ñóùåñòâèòåëüíûå ñ èñòîðè÷åñêîé îñíîâîé íà â-, íàïð., ruka ‘ðóêà’ . Ó ýòîãî òèïà
ñêëîíåíèÿ ïîäòèïîâ íåò.
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7. Â ïàëàòàëèçîâàííûé òèï ñêëîíåíèÿ æåíñêîãî ðîäà âîøëè èìåíà
ñóùåñòâèòåëüíûå èñòîðè÷åñêèõ Šâ-îñíîâ, íàïð. z'iòa ‘âåñòü’ , ç-îñíîâ, íàïð., agïa
‘åëü’ è i-îñíîâ, íàïð., gus' ‘êîðîâà’ . Â ýòîì òèïå ìîæíî âûäåëèòü ïÿòü ïîäòèïîâ.

8. Íàçâàííûå òèïû ñêëîíåíèÿ èì¸í ñóùåñòâèòåëüíûõ â Àñóíñêîì ãîâîðå
åù¸ íå ïîëíîñòüþ ñôîðìèðîâàëèñü: âñòðå÷àþòñÿ ïàðàëëåëüíûå ôîðìû ïàäåæåé,
ìîæíî òàêæå âûäåëèòü ïîäòèïû îñíîâíûõ òèïîâ. Òåì íå ìåíåå òåíäåíöèÿ
ðàçâèòèÿ î÷åâèäíà, îñîáåííî ïðè ñðàâíåíèè òåêñòîâ ãîâîðà, çàïèñàííûõ â ïåðâîé
ïîëîâèíå è â 80–90 ãîäû XX âåêà.

Ïåòåðèñ Âàíàãñ (Ðèãà — Ñòîêãîëüì)

Óïîòðåáëåíèå ôîðì äåáèòèâà
â ïàìÿòíèêàõ ñòàðîëàòûøñêîé ïèñüìåííîñòè XVI–XVII âåêîâ

1. Â ñîâðåìåííîì ëàòûøñêîì ÿçûêå ãëàãîë èìååò ñïåöèôè÷åñêóþ ôîðìó
äåáèòèâà, êîòîðàÿ âûðàæàåò íåîáõîäèìîñòü ñîâåðøåíèÿ íàçûâàåìîãî äåéñòâèÿ,
íàïð., jâiet ‘íàäî èäòè’ , jânes ‘íàäî íåñòè’ . Ýòè ôîðìû ðåãóëÿðíî îáðàçóþòñÿ ó
âñåõ ãëàãîëîâ ïðè ïîìîùè ïðåôèêñà jâ- îò ôîðìû òðåòüåãî ëèöà èíäèêàòèâà.
Òîëüêî ó ãëàãîëà bût ‘áûòü’ ôîðìà äåáèòèâà îáðàçóåòñÿ íåðåãóëÿðíî: ïðåôèêñ jâ-
+ èíôèíèòèâ — jâbût.

2. Óæå â íà÷àëå XX âåêà áûëî îòìå÷åíî, ÷òî â ñòàðîëàòûøñêèõ òåêñòàõ
ôîðìû äåáèòèâà, íàðÿäó ñ íåîáõîäèìîñòüþ, ìîãóò óêàçûâàòü è íà íàëè÷èå èëè
îòñóòñòâèå îáúåêòà äåéñòâèÿ, íàïð., thems nhe gir neeneke yaehde ‘ó íèõ íåò íè÷åãî,
÷òî åñòü’ , gir yums scheit kas yaehde? ‘åñòü ëè ó âàñ ÷òî-íèáóäü, ÷òî åñòü?’ . Â ýòîì
æå çíà÷åíèè ôîðìû äåáèòèâà çàñâèäåòåëüñòâîâàíû è â ÷àñòè ëàòûøñêèõ ãîâîðîâ
âî âòîðîé ïîëîâèíå XIX âåêà è â íà÷àëå XX âåêà, íàïð., viòam nebija krçsla jusâd ‘ó
íåãî íå áûëî ñòóëà, ãäå ñèäåòü’ .

3. Îáçîð ñòàðîëàòûøñêèõ òåêñòîâ êîíöà XVI — íà÷àëà XVII âåêà ïîçâîëÿåò
âûäåëèòü ñëåäóþùèå îñîáåííîñòè óïîòðåáëåíèÿ äåáèòèâà:
a) â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ ôîðìû äåáèòèâà èìåþò çíà÷åíèå íàëè÷èÿ èëè

îòñóòñòâèÿ îáúåêòà, èëè æå èõ ìîæíî ïîíèìàòü äâîÿêî: Man gir yums whel
doudtcze yaszacke ‘ó ìåíÿ åñòü åù¸ ìíîãî, ÷òî âàì ñêàçàòü’ ;

b) ôîðìîé (êîíñòðóêöèåé) äåáèòèâà â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ ïåðåâåäåíû íåìåöêèå
êîíñòðóêöèè haben + zu + èíôèíèòèâ, ñð., Ich habe euch noch viel zu sagen;

c) êîíñòðóêöèè íåìåöêîãî ÿçûêà ñ ãëàãîëàìè sollen, müssen ïåðåâåäåíû òîëüêî
êîíñòðóêöèÿìè òàê íàçûâàåìîãî àíàëèòè÷åñêîãî äåáèòèâà: bûs + èíôèíèòèâ,
íàïð., nhe szinneth yuus / ka man buus buuth / exkan tho katters manna Thewa gir?,
ñð. íåì. Wisset jr nicht / das ich sein mus in dem / das meines Vaters ist? ‘Ðàçâå âû íå
çíàåòå, ÷òî ÿ äîëæåí áûòü â òîì, ÷òî ìîåãî îòöà åñòü?’ ;

d) âñå ãëàãîëû, ó êîòîðûõ çàñâèäåòåëüñòâîâàíû ôîðìû äåáèòèâà, ïåðåõîäíûå;
e) îáúåêò äåéñòâèÿ â êîíñòðóêöèè ñ äåáèòèâîì â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ âûðàæåí

ìåñòîèìåíèåì, èëè åãî âîîáùå íåò.
4. Â ïàìÿòíèêàõ ïèñüìåííîñòè âòîðîé ïîëîâèíû XVII âåêà ôîðìû

äåáèòèâà óæå øèðîêî óïîòðåáëÿþòñÿ â çíà÷åíèè íåîáõîäèìîñòè è ÷àñòî
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îáðàçóþòñÿ òàêæå îò íåïåðåõîäíûõ ãëàãîëîâ, íàïðèìåð, â èçäàíèè Íîâîãî çàâåòà
â 1685 ã.: tas irr man weenu Bausli dewis / kas mann irr jasakka un jarunna (ñð. íåì. der
hat mir ein Gebot gegeben / was ich thun vnd reden sol); Un wiòòam bija jastaiga zaur
Samareju (ñð. íåì. Er muste aber durch Samarian reisen).

5. Íà îñíîâå ïîäîáíûõ ôàêòîâ â äîêëàäå ïðåäïðèíèìàåòñÿ ïîïûòêà
óòî÷íèòü ïðîèñõîæäåíèå ôîðìû è êîíñòðóêöèè äåáèòèâà, à òàêæå ïðîñëåäèòü èõ
ðàçâèòèå è èçìåíåíèå çíà÷åíèÿ.

Áü¸ðí Âèìåð (Êîíñòàíö)

Ïîëèñåìèÿ vs. èìïëèöèòíîñòü:
ê òèïîëîãè÷åñêîìó ïîðòðåòó ñîâðåìåííîãî ëèòîâñêîãî ÿçûêà

Åñëè ïîä äèàòåçîé ìû ïîíèìàåì ñîîòíîøåíèå òð¸x óðîâíåé: ðåôåðåíòíîãî,
ñåìàíòè÷åñêîãî è ñèíòàêñè÷åñêîãî (ñì. Xðàêîâñêèé 1981; Ãåíþøåíå 1987), òî ýòî
ñðåäñòâî îïèñàíèÿ ìû ìîæåì èñïîëüçîâàòü äëÿ êîíôðîíòàòèâíîãî è
òèïîëîãè÷åñêîãî ñîïîñòàâëåíèÿ ñòåïåíè èìïëèöèòíîñòè âûðàæåíèÿ
ãðàììàòè÷åñêèx ÿâëåíèé â ðàìêàx ïðåäëîæåíèÿ (ïðîïîçèöèè).

Äëÿ òàêîãî ñîïîñòàâëåíèÿ â äîêëàäå äåëàåòñÿ ïåðâûé íåîáxîäèìûé øàã.
Ïðåäïðèíèìàåòñÿ ïîïûòêà ñîñòàâèòü êàðòèíó “äèàòåçíîãî ëàíäøàôòà”
ñîâðåìåííîãî ëèòîâñêîãî ÿçûêà. Ïðè ýòîì îñîáåííî ó÷èòûâàþòñÿ òå åãî ÷åðòû,
êîòîðûå ïîçâîëÿþò âçâåñèòü, íàñêîëüêî â ëèòîâñêîì ÿçûêå ðåôåðåíòûå ñâîéñòâà,
ñåìàíòè÷åñêèå ðîëè è âàëåíòíîñòíûå îñîáåííîñòè âûðàæàþòñÿ ñèíêðåòè÷íî èëè
æå, íàîáîðîò, ïîëó÷àþò ðàçëè÷íóþ òðàêòîâêó íà óðîâíå ñèíòàêñèñà.

Paweù Wójcik (Warsaw)

Acquisition of Lithuanian. State of the art.
Some problems faced by a Lithuanian child

while acquiring verb morphology

The presentation consists of two parts. In the first the state of the art in research
on the acquisition of Lithuanian will be presented. The way of collecting and processing
the data will be described.

The second part presents some results of a study on the acquisition of verb
morphology based on the analysis of tape-recorded data of a Lithuanian girl from the
age of 1;7 to 2;6. The presentation will be limited to pointing out some of the most
interesting errors made by children while acquiring verb morphology.

Of particular interest will be errors pertaining to:
• acquisition of conjugation paradigms — replacement of the ending -i, which marks

3rd person of 2nd conjugation verbs, with the 1st conjugation ending -(i)a: *mylia for
myli, *tuja for turi, *gulia for guli, etc.
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• stem change: *mëga (mëgsta), *kasta (kanda), *tilpa (telpa), *masëm (mëtëm),
*nekank (nekrisk), *nepazinam (nepaþástam).

• prefixation, e.g.: omission of a prefix: *¨-tetyti for ati-daryti; marking the prefix with a
filler (neutral vowel a or reduplicated syllable): *a-tetyti for ati-daryti, *de-dëti for
pa-dëti.

• suffixation: omission of a suffix: *skama and *kamba for skambina; truncation of a
suffix: *nesokinsiu for neðokinësiu; use of inappropriate suffix: *nekandysiu
(nekandþiosiu), *dainuojau (dainavau).

• acquisition of reflexives, e.g.: omission of the particle -si(-): *ne-¨-kelk for ne-si-kelk;
marking the particle with a filler (reduplicated syllable): *akikëlë (for atsikëlë);
leaving the particle at the and of the word while using a prefixed form: *ne-tiupa-s for
ne-si-supa.

Ëåîíàðä Ãåîðãèåâè÷ Ãåðöåíáåðã (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Velta Rûíe-Draviòa: ê âîñüìèäåñÿòèëåòèþ

Çàìå÷àòåëüíûé ëàòûøñêèé ÿçûêîâåä Âåëòà Ðóêå-Äðàâèíÿ ðîäèëàñü 25-ãî
ÿíâàðÿ 1917 ã. â Âàëìèåðå (íåì. Wolmar), — òàì æå, ãäå ðîäèëñÿ âåëèêèé
ëàòûøñêèé ëèíãâèñò ßíèñ Ýíäçåëèí (1873–1961), ó÷åíèöåé êîòîðîãî îíà è áûëà.
Âîçìîæíî, ÷òî èìåííî âàëìèåðñêèé ãîâîð êàê-òî îáóñëàâëèâàë ëèíãâèñòè÷åñêèå
ñïîñîáíîñòè: ýòî îäèí èç òåõ íåìíîãèõ ãîâîðîâ ëàòûøñêîãî ÿçûêà, â êîòîðîì
ïðåäñòàâëåíû òðè ñëîãîâûõ èíòîíàöèè — èìåííî òî, ÷òî ïðèäà¸ò ÿçûêó ñòîëü
íåïîâòîðèìóþ ìåëîäèêó.

Â 1939 ã. Â.Ðóêå-Äðàâèíÿ çàêîí÷èëà Ëàòâèéñêèé Óíèâåðñèòåò â Ðèãå, â
1940–1944 ãã. â í¸ì è ðàáîòàëà. Çàòåì, â ýìèãðàöèè, îíà â 1948–1968 ãã. áûëà
ïðîôåññîðîì Ëóíäñêîãî Óíèâåðñèòåòà (Øâåöèÿ), â 1969–1984 ãã. ðàáîòàëà â
Ñòîêãîëüìñêîì Óíèâåðñèòåòå. Ïðèçíàíèåì íåñîìíåííûõ çàñëóã ïðîôåññîðà
Â.Ðóêå-Äðàâèíè ÿâèëîñü èçáðàíèå å¸ äåéñòâèòåëüíûì ÷ëåíîì Øâåäñêîé
Êîðîëåâñêîé Àêàäåìèè Ëèòåðàòóðû, Èñòîðèè è Äðåâíîñòåé (1980), à íåñêîëüêî
ïîçæå — Ëàòâèéñêîé Àêàäåìèè Íàóê.

Íîâûì ñëîâîì â íàóêå ÿâèëàñü ïåðâàÿ å¸ çíà÷èòåëüíàÿ ðàáîòà, íàïèñàííàÿ
âìåñòå ñ ìóæåì, Êàðëèñîì Äðàâèíüøåì. Ýòà ðàáîòà ñîäåðæèò îïèñàíèå
çàïàäíîëàòûøñêîãî (“òàìñêîãî”) ãîâîðà ïîñ. Ñòåíäå, íàõîäÿùåãîñÿ íà ïîëäîðîãè
ìåæäó Ðèãîé è Âåíòñïèëñîì, è åãî îêðåñòíîñòåé. Çíà÷èìîñòü ýòîé ðàáîòû â òîì,
÷òî áûëà îïèñàíà ôîðìà áàëòèéñêîé ðå÷è ñ âûðàæåííîé òåíäåíöèåé ê
àíàëèòèçìó, ñ î÷åíü ñâîåîáðàçíûì çâóêîâûì îáëèêîì — â ýòîì ãîâîðå øåñòü
ñëîãîâûõ èíòîíàöèé! Áëàãîäàðÿ ýòîìó îïèñàíèþ â ðàñïîðÿæåíèè ëèíãâèñòîâ
îêàçàëñÿ èíòåðåñíåéøèé îáðàçåö òðàåêòîðèè ÿçûêîâîãî ðàçâèòèÿ.

Äëÿ íàó÷íîãî òâîð÷åñòâà Â.Ðóêå-Äðàâèíè âñåãäà áûë õàðàêòåðåí
îáîñòð¸ííûé èíòåðåñ ê ñîöèîëèíãâèñòè÷åñêîé ïðîáëåìàòèêå. Å¸ òðóäû
ïîñâÿùåíû ëàòûøñêîé äåòñêîé ðå÷è (Zur Entstehung der Flexion in der
Kindersprache. International Journal of Slavic Linguistics and Poetics, 1/2, 1959; No
pieciem mçnçsiem lîdz pieciem gadiem. Stockholma, 1982), òàêîé ðåäêîé òåìå êàê
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æåíñêàÿ ðå÷ü (Einige Beobachtungen über die Frauensprache in Lettland. Orbis 1,
1952), ïðîáëåìå ëèòåðàòóðíîé íîðìû (Vârds îstâ vietâ. Stockholma, 1974; The
Standardisation Process in Latvian. 16th Century to the Present. Stockholm, 1977),
ÿçûêîâûì êîíòàêòàì (Språk i kontakt. Stockholm, 1969).

Ìíîãî÷èñëåííûå äðóãèå ðàáîòû Â.Ðóêå-Äðàâèíè ïîñâÿùåíû øèðîêîìó
ñïåêòðó âîïðîñîâ ëåòòîíèñòèêè, áàëòèñòèêè è áàëòî-ñëàâÿíñêîé ïðîáëåìàòèêè,
îáùåãî ÿçûêîçíàíèÿ. Áûëî áû öåëåñîîáðàçíî èçäàòü íà ðóññêîì ÿçûêå ñáîðíèê å¸
èçáðàííûõ ñî÷èíåíèé.

Inguna Greitâne (Riga)

Preference rules for automated syntactic analysis
of the Latvian language sentences

One of the main problems for automated parsing (syntactic analysis) systems is
ambiguity of the natural language. When the rule-based parser describes language it
tries to cover all possible sentences of the language. It causes a situation when several
parsing rules can be applied in the same time. As result several parsing results can be
obtained. One of the possible solutions is to introduce preference rules which determine
the order in which the parsing rules are applied.

The Latvian language has a relatively free word order. Therefore the rule-based
parser is based on the assumption that the sentence in Latvian consists of constituents.
Each constituent is either independent and has some functional role in the sentence or is
a part of another constituent. Some constituents are recursive. The parsing system for
Latvian allows following constituents: complex noun phrase, noun phrase, genitive noun
phrase, verb phrase, complex non-finite verb phrase, post-attributive phrase, complex
adjective phrase, adjective phrase, adverbial phrase. Complex noun phrase, verb phrase,
adverbial phrase and adjective phrase are independent constituents in our system.

The syntactic analysis of the sentence is divided into two stages: preparsing stage
and parsing stage. The objective of the preparsing stage is to find the main verb of the
sentence and to determine the sentence type. The goal of the parsing stage is to find
syntactic constituents of the sentence.

At the preparsing stage the sentence is analysed from left to right until the main
verb is found. If the verb is in finite form and it is not a part of a subordinate clause, it is
accepted as the main verb. When the main verb is found, the preparser determines the
whole verb phrase. The type of sentence is also determined at the preparsing stage.

At the parsing stage the parser analyses words from left to right, combines them
in constituents and determines their functional roles. Because the size and functional
role of a constituent may depend on context, two basic parsing rules were introduced:
• preference rule for constituent boundaries

Since Latvian is a language with a considerable degree of syncretism, the
possibility to build constituents is very great. For instance, the genitive singular
and nominative plural for nouns of the fourth declension are the same (mâsa
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‘sister’ — mâsas Gen.Sg, Nom.Pl.) and could be both a part of noun phrase and
entire noun phrase itself.

Studies of Latvian texts allow to solve this difficulty with the following
preference rule:

The length of a constituent is the maximal possible length
allowed by constituent rules.

• preference rule for constituent search:
The order for the constituent test is: subject, object, adverbial.

This rule determines the order in which the computer tries to find the
constituents of the sentence. It is based on the observation that the most common
word order in Latvian is SVO. The rule correctly analyses sentences with another
word order as well, but the analysis may be incorrect in sentences where the
subject and object are graphically identical.
The described preference rules are included into MT system LATRA and have

been used successfully for the translation of simple texts.

Pietro Umberto Dini (Potenza)

Jan Dùugosz und die baltischen Sprachen.
Baltische Sprachen und Kulturen in der Renaissance*

§1. Jan Dùugoszs berühmtes Werk, die Histori¿ Polonic¿, die bekanntlich erst
am Anfang des XVII. Jh. zum ersten Mal veröffentlicht wurden, enthält einige
Äusserungen über die baltischen Sprachen, die vom Gesichtspunkt der Historiographia
Linguistica Baltica von großer Bedeutung sind.

Dùugosz kennt nur drei Stämme (bzw. Sprachen): Preußisch, Jatwingisch,
Litauisch mit Þemaitisch; dabei werden andere baltische Stämme (bzw. Sprachen) nicht
berücksichtigt. Die interessantesten Äußerungen über dieses Thema findet man in dem
zweiten Buch des vielbändigen Werks Dùugoszs.

§2. Dùugosz berichtet (verisimilis pr¿sumptio) über die römische Herkunft der
Litauer und der Þemaiten (Latini generis esse). Nach der Meinung Dùugoszs wäre es
auch möglich, daß Litauer und Þemaiten nicht gerade von den alten Römern sondern
von einem anderen (unbestimmten) Stamm lateinischen Namens (ab aliqua gente latini
nominis) abgeleitet werden könnten.

In demselben narrativen Zusammenhang werden sowohl die Verbundenheit der
Jatwinger mit dem Stamme und mit der Sprache von Litauern und Þemaiten als auch
die römische Herkunft dieses Völkes angeführt.

Was die Sprache der Preußen betrifft, stellt Dùugosz fest, daß die Preußen eine
besondere Sprache haben (speciale habens idioma), die nur zum kleinen Teil
(aliquantulum) vom Lateinischen abstammt, aber mit dem Litauischen in vielen Fällen
übereinstimmt (cum Lithuanico habet concordantiam aliquam et paritatem) und auch
                                                          
*Diese Untersuchung ist ein Teil des Forschungsvorhabens, das durch der Alexander von Humboldt-
Stiftung in den Jahren 1996-1997 in Göttingen ermöglicht wurde.
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eine griechische Komponente zeigt (nonnulli Prutheni priscae linguae [graecae]
retinentes oracula [d.h. verba]). Die Unterschiede zwischen dem Preußischen und dem
Litauischen werden in Folge der Narration ins Detail ausgedrückt.

§3. Zusammenfassend ist von den oben analysierten Materialien her möglich, ein
gewisses Gesamtbild Dùugoszs hinsichtlich der baltischen Sprachgruppe und deren
Herkunft zu schildern. Insoweit die von Dùugosz angeführten Nachrichten und
Argumente sich sowohl auf die synchrone Lage als auch auf die Vergangenheit der
einzelnen Sprachen beziehen, soll eine Darstellung der Dùugosz’schen Auffassung des
baltischen Sprachgebiets beide Aspekte in Waage nehmen.

Dùugosz scheint viel mehr an die gegenseitigen Verhältnisse innerhalb der
baltischen Sprachen interessiert zu sein. Seine Kenntnis in bezug auf die Herkunft  wie
sie von seinen Schriften vorkommt  ist aber nicht immer eindeutig und koherent.
Einerseits weist Dùugosz auf eine gewisse Gemeinsamkeit in der Vergangenheit
zwischen Preußen und Litauern-Þemaiten (ohne die Jatwinger zu nennen) hin,
andererseits behauptet er, daß das Preußische eine griechische und das Litauische eine
römische Herkunft haben. Diese letzte Auslegung der Materie ist bei Dùugosz mit
bestimmten historischen (die Bürgerkriege im alten Rom) bzw. mit nur ausgedachten
Begebenheiten (die Ankunft Prusias’ und der Bithyner ins Baltikum) verbunden.

Man kann freilich die Histori¿ Polonic¿ als ein echtes Ausstrahlungswerk für
einige Sprachauffassungen über die baltischen Sprachen halten, die später ein relativ
autonomes Leben gekannt hatten, und auch Ergänzungen von anderen Autoren
erhalten haben.

Zwei Auffassungen über die baltischen Sprachen sind bei Dùugosz besonders
wichtig; ich würde vorschlagen, sie die Römische bzw. die Griechische Sprachauffassung
zu nennen.

Quelle:
Joannis Dùugossii seu Longini Canonici Cracoviensis Historiae Polonicae libri XII. Opera Omnia cura
Alexandri Przezdziecki edita. Cracoviae ex typographia Kirchmayeriana, 1863–1878.

Ôàòèìà Àáèñàëîâíà Åëîåâà (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Ê èñòîðèè îäíîãî èç ïåðåâîäîâ Òîìàñà Âåíöëîâû
íà ôðàíöóçñêèé ÿçûê

Ðóññêîìó ÷èòàòåëþ Òîìàñ Âåíöëîâà èçâåñòåí ïðåæäå âñåãî êàê äðóã,
ïîñòîÿííûé “ïîýòè÷åñêèé ñîáåñåäíèê” è åäèíîìûøëåííèê Èîñèôà Áðîäñêîãî,
êàê çàìå÷àòåëüíûé ëèòîâñêèé ïîýò — ïîñëåäíåå îïÿòü-òàêè ñòàíîâèòñÿ
î÷åâèäíûì ïî ïåðåâîäàì Âåíöëîâû, ñäåëàííûì Áðîäñêèì, — à òàêæå òîíêèé
çíàòîê è öåíèòåëü ðóññêîé ëèòåðàòóðû (ñð. íåäàâíî îïóáëèêîâàííîå íà ðóññêîì
ÿçûêå â Âèëüíþñå â èçäàòåëüñòâå baltos lankos ñîáðàíèå ñòàòåé î ðóññêîé
ëèòåðàòóðå “Ñîáåñåäíèêè íà ïèðó”).

Ìî¸ îòíîøåíèå ê ëèòîâñêîé ïîýçèè ñëèøêîì ñóáúåêòèâíî è ïîýòîìó â
ñâî¸ì ñîîáùåíèè ÿ õîòåëà áû âûñòóïèòü ëèøü êàê ÷èòàòåëü è ó÷àñòíèê íåêîòîðûõ
ñîáûòèé.
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Ëè÷íî äëÿ ìåíÿ Òîìàñ Âåíöëîâà áûë ïåðâûì ëèòîâñêèì ïîýòîì, êîòîðûé
íà ôîíå äîâîëüíî îáû÷íîãî äëÿ ðóññêîÿçû÷íîãî ÷åëîâåêà óâëå÷åíèÿ ëèòîâñêèì
ÿçûêîì ïîðàçèë ìî¸ âîîáðàæåíèå è çàõâàòèë ìåíÿ èìåííî êàê ïîýò, à çíà÷èò,
ïîìîã â äåéñòâèòåëüíîñòè ïðåîäîëåòü ðåàëüíûé ÿçûêîâîé áàðüåð, íåêóþ
çíà÷èìóþ ýòíîëèíãâèñòè÷åñêóþ ãðàíèöó — ïðåäñòàâëÿåòñÿ, ÷òî ýòà ãðàíèöà
ïðåîäîëåíà, êîãäà ïîýçèÿ íà äðóãîì ÿçûêå íà÷èíàåò îùóùàòüñÿ êàê ðîäíàÿ è
çàïîìèíàåòñÿ ïðè ïåðâîì ÷òåíèè è êîãäà îäíîâðåìåííî íåïðèíóæäåííî âåäóòñÿ
òåëåôîííûå ðàçãîâîðû.

×åëîâåêîì, êîòîðîìó ÿ îáÿçàíà çíàêîìñòâîì ñ òâîð÷åñòâîì Âåíöëîâû, áûë
Ðîìàñ Êàòèëþñ — ëåíèíãðàäñêèé ôèçèê, äðóã Âåíöëîâû, êîòîðûé ïîçíàêîìèë
Èîñèôà Áðîäñêîãî ñ Òîìàñîì Âåíöëîâîé, è òàêèì îáðàçîì, êîñâåííûì îáðàçîì
ñïîñîáñòâîâàë ñîçäàíèþ ãåíèàëüíûõ ëèòîâñêèõ ñòèõîâ Áðîäñêîãî.

Íàõîäÿñü ïîä ñèëüíûì âïå÷àòëåíèåì ñòèõîâ Ò.Âåíöëîâû, ÿ îäíàæäû
ïðî÷ëà èõ ñâîåìó äðóãó — áëåñòÿùåìó ïåðåâîä÷èêó íà ôðàíöóçñêèé ÿçûê ðóññêîé
ïîýçèè è ïðoçû Àíäðåþ Ìàðêîâè÷ó (îí, â ÷àñòíîñòè, äîâîëüíî ìíîãî ïåðåâîäèë
è Áðîäñêîãî). ß ïðî÷ëà åìó îäíî èç îñîáåííî ïîíðàâèâøèõñÿ ìíå ñòèõîòâîðåíèé
è äàëà åìó ïîäñòðî÷íèê è îí ñðàçó ïðè ìíå ïðÿìî ñ ãîëîñà íà÷àë ïåðåâîäèòü
ñòèõîòâîðåíèå íà ôðàíöóçñêèé. Òàê âîçíèêëè åãî ïåðåâîäû Âåíöëîâû,
îïóáëèêîâàííûå âïîñëåäñòâèè â æóðíàëå Lettre Internationale.

Âïîñëåäñòâèè, áëàãîäàðÿ Âåíöëîâå è ïðè åãî ïîñðåäñòâå ÿ íàó÷èëàñü
âîñïðèíèìàòü è äðóãèõ ëèòîâñêèõ ïîýòîâ — Éîíàñà Ìåêàñà, Àëüãèìàíòàñà
Ìàöêóñà, Ïàóëþñà Øèðâèñà, Õåíðèêàñà Íàãèñà. Ýòî çàìå÷àòåëüíûå ñèëüíûå
ïîýòû, íî ïðèéòè ê íèì èíûì ïóòåì, íå ÷åðåç Âåíöëîâó, äëÿ ìåíÿ, êàê ÷åëîâåêà,
ïðèâûêøåãî ÷èòàòü ðóññêóþ ïîýçèþ, áûëî áû íåâîçìîæíî.

Ïî-âèäèìîìó, ïîñëåäíåå îáñòîÿòåëüñòâî îïðåäåëÿåòñÿ òåì, ÷òî Òîìàñ
Âåíöëîâà òâîðèò è äûøèò â ïðåäåëàõ ðóññêîé ïîýòè÷åñêîé òðàäèöèè: ýòî â
ðàâíîé ñòåïåíè îòíîñèòñÿ è ê ïîýòè÷åñêîé òåõíèêå Âåíöëîâû, è ê åãî
èíòîíàöèè. Î÷åâèäíî, ÷òî ñàìîñòîÿòåëüíûì ñþæåòîì äëÿ èññëåäîâàíèÿ ìîæåò
ñòàòü ïðîáëåìà âëèÿíèÿ íà ïîýçèþ Ò.Âåíöëîâû ïîýçèè Î.Ìàíäåëüøòàìà. Ïî-
âèäèìîìó, — è ýòî ÷ðåçâû÷àéíî èíòåðåñíî êóëüòóðîëîãè÷åñêè — ýòî “ðóññêîå
ïîýòè÷åñêîå äûõàíèå” Âåíöëîâû îò÷àñòè îïðåäåëÿåò è åãî îòíîñèòåëüíóþ
íåâîñòðåáîâàííîñòü â ñîâðåìåííîé Ëèòâå — ýòîé çèìîé, îáîéäÿ âñå êíèæíûå
ìàãàçèíû Âèëüíþñà, ÿ íå ñìîãëà íàéòè íè îäíîãî èçäàíèÿ Òîìàñà Âåíöëîâû.

Âàíäà Ïÿòðîâíà Êàçàíñêåíå (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Sula salva, alus alva (ê ýòèìîëîãèè ëèòîâñêîãî alus ‘ïèâî’ )

Ëèòâà ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç ðàéîíîâ òðàäèöèîííîãî ïèâîâàðåíèÿ â Åâðîïå.
Íàçâàíèå “ïèâà” ïðè ýòîì íå èìååò ñêîëüêî-íèáóäü ïðèíÿòîé ýòèìîëîãèè, õîòÿ
ñàìî ñëîâî çàñâèäåòåëüñòâîâàíî â ëèòîâñêîì, ïðóññêîì (ñ èçìåí¸ííîé
ñåìàíòèêîé) è ëàòûøñêîì ÿçûêàõ. Â ëèòîâñêîì — íå ïîçäíåå êîíöà XVII âåêà,
ïðè÷¸ì â êîíòåêñòå, ñâÿçàííîì ñ ëèòîâñêîé ýòíîãðàôè÷åñêîé ñïåöèôèêîé.

Èç ïðåäëîæåííûõ ýòèìîëîãèé ñëîâà çàñëóæèâàþò âíèìàíèÿ ñëåäóþùèå:
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1) ïðåäïîëàãàþùàÿ çàèìñòâîâàíèå èç ãåðìàíñêèõ ÿçûêîâ (Hirt, Bûga);
2) ïðåäïîëàãàþùàÿ ìèãðàöèîííîñòü òåðìèíà (Ãàìêðåëèäçå è Èâàíîâ);
3) ïðåäïîëàãàþùàÿ èíäîåâðîïåéñêóþ (èëè îáùåáàëòèéñêóþ) äðåâíîñòü ñëîâà

(Machek, Kiparsky).
Íåñêîëüêî â ñòîðîíå îñòàëèñü âàæíûå, íà íàø âçãëÿä, çàìå÷àíèÿ

Ê.Êóçàâèíèñà, êîòîðûé óïîìÿíóë âîçìîæíîñòü ñâÿçàòü ëèòîâñêîå “ïèâî” ñ
ãëàãîëîì alëti, alvëti ‘ìåäëåííî òå÷ü’ è ñ ðÿäîì ëèòîâñêèõ òîïîíèìîâ è ãèäðîíèìîâ.
Ýòà òî÷êà çðåíèÿ îñïàðèâàëàñü (Òîïîðîâ. Ïðóññêèé ÿçûê).

Ñâÿçü alus ñ alëti êàæåòñÿ ïðàâäîïîäîáíîé ñ òî÷êè çðåíèÿ
ñëîâîîáðàçîâàíèÿ, ñð. ïðîèçâîäíûå îò íåïåðåõîäíûõ ãëàãîëîâ ñî çíà÷åíèåì
‘ìåäëåííî òå÷ü’ : salti, salvëti ‘ìåäëåííî òå÷ü, ïðîñà÷èâàòüñÿ’ — sula ‘(äðåâåñíûé) ñîê’
(ið berþo sula salva ‘èç áåð¸çû òå÷¸ò ñîê’ ) òî÷íî òàê æå êàê è alëti, alvëti ‘ìåäëåííî
òå÷ü, ïðîñà÷èâàòüñÿ’ — alus ‘ïèâî’ (alva sula ið berþo ‘èç áåð¸çû òå÷¸ò ñîê’ ). Ê ýòîé
ãðóïïå ïðèìåðîâ ìîæåò áûòü îòíåñåíî è alëte iðalëjo alus ‘ïèâî âûòåêëî, ò.å. åãî íå
îñòàëîñü’ .

Åñëè äàííîå ñîïîñòàâëåíèå ïðàâîìåðíî, òî ñåìàíòè÷åñêè ìû ïðèõîäèì ê
îïèñàíèþ âàæíåéøåãî ïðîöåññà â ïèâîâàðåíèè, ïðè êîòîðîì ñïåðâà ãîâîðèòñÿ
maiðyti putrà ‘çàìåøèâàòü ìîëîòûé ñîëîä’ à çàòåì tekinti alø (êàóçàòèâ îò tekëti
‘ìåäëåííî òå÷ü’ ) ‘ôèëüòðîâàòü ïèâî’ .

Âàæíî, ÷òî èìåííî ñ ýòîãî ìîìåíòà (êîãäà åù¸ íå äîáàâëåí õìåëü)
ïèâîâàðû óæå ãîâîðÿò î “ïèâå”. Ïîýòîìó ïðèíÿòîå ïðåæäå ñåìàíòè÷åñêîå
ðàçâèòèå îò èäåè “ãîðüêîãî” (ëàò. alumen ‘êâàñöû’ ) äîëæíî áûòü îñòàâëåíî, à
âìåñòî ýòîãî èñïîëüçîâàíà èíàÿ ñåìàíòè÷åñêàÿ è ñëîâîîáðàçîâàòåëüíàÿ ïàðàëëåëü.
Êîíå÷íî, ñ òî÷êè çðåíèÿ ñëîâîîáðàçîâàíèÿ ëèò. sula (o-îñíîâà) è ëèò. alus
(u-îñíîâà) íå ìîãóò áûòü ñâåäåíû âîåäèíî. Îäíàêî îòìåòèì, ÷òî ñóùåñòâèòåëüíûå
ñ îñíîâîé íà -u- ÿâëÿþòñÿ äðåâíèìè è ïîâñåìåñòíî âûòåñíÿâøèìèñÿ â ëèòîâñêîì
ÿçûêå (Skardþius, Îòêóïùèêîâ). Î äðåâíîñòè è èñêîííîñòè òàêèõ ïàð êàê alëti,
alvëti ‘ìåäëåííî òå÷ü, ñî÷èòüñÿ’ — alus ‘òî, ÷òî ñî÷èòñÿ’ , ò.å. ‘ïèâî’ ìîãóò ãîâîðèòü
òàêèå, áåçóñëîâíî àðõàè÷íûå ïàðû êàê dengti ‘çàêðûâàòü, ïîêðûâàòü’ — dangus
‘òî, ÷òî ïîêðûâàåò’ , ò.å. ‘íåáî’ .

Èíãà Êëåâåðå (Ðèãà — Ñîìáàòõåé)

Ñëîæíûå âðåìåíà ëàòûøñêîãî ãëàãîëà:
ðîñêîøü èëè íåîáõîäèìîñòü?

Äåëåíèå ãëàãîëüíûõ âðåì¸í íà ïðîñòûå è ñëîæíûå ïðåäñòàâëåíî óæå â
ïåðâûõ ëàòûøñêèõ ãðàììàòèêàõ XVII âåêà. Àâòîðû ãðàììàòèê ðàçðàáàòûâàëè
ìîäåëü îïèñàíèÿ êàòåãîðèè âðåìåíè ëàòûøñêîãî ÿçûêà, îðèåíòèðóÿñü íà
ðàçâèòûå ñèñòåìû ïðîñòûõ è ñëîæíûõ âðåì¸í ëàòèíñêîãî è íåìåöêîãî ÿçûêîâ.
Ïðåäñòàâëåíèå ñèñòåìû âðåì¸í â ãðàììàòèêàõ êîíöà XIX — íà÷àëà XX âåêà
(À.Ñòåðñòå, Ê.Ìþëåíáàõ, ß.Ýíäçåëèí) òî æå, ÷òî è â íàøè äíè: êàæäîìó
ïðîñòîìó âðåìåíè (Praesens, Praeteritum, Futurum) ñîîòâåòñòâóåò ñëîæíîå âðåìÿ
(Perfectum, Plusquamperfectum, Futurum exactum).
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Ñëîæíûå âðåìåíà îáðàçóþòñÿ îò ëè÷íûõ ôîðì ãëàãîëà bût ‘áûòü’ è
äåéñòâèòåëüíîãî ïðè÷àñòèÿ ïðîøåäøåãî âðåìåíè (-is, -usi, -ies, -usies) ñïðÿãàåìîãî
ãëàãîëà. Îäíàêî, â ëàòûøñêîì ÿçûêå íåðåäêî âñòðå÷àþòñÿ ñëó÷àè, êîãäà ëè÷íàÿ
ôîðìà ãëàãîëà bût âûñòóïàåò íå êàê âñïîìîãàòåëüíûé ãëàãîë â ñîñòàâå
àíàëèòè÷åñêîé ôîðìû, à êàê ñâÿçêà â ñî÷åòàíèÿõ ñëîâ, êîòîðûå ëèøü â
ñèíòàêñè÷åñêîì àñïåêòå îöåíèâàþòñÿ êàê íåäåëèìûå, òî åñòü êàê íîìèíàëüíûå
èëè àäâåðáèàëüíûå ñêàçóåìûå. Âàæíî îñîçíàòü, ÷òo îòäåëÿåò ñî÷åòàíèå bût + -is,
-usi, -ies, -usies êàê ìîðôîëîãè÷åñêóþ ôîðìó îò ïîäîáíîãî ðîäà ñî÷åòàíèé êàê
ñèíòàêñè÷åñêèõ åäèíèö.

Ôàêòîðû, êîòîðûå ïîçâîëÿþò òðàêòîâàòü ñîåäèíåíèÿ bût (â ëè÷íûõ
ôîðìàõ) + -is, -usi, -ies, -usies (äåéñòâèòåëüíîå ïðè÷àñòèå ïðîøåäøåãî âðåìåíè) êàê
ôîðìû, âõîäÿùèå â ïàðàäèãìó ñïðÿæåíèÿ ãëàãîëà, ñëåäóþùèå:
1) äåéñòâèòåëüíûå ïðè÷àñòèÿ ïðîøåäøåãî âðåìåíè îáðàçóþòñÿ îò ëþáûõ

ãëàãîëîâ — êàê îò ïåðåõîäíûõ, òàê è îò íåïåðåõîäíûõ, êàê îò íåâîçâðàòíûõ,
òàê è îò âîçâðàòíûõ, — â îáðàçîâàíèè ýòîãî ïðè÷àñòèÿ íåò îãðàíè÷åíèé;

2) â ýòèõ ñîåäèíåíèÿõ äåéñòâèòåëüíîå ïðè÷àñòèå ïðîøåäøåãî âðåìåíè (â
ïðèíöèïå íîìèíàëüíàÿ ôîðìà) âûðàæàåò çàêîí÷åííîå ä å é ñ ò â è å  èëè
äîñòèãíóòîå ñ î ñ ò î ÿ í è å  — çíà÷åíèÿ, êîòîðûå õàðàêòåðíû äëÿ ãëàãîëà;
ëè÷íûå ôîðìû âñïîìîãàòåëüíîãî ãëàãîëà bût ôèêñèðóþò ãðàììàòè÷åñêîå
âðåìÿ â òåêñòå;

3) ýòè ñîåäèíåíèÿ êàê ìîðôîëîãè÷åñêèå ôîðìû èìåþò â ÿçûêå ðàçâèòóþ ñèñòåìó
ôóíêöèé, ÷àñòî çíà÷åíèÿ ïðîñòûõ è ñëîæíûõ ôîðì ãëàãîëà î÷åíü áëèçêè, íî
íå èäåíòè÷íû.

Þðàòå-Ñîôèÿ Ëàó÷þòå (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Ëèòîâñêèé ÿçûê â Ðîññèéñêîé èìïåðèè

Ëèòîâñêèé ÿçûê â Ðîññèéñêîé èìïåðèè çàçâó÷àë â ñàìîì êîíöå XVIII â.,
ïîñëå òîãî, êàê â ñîñòàâ èìïåðèè áûëà âêëþ÷åíà áîëüøàÿ ÷àñòü Ïîëüñêî-
Ëèòîâñêîãî ãîñóäàðñòâà.

Â 1796 ã. èç Âèëåíñêîé (Âèëüíþññêîé) è Ñëîíèìñêîé ãóáåðíèé áûëà
îáðàçîâàíà Ëèòîâñêàÿ ãóáåðíèÿ, íî óæå â 1802 ã. áûëî âîññòàíîâëåíî ïðåæíåå
àäìèíèñòðàòèâíîå äåëåíèå íà Âèëåíñêóþ ãóáåðíèþ è Ñëîíèìñêóþ, ïîçäíåå
ïðåîáðàçîâàííóþ â Ãðîäíåíñêóþ. À â 1840 ã. Íèêîëàé I îêîí÷àòåëüíî çàïðåòèë
óïîòðåáëåíèå íàçâàíèÿ Ëèòâà.

Ñîãëàñíî ïåðåïèñÿì íàñåëåíèÿ Ðîññèéñêîé èìïåðèè, ïðîâåä¸ííûì â
ñåðåäèíå XIX â. ïî èíèöèàòèâå Ïåòðà Êåïïåíà, ÷èñëî ëèòîâöåâ äîñòèãàëî òîãäà
2 458 825 ÷åëîâåê. Â ýòî ÷èñëî, åñòåñòâåííî, íå âõîäÿò ëèòîâöû, ïðîæèâàâøèå íà
òåõ òåððèòîðèÿõ, êîòîðûå îòîøëè ê Ïðóññèè (ñåãîäíÿ âõîäÿùèõ â ñîñòàâ
Êàëèíèíãðàäñêîé îáëàñòè), ò.å. â Ìàëîé Ëèòâå, à òàêæå èììèãðàíòû, êîòîðûõ â
òå ãîäû òîëüêî â Ñåâåðíîé Àìåðèêå íàñ÷èòûâàëîñü äî òð¸õñîò òûñÿ÷.

Ïî äàííûì Ïåðâîé âñåîáùåé ïåðåïèñè íàñåëåíèÿ Ðîññèéñêîé èìïåðèè
1897 ã., ëèòîâñêîãîâîðÿùåå íàñåëåíèå îòìå÷åíî â Êîâåíñêîé, Ñóâàëêñêîé,
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Âèëüíþññêîé, Ãðîäíåíñêîé, Êóðëÿíäñêîé, Ëèôëÿíäñêîé ãóáåðíèÿõ. Â ïîñëåäíåé
ëèòîâöû îòìå÷åíû èñêëþ÷èòåëüíî ñðåäè ãîðîäñêîãî íàñåëåíèÿ, ÷òî
ñâèäåòåëüñòâóåò îá èõ íåêîðåííîì (èììèãðàíòñêîì) ïðîèñõîæäåíèè. Â îñòàëüíûõ
ãóáåðíèÿõ ëèòîâñêèé ÿçûê ÿâëÿëñÿ ÿçûêîì êîðåííîãî íàñåëåíèÿ, ïðè ýòîì â
Êîâåíñêîé è Ñóâàëêñêîé ãóáåðíèÿõ ëèòîâöû ñîñòàâëÿëè ýòíè÷åñêîå áîëüøèíñòâî.
Â Ñóâàëêñêîé ãóáåðíèè êîëè÷åñòâî ëèòîâöåâ áîëåå ÷åì â äâà ðàçà ïðåâûøàëî
âòîðîé ïî ÷èñëåííîñòè ýòíîñ — ïîëÿêîâ. Â Âèëüíþñêîé æå ãóáåðíèè ëèòîâöû
ÿâëÿëèñü âòîðîé (ïîñëå áåëîðóñîâ) ýòíè÷åñêîé ãðóïïîé ïî ÷èñëåííîñòè; çà íèìè
ïî óáûâàþùåé øëè åâðåè, ïîëÿêè è ðóññêèå.

Â ðåçóëüòàòå ìèãðàöèè, âûçâàííîé ýêîíîìè÷åñêèìè è êóëüòóðíûìè
ïðè÷èíàìè, ê ñåðåäèíå è âòîðîé ïîëîâèíå XIX â. çíà÷èòåëüíûå ýíêëàâû
ëèòîâöåâ ïîÿâèëèñü â òàêèõ ïðîìûøëåííûõ è íàó÷íûõ öåíòðàõ èìïåðèè, êàê
Ñàíêò-Ïåòåðáóðã, Ìîñêâà, Âàðøàâà, Êèåâ, Êàçàíü è äð., à â íà÷àëå XX â. ñàìàÿ
ìíîãî÷èñëåííàÿ äèàñïîðà ëèòîâöåâ îáðàçîâàëàñü èìåííî â ñòîëèöå èìïåðèè.
Ýòîìó îñîáåííî ñïîñîáñòâîâàë îñóùåñòâëåííûé â 1842 ã. ïåðåíîñ èç Âèëüíþñà â
Ñàíêò-Ïåòåðáóðã Èìïåðàòîðñêîé Äóõîâíîé Àêàäåìèè, êîòîðàÿ ãîòîâèëà âûñøåå
êàòîëè÷åñêîå äóõîâåíñòâî.

Ëèòîâñêàÿ äèàñïîðà Ñàíêò-Ïåòåðáóðãà ñûãðàëà îñîáóþ ðîëü â ðàçâèòèè
ëèòîâñêîãî ÿçûêà âðåì¸í èìïåðèè. Âûíóæäåííîå îáùåíèå â òåððèòîðèàëüíî
îãðàíè÷åííîì öåíòðå íîñèòåëåé î÷åíü ðàçëè÷àþùèõñÿ â ÿçûêîâîì îòíîøåíèè
ëèòîâñêèõ äèàëåêòîâ, à òàêæå ïå÷àòíî-èçäàòåëüñêàÿ äåÿòåëüíîñòü íà ëèòîâñêîì
ÿçûêå ñòèìóëèðîâàëà ïîòðåáíîñòü â âûðàáîòêå ïîíÿòíîãî äëÿ âñåõ ëèòåðàòóðíîãî
ëèòîâñêîãî ÿçûêà è óïîðÿäî÷åííîé îðôîãðàôèè. È â òîé, è â äðóãîé îáëàñòè
ëèòîâöû Ñàíêò-Ïåòåðáóðãà îñîáåííî ïðåóñïåëè â ñàìûé ìðà÷íûé ïåðèîä äëÿ
ëèòîâñêîãî ÿçûêà è êóëüòóðû: ñ 1864 ïî 1904 ãã., êîãäà öàðñêàÿ àäìèíèñòðàöèÿ
çàïðåòèëà ïèñüìåííîñòü íà ëèòîâñêîì-ëàòèíñêîì àëôàâèòå, à ëèòîâñêèé ÿçûê
èçãíàëà èç âñåõ ñôåð ïóáëè÷íîé, îáùåñòâåííîé æèçíè, èç øêîë è äàæå ïûòàëàñü
èçãíàòü èç ëèòîâñêèõ êîñò¸ëîâ.

Àðàíêà Ëàöõàçè (Áóäàïåøò)

Çàìåòêè ê âûðàæåíèþ àñïåêòóàëüíûõ çíà÷åíèé
â ëèòîâñêîì ÿçûêå

Ïîëå àñïåêòóàëüíîñòè â ëèòîâñêîì ÿçûêå õàðàêòåðèçóåòñÿ ÷àñòè÷íîé
ãðàììàòèêàëèçàöèåé àñïåêòóàëüíûõ ðàçëè÷èé, íàëè÷èåì “êâàçèâèäîâûõ”
îáðàçîâàíèé è ðàçíûõ âèäî-âðåìåííûõ ôîðì. Òàêèì îáðàçîì, åãî ìîæíî ñ÷èòàòü
ïðîìåæóòî÷íûì ìåæäó ñëàâÿíñêèì òèïîì àñïåêòóàëüíûõ ïðîòèâîïîñòàâëåíèé ñ
ãðàììàòè÷åñêîé êàòåãîðèåé âèäà â öåíòðå, ñ îäíîé ñòîðîíû, è ÿçûêàìè áåç
ãðàììàòèêàëèçîâàííûõ ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ äàííûõ êàòåãîðèé, ñ äðóãîé. Â äîêëàäå
áóäåò ñäåëàíà ïîïûòêà óòî÷íèòü ïîíÿòèå ýòîé “ïðîìåæóòî÷íîñòè” ëèòîâñêîãî
ÿçûêà.

Ïðè èçëîæåíèè âîïðîñà ÿ áóäó îïèðàòüñÿ â ÷àñòíîñòè íà ðåçóëüòàòû
òèïîëîãè÷åñêîãî èññëåäîâàíèÿ, ïðîâåä¸ííîãî â êîíöå 80-õ ãîäîâ (Dahl, 1987). Â
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ðàìêàõ ýòîãî ïðîåêòà áûëè ïðîàíàëèçèðîâàíû àñïåêòóàëüíî-âðåìåííûå ñèñòåìû
îêîëî 70 ÿçûêîâ íà îñíîâå ïåðåâîäîâ îáú¸ìíîãî ñïèñêà ïðåäëîæåíèé.
Áàëòèéñêèå ÿçûêè íå áûëè âêëþ÷åíû â ýòîò ïðîåêò. Ïðèìåíåíèå ýòîãî æå ìåòîäà
èçó÷åíèÿ ê ëèòîâñêîìó ÿçûêó (ò.å. àíàëèç ëèòîâñêèõ ýêâèâàëåíòîâ òàêèõ æå
ïðåäëîæåíèé) ïîçâîëÿåò à) âûäåëèòü òå ôóíêöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêèå êàòåãîðèè,
êîòîðûå ñîçäàþò öåíòð ëèòîâñêîé àñïåêòóàëüíîé ñèñòåìû è á) ïî ÷àñòîòå
ðàçëè÷íûõ ñðåäñòñâ âûðàæåíèÿ ýòèõ êàòåãîðèé äàòü òèïîëîãè÷åñêóþ
õàðàêòåðèñòèêó ïîëÿ àñïåêòóàëüíîñòè ëèòîâñêîãî ÿçûêà.

Âòîðàÿ ÷àñòü äîêëàäà áóäåò ïîñâÿùåíà âîïðîñó î ñòåïåíè
ãðàììàòèêàëèçàöèè àñïåêòóàëüíûõ ðàçëè÷èé â ëèòîâñêîì ÿçûêå. Îñíîâíûì
ïîêàçàòåëåì ìîðôîëîãè÷åñêîãî âûðàæåíèÿ àñïåêòóàëüíûõ îïïîçèöèé
áîëüøèíñòâî èññëåäîâàòåëåé ñ÷èòàåò íå ïðîòèâîïîñòàâëåíèå áåñïðèñòàâî÷íûõ è
ïðèñòàâî÷íûõ ãëàãîëîâ (êàê ýòî, îäíàêî, íàáëþäàåòñÿ â òðàäèöèîííûõ
ãðàììàòèêàõ ëèòîâñêîãî ÿçûêà), à íàëè÷èå â ñèñòåìå äàííîãî ÿçûêà ìåõàíèçìà
òàê íàçûâàåìîé âòîðè÷íîé èìïåðôåêòèâàöèè ïåðôåêòèâíûõ ãëàãîëîâ. Ïîýòîìó
ñëåäóåò îáðàòèòü îñîáîå âíèìàíèå íà âçàèìîîòíîøåíèå èòåðàòèâíîñòè è
èìïåðôåêòíîñòè ïðè ñóôôèêñàëüíîé èìïåðôåêòèâàöèè ïðèñòàâî÷íûõ ëèòîâñêèõ
ãëàãîëîâ òèïà perraðinëti.

Ëèäèÿ Ëåéêóìà (Ðèãà)

Êîðîòêî î ëàòãàëüñêîé ïèñüìåííîñòè

1. Óæå ñ íà÷àëà XVIII âåêà ëàòûøè èìåþò äâå ïèñüìåííûå òðàäèöèè —
íèæíåëàòûøñêóþ è âåðõíåëàòûøñêóþ. Ïåðâîé — òåïåðåøíåìó
îáùåíàöèîíàëüíîìó ëàòûøñêîìó ëèòåðàòóðíîìó ÿçûêó — â îñíîâó ëåãëè
çåìãàëüñêèå ãîâîðû ñðåäíåãî äèàëåêòà. Ëàòãàëüñêàÿ ïèñüìåííîñòü îáðàçîâàëàñü íà
îñíîâå ëàòãàëüñêèõ ãîâîðîâ âåðõíåëàòûøñêîãî äèàëåêòà.

2. Ëàòãàëüñêèé ïèñüìåííûé ÿçûê îñíîâàí èåçóèòàìè, àêòèâíî
äåéñòâóþùèìè â Ëàòãàëå óæå ñ íà÷àëà XVII âåêà. Ôîðìà ïèñüìà — àíòèêâà.
Àâòîðû èçäàíèé — â îñíîâíîì ïîëÿêè è ëèòîâöû, ïîýòîìó â ëåêñèêå (îñîáåííî
èçäàíèé ñâåòñêîãî õàðàêòåðà) ìíîãî ïîëîíèçìîâ. Íà÷èíàÿ ñ ïîñëåäíåãî
äåñÿòèëåòèÿ XIX âåêà, ëàòãàëüñêàÿ ïèñüìåííîñòü ôîðìèðóåòñÿ ñàìèìè
ëàòãàëüöàìè — ëàòûøàìè Ëàòãàëå. Â íàøè äíè ëàòãàëüñêèé ïèñüìåííûé ÿçûê
ñíîâà ôóíêöèîíèðóåò â Ëàòãàëå êàê ðåãèîíàëüíàÿ ôîðìà îáùåíèÿ.

3. Îáðàçîâàíèå âòîðîé ëàòûøñêîé ïèñüìåííîñòè îáóñëîâëèâàåòñÿ
èñòîðè÷åñêèìè ñîáûòèÿìè, ïðîèñõîäèâøèìè â ðàçíûõ êðàÿõ Ëàòâèè ïî-ðàçíîìó.
Ëàòãàëå äëèòåëüíîå âðåìÿ îêàçàëàñü îòòîðãíóòîé îò îñòàëüíîé òåððèòîðèè Ëàòâèè,
÷òî ïðèâåëî ê îáðàçîâàíèþ çäåñü ñâîåîáðàçíîé ìàòåðèàëüíîé è äóõîâíîé
êóëüòóðû.

4. Ïåðâàÿ ëàòãàëüñêàÿ êíèãà (äóõîâíûå ïåñíè, 1730) äî íàøèõ äíåé íå
ñîõðàíèëàñü. Íîðìèðóþùèì îáðàçöîì ëàòãàëüñêîé ïèñüìåííîñòè ñòàíîâèòñÿ
ñëåäóþùàÿ — “Evangelia toto anno...” (1753), çàêðåïëÿþùàÿ â ïèñüìå ïîëüñêóþ
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îðôîãðàôèþ ñî âñåìè å¸ ãðàôè÷åñêèìè îñîáåííîñòÿìè. Êíèãà — ïåðåâîäû
ôðàãìåíòîâ Íîâîãî çàâåòà è äðóãèõ äóõîâíûõ òåêñòîâ.

5. Â XVIII è ïåðâîé ïîëîâèíå XIX ââ. â Ëàòãàëå äîìèíèðóþò òåêñòû
ðåëèãèîçíîãî õàðàêòåðà. Ìíîãèå èçäàíèÿ (èõ îòðûâêè) ïåðåïå÷àòûâàþòñÿ
(îñîáåííî áîëüøèìè òèðàæàìè ìîëèòâåííèêè 30-õ ãã. XIX â., èñïîëüçóåìûå â
ïðèõîäñêèõ øêîëàõ êàê êíèãè äëÿ ÷òåíèÿ). Ñëåäóåò òàêæå îòìåòèòü ïåðåâîäû
Ñâÿùåííîãî Ïèñàíèÿ ñ êîììåíòàðèÿìè “Wyssa mocieyba katoliszka” (1805). Èç
èçäàíèé ñâåòñêîãî õàðàêòåðà ñëåäóåò âûäåëèòü òðóäû âûïóñêíèêîâ Êðàñëàâñêîé
äóõîâíîé ñåìèíàðèè (1757–1844) — ïåðâóþ ãðàììàòèêó (1817), ïåðâóþ (1832) è
ëó÷øóþ (1850) íàó÷íî-ïîïóëÿðíûå êíèãè XIX âåêà, ïåðâûé ñëîâàðü (1858), à
òàêæå êàëåíäàðè (1862–1871) Ã.Ìàíòåéôåëÿ. Ëàòãàëüñêîé ïèñüìåííîñòè è
êóëüòóðíîìó ðàçâèòèþ â öåëîì áîëüøîé óùåðá íàíîñèòñÿ ïåðèîäîì çàïðåòà
ïå÷àòè (1865–1904). Ïîñëå íåãî èñïîëüçîâàíèå ïîëüñêîé îðôîãðàôèè óæå íå
âîçîáíîâëÿåòñÿ.

6. Íà÷àëî XX â. çíà÷èòåëüíî ïåðâûìè ñîáðàíèÿìè ïî îáñóæäåíèþ
âîïðîñîâ îðôîãðàôèè, ïåðâûìè ïåðèîäè÷åñêèìè èçäàíèÿìè, ãðàììàòèêîé
Î.Ñêðûíäû (1908), à òàêæå áåñêîðûñòíûì òðóäîì íà áëàãî íàðîäà ïåðâûõ
ïðåäñòàâèòåëåé ëàòãàëüñêîé èíòåëëèãåíöèè — Ô.Òðàñóíà, Í.Ðàíöàíà, Ô.Êåìïà,
áðàòüåâ Ñêðûíä, Ï.Ñìåëüòåðà, Â.Ñåéëå è äð. Ëàòãàëüñêîå ïðàâîïèñàíèå
ïåðåæèâàåò íåñêîëüêî ïîïûòîê åãî óñîâåðøåíñòâîâàíèÿ. Íîðìàòèâíîé äëÿ âñåõ
ïîëüçîâàòåëåé ñòàíîâèòñÿ îðôîãðàôèÿ, ðàçðàáîòàííàÿ êîìèññèåé Ï.Ñòðîäà â
1927–29 ãã. è óçàêîíåííàÿ Ìèíèñòåðñòâîì ïðîñâåùåíèÿ Ëàòâèéñêîé Ðåñïóáëèêè.
Åþ (ñ íåêîòîðûìè îòñòóïëåíèÿìè) ïîëüçóþòñÿ òàêæå äåÿòåëè ëàòãàëüñêîé
êóëüòóðû â ýìèãðàöèè. Â Ëàòâèè â ïîñëåâîåííûå ãîäû ôàêòè÷åñêè öàðèò âòîðîé
çàïðåò ëàòãàëüñêîé ïå÷àòè.

7. Íà ðîäèíó ëàòãàëüñêàÿ ïèñüìåííîñòü âîçâðàùàåòñÿ ëèøü â ãîäû
Ïðîáóæäåíèÿ; âíîâü àêòèâèçèðóåòñÿ îáñóæäåíèå âîïðîñîâ ïðàâîïèñàíèÿ
(ãðàôèêè).

Àñòà Ëÿñêàóñêàéòå (Âèëüíþñ)

Äåïàëàòàëèçàöèÿ ñîãëàñíûõ è âîêàëèçì ïåðåäíåãî ðÿäà
â þãî-çàïàäíûõ ëèòîâñêèõ ãîâîðàõ

1. Âîêàëè÷åñêóþ ñèñòåìó þãî-çàïàäíûõ ëèòîâñêèõ ãîâîðîâ ìîæíî
èçîáðàçèòü êàê ÷åòûð¸õóãîëüíèê, òàê êàê îäíè ãîâîðû ðàçëè÷àþò ñåìü, äðóãèå
âîñåìü ãëàñíûõ ôîíåì (Janulynaitë, 1994; Burdinaitë, 1994; Radþiukynaitë-
Truskienë, 1992; Baranauskaitë, 1995). Ïî ïðèçíàêó ðÿäà ïåðåäíèå ãëàñíûå i (Ð) (ñð.
ðóññê. è), ie (ñð. ðóññê. å), e (Ð) (ñð. íåì. e â ñëîâå nehmen), e (Ð) (ñð. àíãë. e)
ïðîòèâîïîñòàâëÿþòñÿ çàäíèì u (Ð) (ñð. ðóññê. ó), uo, q (Ð) (ñð. ðóññê. î), a (Ð) (ñð. ðóññê.
à), ñì. ñõåìó 1.
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Ñõåìà 1. Îáùàÿ âîêàëè÷åñêàÿ ñèñòåìà þãî-çàïàäíûõ ëèòîâñêèõ ãîâîðîâ

i(Ð) u(Ð)

ie uo
e(Ð) q(Ð)

(e(Ð)) a(Ð)

2. Â þãî-çàïàäíîé ÷àñòè ëèòîâñêèõ ãîâîðîâ (Ðóäàìèíà, Ñåéðèÿé, Âåéñåÿé,
Ëåéïàëèíãèñ, Ìàðöèíêîíèñ, Äðóñêèíèíêàé) ìíîãèå ñîãëàñíûå (s, ð, z, þ, c, þ, l, r)
ïåðåä ãëàñíûìè ïåðåäíåãî ðÿäà äåïàëàòàëèçóþòñÿ, íàïðèìåð, pKsqÐ ‘ïîëîâèíà’ ,
nSrag’u ‘íå âèæó’ , p’DÐlanus ‘ïåïåë’ è äð. Â ìåíüøåé ÷àñòè äàííîé òåððèòîðèè
(Êàï÷ÿìåñòèñ, Ëèïëþíàé, Ëåéïàëèíãèñ) äåïàëàòàëèçóþòñÿ è ãóáíûå p, b, m è
ãóáíî-çóáíîé v (Markevièienë, 1971, 55–70; Zinkevièius, 1994, 44–45 è äð.),
íàïðèìåð, vWÐ ‘ñíîâà’ , bQÐga ‘áåæèò’ , mQÐnuoU ‘ìåñÿö’ , kA.rv`. ‘êîðîâà’ è äð. Ê
âûøå íàçâàííûì ñîãëàñíûì èíîãäà ïðèìûêàåò äàæå ñìû÷íûé t, íàïðèìåð,
atQÐd’eÐ ‘îòúåë’ , ñì. ñõåìó 2.

Ñõåìà 2. Àðòèêóëÿöèîííàÿ ñõåìà ñîãëàñíûõ þãî-çàïàäíûõ ëèòîâñêèõ ãîâîðîâ

        Ìåñòî îáðà- Ãóáíûå Ãóáíî- Ïåðåäíåÿçû÷íûå Ñðåäíå- Çàäíå-
              çîâàíèÿ çóáíûå Çóáíûå Àëüâåîëÿðíûå ÿçû÷íûå ÿçû÷íûå

 Ñïîñîá
 îáðàçîâàíèÿ

Ïàëà-
òàëü-
íûå

Íåïà-
ëàòàëü-

íûå

Ïàëà-
òàëü-
íûå

Íåïà-
ëàòàëü-

íûå

Ïàëà-
òàëü-
íûå

Íåïà-
ëàòàëü-

íûå

Ïàëà-
òàëü-
íûå

Íåïà-
ëàòàëü-

íûå

Ïàëà-
òàëü-
íûå

Íåïà-
ëàòàëü-

íûå

Ïàëà-
òàëü-
íûå

Íåïà-
ëàòàëü-

íûå

ø Ñìû÷- Çâîíêèå b’ b d’ d (g’) g’ g
ó íûå Ãëóõèå p’ p t’ t (k’) k’ k
ì Ôðèêà- Çâîíêèå (v’) v (z’) z þ
í òèâíûå Ãëóõèå f’ f s’ s ð
û Àôôðè- Çâîíêèå þ (Þ’) Þ
å êàòû Ãëóõèå c (è’) è

ñîíîðíûå (m’) m n’ n l’ l
r

j

3. Ïîñëå äåïàëàòàëèçîâàííûõ ñîãëàñíûõ ãëàñíûå òèïà i è e ðåàëèçóþòñÿ
íåîäèíàêîâî. Âîêàëèçì òèïà i ëèáî îñòà¸òñÿ ïåðåäíèì (CVi(Ð) → CVi(Ð), íàïðèìåð,
r;ðc’ ‘âÿçàòü’ , þ;nq. ‘çíàåò’ ), ëèáî ïîëó÷àåò ïðèçíàêè çàäíåé àðòèêóëÿöèè (CVi(Ð) →
CVy(Ð), íàïðèìåð, ðaðt ‘øåñòü’ ). Ïîñëåäíåå, òî åñòü y (Ð), ÷àùå âñåãî âûñòóïàåò
ïîñëå ëàòåðàëüíîãî l (íàïðèìåð, lqÐlt ‘êóêëîé’ ) èëè â çàèìñòâîâàíèÿõ (íàïðèìåð,
gaspadtn’e. ‘õîçÿéêà’ ). Ïðèáëèçèòåëüíî òàê æå ðåàëèçóåòñÿ è äèôòîíãîèä ie.

4. Âîêàëèçì òèïà e ïîñëå äåïàëàòàëèçîâàííûõ ñîãëàñíûõ ðåàëèçóåòñÿ èíûì
îáðàçîì íåæåëè âîêàëèçì òèïà i. Ãëàñíûé ñðåäíåãî ïîäú¸ìà e (Ð) ðåàëèçèðóåòñÿ
1) êàê e (Ð), íàïðèìåð, beH.geÐs’i ‘êîí÷èëîñü’ , 2) êàê q (Ð), íàïðèìåð, b’iÐrWÐs ‘áóäåò
ñûïàòüñÿ’, þa.mq.s ‘çåìëè’, 3) êàê ` (Ð), íàïðèìåð, nus’iðQÐv`. ‘çàñòðåëèëñÿ’. Ãëàñíûé
íèæíåãî ïîäü¸ìà e (Ð) ðåàëèçóåòñÿ 1) êàê e (Ð), íàïðèìåð, sc]nq.s ‘ñöåíû’, 2) êàê a (Ð),
íàïðèìåð, sasKl`. ‘ñåñòðè÷êà’, v’iras’n’(.s ‘ñòàðøåé’ (Gen.Sg.), k’xulXs ‘ñâèíåé’
(Acc.Pl.), 3) êàê ôàêóëüòàòèâíûé âàðèàíò — ` (Ð), íàïðèìåð, pav`þ{Ðs. ‘ïîäâåç¸ò,
-óò’.
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Ñõåìà 3. Âîêàëèçì ïåðåäíåãî ðÿäà ïîñëå äåïàëàòàëèçîâàííûõ ñîãëàñíûõ

CVi(Ð) CVe(Ð) CVe(Ð)

CVi(Ð) CVy(Ð) CVe(Ð) CVq(Ð) CV`(Ð) CVe(Ð) CV`(Ð) CVa(Ð)

5. Ðàçëè÷èå ðåàëèçàöèè ãëàñíûõ ôîíåì ïåðåäíåãî ðÿäà ïîñëå
äåïàëàòàëèçîâàííûõ ñîãëàñíûõ îáóñëîâëåíî èõ ðàçíûìè àðòèêóëÿöèîííûìè
ïðèçíàêàìè ïî ïîäú¸ìó: ãëàñíûå âåðõíåãî è ñðåäíåâåðõíåãî ïîäú¸ìà i (Ð), ie
îòëè÷àþòñÿ îò ãëàñíûõ ñðåäíåãî è íèæíåãî ïîäú¸ìà e (Ð), e (Ð) âûñîêèì òîíîì è
èíòåíñèâíîñòüþ (íàïðÿæ¸ííîñòüþ), ê òîìó æå çàäíÿÿ ÷àñòü ÿçûêà âûñîêî
ïîäíèìàåòñÿ ê ìÿãêîìó í¸áó, — èç-çà ýòîãî ïîñëå äåïàëàòàëèçîâàííûõ ñîãëàñíûõ
îíè ðåæå ðåàëèçóþòñÿ êàê ãëàñíûå çàäíåãî ðÿäà.

Ýâåðèòà Ìèë÷îíîêà (Ðèãà)

Óïîòðåáëåíèå ïðåäëîãîâ
â òåêñòå ôðàãìåíòà “Lettische Postill” (1654) Ã.Ìàíöåëÿ

1. Ìîðôîëîãè÷åñêèå âàðèàíòû — îäíà èç îñîáåííîñòåé ñòàðûõ òåêñòîâ,
äàþùàÿ èíôîðìàöèþ îá èñòîðè÷åñêîì ðàçâèòèè ÿçûêà. Â äàííîé ðàáîòå
ìîðôîëîãè÷åñêèå âàðèàíòû â óïîòðåáëåíèè ïðåäëîãîâ ðàññìàòðèâàþòñÿ íà
ìàòåðèàëå ôðàãìåíòà “Lettische Postill” (1654) Ã.Ìàíöåëÿ.

2. Â ðåçåëüòàòå èññëåäîâàíèÿ ïðåäëîãîâ â òåêñòå ôðàãìåíòà Êíèãè
ïðîïîâåäåé Ã.Ìàíöåëÿ ìîæíî êîíñòàòèðîâàòü ñëåäóþùåå. Âî ìíîæåñòâåííîì
÷èñëå ïîñëå âñåõ ïðåäëîãîâ óïîòðåáëÿåòñÿ îáùàÿ ôîðìà äàòèâà è
èíñòðóìåíòàëèñà. Åñëè çà ïðåäëîãîì ñëåäóåò ñóùåñòâèòåëüíîå â åäèíñòâåííîì
÷èñëå, îòìå÷àþòñÿ êîëåáàíèÿ, ÷òî îáúÿñíÿåòñÿ îòñóòñòâèåì ñòðîãèõ ïðàâèë,
ïîäîáíûõ òåì, êîòîðûìè îïðåäåëÿåòñÿ óïðàâëåíèå ïðåäëîãîâ â ñîâðåìåííîì
ëàòûøñêîì ÿçûêå, ãäå ïðåäëîã óïðàâëÿåò îäíèì ïàäåæîì, à óïðàâëåíèå äâóìÿ
ïàäåæàìè, õàðàêòåðíîå äëÿ íåêîòîðûõ ïðåäëîãîâ, ñâÿçàíî ñ ðàçëè÷èåì çíà÷åíèé.

3. Èìååòñÿ ðÿä ïðåäëîãîâ (caur, iekðan, no, pçc, pie, uz, virs) â óïîòðåáëåíèè
êîòîðûõ çàìå÷åíû äâå çàêîíîìåðíîñòè:
• ñóùåñòâèòåëüíûå ìóæñêîãî ðîäà ïîñëå ýòèõ ïðåäëîãîâ óïîòðåáëÿþòñÿ òîëüêî â

àêêóçàòèâå;
• ñóùåñòâèòåëüíûå æåíñêîãî ðîäà ïîñëå ýòèõ ïðåäëîãîâ êàê ïðàâèëî ñòîÿò â

ôîðìå ãåíèòèâà, íî â íåêîòîðîì êîëè÷åñòâå ñëó÷àåâ óïîòðåáëåíû â ôîðìå
àêêóçàòèâà.

4. Ýòè çàêîíîìåðíîñòè îòðàæàþò îñîáåííîñòü êóðîíñêèõ è çåìãàëüñêèõ
ãîâîðîâ — óïîòðåáëåíèå àêêóçàòèâà â åäèíñòâåííîì ÷èñëå ïîñëå “ãåíèòèâíûõ”
ïðåäëîãîâ. Ïîäîáíûå îñîáåííîñòè óïðàâëåíèÿ íàáëþäàþòñÿ íå òîëüêî â Êóðçåìå
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è Çåìãàëå, íî è â áîëüøîé îáëàñòè íà ñåâåðî-çàïàäå Âèäçåìå, ÷òî îáúÿñíÿåò èõ
ñîõðàíåíèå â ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå âïëîòü äî âòîðîé ïîëîâèíû XIX âåêà.

5. Íà÷èíàÿ ñ äðåâíåéøèõ ïèñüìåííûõ èñòî÷íèêîâ, êîíñòðóêöèè ñ
ïðåäëîãîì caur âûðàæàþò ïðîèçâîäèòåëÿ äåéñòâèÿ èëè ïðåäìåò, êîòîðûé
ðàñöåíèâàåòñÿ êàê ñðåäñòâî, ïðè÷èíà, ñïîñîá ðåàëèçàöèè êàêîãî-ëèáî äåéñòâèÿ,
ïðîöåññà. Âïëîòü äî XIX âåêà òàêèå êîíñòðóêöèè ñîñòàâëÿþò 80–90% îò îáùåãî
êîëè÷åñòâà êîíñòðóêöèé ñ ïðåäëîãîì caur, ÷òî íåñîìíåííî îáúÿñíÿåòñÿ âëèÿíèåì
íåìåöêîãî ïðåäëîãà durch. Òàêèå êîíñòðóêöèè âñòðå÷àþòñÿ è â òåêñòå Ã.Ìàíöåëÿ,
íàïð., caur daþâdâms zîmçms, caur savu vârdu un tiem diviem iestâdîjumiem.

6. Ïðåäëîã èëëàòèâíîãî ïðîèñõîæäåíèÿ iekð (< iekðan) â ðàáîòàõ Ã.Ìàíöåëÿ
âñòðå÷àåòñÿ â ðàçëè÷íûõ íàïèñàíèÿõ: exan, exca(n), eckschkan, eckscan, ekschkan. Â
ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå ïðåäëîã iekð ðàñïðîñòðàíèëñÿ ïîä âëèÿíèåì íåìåöêîãî è/èëè
ëàòèíñêîãî ÿçûêà è ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç íàèáîëåå ÷àñòî âñòðå÷àåìûõ ïðåäëîãîâ â
ñòàðåéøèõ ïàìÿòíèêàõ ïèñüìåííîñòè äî âòîðîé ïîëîâèíû XVII âåêà. Â
èññëåäóåìîì ôðàãìåíòå Êíèãè ïðîïîâåäåé ïðåäëîã iekðan òàêæå ÿâëÿåòñÿ îäíèì
èç íàèáîëåå ÷àñòî óïîòðåáëÿåìûõ, íàïð., iekðan pils Jeruzalem, iekðan tâs svçtas
ticibas, iekðan ðo kungu, iekðan to svçtu vakar=çdien.

7. Ïðåäëîã no ÷àùå âñåãî âñòðå÷àåòñÿ â èññëåäóåìîì ôðàãìåíòå Êíèãè
ïðîïîâåäåé. Â ïåðâûõ ãðàììàòèêàõ êîíñòðóêöèè ñ ïðåäëîãîì no îïèñûâàþòñÿ êàê
îòäåëüíûé ïàäåæ — àáëàòèâ — ïî îáðàçöó ëàòèíñêîãî ÿçûêà. Ïðè ýòîì
óêàçûâàåòñÿ, ÷òî ñóùåñòâèòåëüíîå æåíñêîãî ðîäà ïîñëå no óïîòðåáëÿåòñÿ â
Gen.Sg., à ñóùåñòâèòåëüíîå ìóæñêîãî ðîäà — â Acc.Sg. Ýòî óïðàâëåíèå
èëëþñòðèðóåòñÿ ïðèìåðàìè èç íàðîäíîãî ÿçûêà. Åãî ðåàëüíîñòü ïîäòâåðæäàåò è
ìàòåðèàë Êíèãè ïðîïîâåäåé.

8. Êîíñòðóêöèè ñ ïðåäëîãîì pçc ïîäòâåðæäàþò òåíäåíöèþ ê óïîòðåáëåíèþ
ðàçíûõ ïàäåæåé ïîñëå ïðåäëîãîâ. Ýòîò ïðåäëîã ñî÷åòàåòñÿ ñ íàèáîëüøèì
êîëè÷åñòâîì ïàäåæåé: çäåñü âñòðå÷àþòñÿ óæå èçâåñòíûå êîíñòðóêöèè ñ
ñóùåñòâèòåëüíûìè æåíñêîãî ðîäà â ôîðìå Gen.Sg., à òàêæå è Acc.Sg., ñ
ñóùåñòâèòåëüíûìè ìóæñêîãî ðîäà â ôîðìå Acc.Sg. Êðîìå òîãî, â Êíèãå
ïðîïîâåäåé âñòðå÷àåòñÿ óïîòðåáëåíèå ïîñëåëîãà pçc, êîãäà â åäèíñòâåííîì ÷èñëå
åìó ïðåäøåñòâóåò ìåñòîèìåíèå ìóæñêîãî ðîäà â ôîðìå Dat.Sg.: tam pçc, citam pçc.
Óïîòðåáëåíèå ïðåäëîãà pçc ñ ñóùåñòâèòåëüíûìè âî ìíîæåñòâåííîì ÷èñëå
ñîîòâåòñòâóåò íîðìàì ñîâðåìåííîãî ëàòûøñêîãî ÿçûêà.

9. Ïî óêàçàíèþ ß.Ýíäçåëèíà, íàðÿäó ñ ïðåäëîãîì pie > pe â ñòàðûõ òåêñòàõ
âñòðå÷àåòñÿ è py. Â òåêñòå Êíèãè ïðîïîâåäåé Ã.Ìàíöåëÿ îòìå÷åí ëèøü ïðåäëîã
py, î êîòîðîì ïèñàë À.Áèêåðòñ, ñ÷èòàâøèé, ÷òî “ðîñøèé â ðàéîíå, êîòîðûé
íàõîäèëñÿ íà ãðàíèöå ñ Ëèòâîé, Ìàíöåëü, î÷åâèäíî, èñïûòàë âëèÿíèå ëèòîâñêîãî
ÿçûêà”. Íå ñîãëàøàÿñü ñ îáúÿñíåíèåì Áèêåðòà, Ë.Áåðçèíüø óòâåðæäàåò, ÷òî
ïðåäëîã py ÿâëÿåòñÿ òèïè÷íîé îñîáåííîñòüþ çåìãàëüñêèõ ãîâîðîâ.

10. Â Êíèãå ïðîïîâåäåé Ã.Ìàíöåëÿ íàðÿäó ñ íàïèñàíèåì ïðåäëîãà uz êàê us
âñòðå÷àþòñÿ ôîðìû vz è uhs. Êðîìå ïðåäëîãà virs âñòðå÷àåòñÿ òàêæå ôîðìà
èëëàòèâà virson, íàïð., virson zemmes, virs lauku. Óïîòðåáëåíèå ýòèõ ïðåäëîãîâ
òàêæå ïîäòâåðæäàåò òåíäåíöèþ ê óïðàâëåíèþ íåñêîëüêèìè ïàäåæàìè — â
ïðîòèâîïîëîæíîñòü ñèòóàöèè, èìåþùåé ìåñòî â ñîâðåìåííîì ëàòûøñêîì ÿçûêå.
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11. Â êîíñòðóêöèÿõ ñ ïðåäëîãàìè íàáëþäàåòñÿ òàêæå ðÿä ìîðôîëîãè÷åñêèõ
âàðèàíòîâ ñóùåñòâèòåëüíûõ, íàïð., ôîðìà Acc.Sg. áåç îêîí÷àíèÿ ó
ñóùåñòâèòåëüíûõ ç-îñíîâû íàðÿäó ñ ôîðìàìè ñ îêîí÷àíèåì -i èëè -u; ïåðåõîä
ñóùåñòâèòåëüíûõ èç îäíîé îñíîâû â äðóãóþ (ar taviem actiòiem; no tâs bausles, par
tautiem).

Nikolai Mikhailov (Pisa — Leiden)

Zu den slawischen “Etymologien”
der baltischen Theonyme im Traktat A. Frenzels

Das von Abraham Frenzel (1656–1740) am Ende des 17. Jahrhunderts verfaßte
Werk Commentarius philologico-historicus de diis Soraborum aliorumque Slavorum, In
quo Slavorum antiquitates, multaque hactenus obðcura illustrantur, aut minus recte
intellecta · ðcripta corriguntur enthält unter anderem eine Liste der Theonyme der
“sorbischen” Götter. Es handelt sich (um):

«I. De Svantevito..; II. De Radegasto..; III. De Vitho..; IV. De Porevitho..; V. De
Provo..; VI. De Siwa..; VII. De Porenuito..; VIII. De Slota Baba..; IX. de Ciza..; X. De
Potrimpo..; XI. De Occopirno..; XII. De Percuno..; XIII. De Perdoito..; XIV. De Pogoda... /
Podaga..; XV. De Jutrobogo..; XVI. De Schvvaixtixio ðeu Zviczio..; XVII. De Vorskaito et
Schvveibrato..; XVIII. De Dzievvauna ðeu Dzievonia..; XIX. De Antypo..; XX. De Pilvito..;
XXI. De Pergubrio..; XXII. De Curcho..; XXIII. De Henillo..; XXIV. De Trigla..;
XXV. De Puðceto..; XXVI. De Svitiboro ðive Zuttibero..; XXVII. De Püðtrico..; XXVIII. De
Auðchvveit..; XXIX. De Marzava..; XXX. De Flyniðo..; XXXI. De Czernibogo..; XXXII. De
Picello..; XXXIII. De Barðchuccis et Marcopetis..; XXXIV. De Koltkis ðive Kobalis;
XXXV. De Daemone Meridiano; XXXVI. De Deabus Luititiorum · Equo corundem».

In diesem Fall geht es natürlich um eine sekundäre Quelle, die einen eher
wissenschaftlichen Versuch darstellt, einige glaubwürdige, aber auch einige zweifelhafte
Informationen hinsichtlich des slawischen und baltischen Heidentums zu
verallgemeinern. Obwohl Frenzel über die sorbischen, d. h. slawischen Götter spricht,
merkt man, daß in seiner Liste mindestens 19 Gottheiten bzw. Götternamen baltischer,
hauptsächlich prussischer Herkunft sind, vgl. Nr. 10, 11, 12, 13, 16 (zwei), 17 (zwei), 19,
20, 21, 22, 23, 25, 28, 32, 33 (zwei), 34. Aufgrund der Überzeugung Frenzels, daß die
Prussen zu den slawischen Völkern gehören (Prussice id est Slavice), gibt er einige
slawische “Etymologien” der baltischen Theonyme, die fast immer irrtümlich sind (z.B.
Perdoitus — Deus venti von perduju, Potrimpus von potreba u. ä.); deren Analyse wirft
aber das Problem der richtigen Etymologien dieser baltischen Theonyme erneut auf. In
einigen Fällen führt Frenzel bestimmte angeblich prussische Lexeme an. Diesem
Problem (slawische “Etymologien” Frenzels in bezug auf richtige etymologische
Deutungen) wird der Vortrag gewidmet.
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Èëüÿ Ñåðãååâè÷ Íèêîëàåâ (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Ìàëûå ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèå íàðîäû
â èíîÿçû÷íîì îêðóæåíèè

Ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèå íàðîäû ïðîæèâàþò íà ñåâåðî-çàïàäå Åâðîïû. Èç
íèõ ôèííû è ýñòîíöû èìåþò ñîáñòâåííóþ ãîñóäàðñòâåííîñòü; êàðåëû, âåïñû,
èæîðöû, âîäü âõîäÿò â ñîñòàâ íàðîäîâ Ðîññèè. ×àñòü êàðåë, êðîìå òîãî, íàñåëÿåò
çàïàäíóþ Ôèíëÿíäèþ. Ëèâû æèâóò â Ëàòâèè. Ñàìûå ìíîãî÷èñëåííûå èç ýòèõ
íàðîäîâ — ôèííû è ýñòîíöû, âñå îñòàëüíûå ñ÷èòàþòñÿ ìàëûìè. Íàèáîëåå
æèçíåñïîñîáíûìè ÿâëÿþòñÿ êàðåëû è âåïñû. Èæîðöû íàõîäÿòñÿ íà ãðàíè
âûìèðàíèÿ, èõ îñòàëîñü îêîëî 200 ÷åëîâåê. Ëèâû è âîäü ïðàêòè÷åñêè óøëè â
íåáûòèå.

Ìû íå áóäåì ñîñðåäîòà÷èâàòüñÿ íà ñîöèàëüíî-ïîëèòè÷åñêèõ ïðîáëåìàõ
ýòèõ îòìèðàþùèõ íàðîäîâ, à ðàññìîòðèì íåêîòîðûå ëèíãâèñòè÷åñêèå àñïåêòû,
ñâÿçàííûå ñ òåì, ÷òî íàðîäû-íîñèòåëè ìàëûõ ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèõ ÿçûêîâ
íàõîäÿòñÿ, êàê ïðàâèëî, â òåñíîì êîíòàêòå ñ äðóãèìè íàðîäàìè, èìåþùèìè áîëåå
ðàçâèòóþ êóëüòóðó.

Ïðåæäå âñåãî, îáðèñóåì êàðòèíó ðàññåëåíèÿ ìàëûõ ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèõ
íàðîäîâ ïî îòíîøåíèþ äðóã ê äðóãó è ê èõ ñîñåäÿì. Íà ñåâåðå òåððèòîðèè
ðàññåëåíèÿ ýòèõ íàðîäîâ íàõîäÿòñÿ êàðåëû, îíè æå èìåþò è ñàìûé øèðîêèé
àðåàë ïðîæèâàíèÿ. Êàðåëû â Ðîññèè ñ äàâíèõ ïîð êîíòàêòèðóþò ñ ðóññêèìè,
ïîýòîìó áîëüøèíñòâî èç íèõ äâóÿçû÷íû. Áîëüøèíñòâî êàðåëîâ-áèëèíãâîâ ÷àùå
èñïîëüçóåò ðóññêèé ÿçûê. Àíàëîãè÷íàÿ ñèòóàöèÿ â Ôèíëÿíäèè, íî ôèíñêèé ÿçûê
â ñèëó ñâîåé áëèçîñòè ê êàðåëüñêîìó, èãðàåò òàì, ïî-âèäèìîìó, åù¸ áîëüøóþ
ðîëü, ïðàêòè÷åñêè âûòåñíèâ êàðåëüñêèé èç âñåõ ñôåð îáùåíèÿ. ×àñòü þæíûõ
êàðåë â Ðîññèè êîíòàêòèðóåò òàêæå ñ âåïñàìè, ñîñòàâëÿþùèìè âòîðóþ ïî
÷èñëåííîñòè ãðóïïó ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèõ íàðîäîâ. Âåïñû òàêæå ñèëüíî
àññèìèëèðîâàíû ðóññêèìè, íî âñ¸ åù¸ ñîõðàíÿþò åäèíñòâî â ìåñòàõ êîìïàêòíîãî
ïðîæèâàíèÿ. Èæîðöû îòäåëåíû îò êàðåë òåððèòîðèàëüíî, íî â ïðîøëîì èõ ÿçûêè
èìåëè îáùåãî ïðåäêà – äðåâíåêàðåëüñêèé ÿçûê. Èæîðöû äàâíî íàõîäÿòñÿ â
òåñíîì êîíòàêòå ñ ðóññêèì íàðîäîì, à òàêæå ñ ôèííàìè, ïåðåñåë¸ííûìè
íåñêîëüêî âåêîâ íàçàä íà èæîðñêèå çåìëè øâåäàìè. Åù¸ íåäàâíî âñòðå÷àëèñü è
èæîðñêî-âîäñêèå äåðåâíè. Âîäü, íåêîãäà ìíîãî÷èñëåííàÿ íàðîäíîñòü,
ïðîæèâàâøàÿ ê þãó îò èæîðöåâ, ñåé÷àñ ïîëíîñòüþ àññèìèëèðîâàëàñü, âî-ïåðâûõ,
èæîðöàìè, âî-âòîðûõ, ðóññêèìè. Ëèâû, íàõîäÿùèåñÿ ïî ñîñåäñòâó ñ ýñòîíöàìè íà
ñåâåðå Ëàòâèè, â íàñòîÿùåå âðåìÿ, ïðàêòè÷åñêè èñ÷åçëè â ëàòûøñêîì îêðóæåíèè.

Âëèÿíèå äîìèíèðóþùèõ ÿçûêîâ – ðóññêîãî, ôèíñêîãî, ëàòûøñêîãî – íà
ìàëûå ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèå ÿçûêè ïðîÿâëÿåòñÿ ïðåæäå âñåãî â îáèëüíîì
çàèìñòâîâàíèè ëåêñèêè, íåêîòîðûõ ôîíåòè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé (â ëèâñêîì
ÿçûêå, íàïðèìåð, çàèìñòâîâàíî ìóçûêàëüíîå óäàðåíèå èç ëàòûøñêîãî ÿçûêà), à
òàêæå â íåñêîëüêî ìåíüøåé ñòåïåíè – ìîðôîëîãèè. Îáû÷íî òàêîå âëèÿíèå
áëàãîòâîðíî ñêàçûâàåòñÿ íà ðàçâèòèè ÿçûêîâ, âçàèìîîáîãàùàÿ êóëüòóðó è ÿçûê
íàðîäîâ. ßðêèé òîìó ïðèìåð – áàëêàíñêèé ÿçûêîâîé ñîþç. Íî â íàøåì ñëó÷àå â
ðåçóëüòàòå ñèëüíîãî äîìèíèðîâàíèÿ âî âñåõ ñôåðàõ îáùåíèÿ, âêëþ÷àÿ è áûòîâóþ,
ðóññêèé (èëè ôèíñêèé, èëè ëàòûøñêèé) ÿçûê íà÷èíàåò ðàçðóøàòü
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ãðàììàòè÷åñêóþ ñèñòåìó ìàëîãî ÿçûêà. Ìíîãî÷èñëåííûå èíîÿçû÷íûå âûðàæåíèÿ,
ïîðîé ïî äëèíå äîñòèãàþùèå ðàçìåðîâ öåëîãî ïðåäëîæåíèÿ, âíà÷àëå
âîñïðèíèìàþòñÿ â ìàëîì ÿçûêå êàê öèòàòû, íî ïîñêîëüêó êóëüòóðíàÿ è ÿçûêîâàÿ
àêòèâíîñòü íàðîäíîñòè îñëàáåâàåò, ýòè “öèòàòû” ñòàíîâÿòñÿ ÷àñòüþ ÿçûêà
(óñòîé÷èâûå ñî÷åòàíèÿ ñëîâ, ôðàçåîëîãèçìû, äàòû è ïð.). Îïàñíîñòü ýòîãî
ÿâëåíèÿ â òîì, ÷òî òàêèå “öèòàòû” âûòåñíÿþò èñêîííûå ýêâèâàëåíòû, îáåäíÿÿ
ÿçûê, à ýòî ñîçäàåò ó ìëàäøåãî ïîêîëåíèÿ íîñèòåëåé âïå÷àòëåíèå
“èñïîð÷åííîñòè” ðîäíîãî ÿçûêà. Â ðåçóëüòàòå, ìîëîäåæü íàñòðàèâàåòñÿ íà
îâëàäåíèå â ïåðâóþ î÷åðåäü äîìèíèðóþùèì ÿçûêîì, è å¸ ÿçûêîâàÿ àêòèâíîñòü â
ðîäíîì ÿçûêå ïàäàåò ïðàêòè÷åñêè äî íóëÿ, äî ïîëíîãî íåïðèçíàíèÿ ìàëîãî ÿçûêà
çà ñàìîñòîÿòåëüíûé ÿçûê è ñâåäåíèÿ åãî äî ñòàòóñà ìåñòíîãî äèàëåêòà, êàê,
âåðîÿòíî, ïðîèçîøëî â Ôèíëÿíäèè ñðåäè êàðåë.

Ìàëûé ÿçûê ïåðåñòàåò ðàçâèâàòüñÿ, îí êîíñåðâèðóåòñÿ â ñðåäå ñòàðøèõ
íîñèòåëåé, à ïðåêðàùåíèå ðàçâèòèÿ äëÿ ÿçûêà, êàê èçâåñòíî, âåä¸ò ê åãî
îòìèðàíèþ âìåñòå ñ ïîñëåäíèìè àêòèâíûìè íîñèòåëÿìè.

Äàéíà Íèòèíÿ (Ðèãà)

Ê ïðîáëåìå ñïðÿæåíèÿ ëàòûøñêèõ ãëàãîëîâ

Â ðàìêàõ íàó÷íîé ãðàììàòèêè ëàòûøñêîãî ÿçûêà èíòåðåñ ïðåäñòàâëÿåò
âûÿâëåíèå âñåõ âîçìîæíûõ ðàçíîâèäíîñòåé îñíîâíûõ ôîðì ãëàãîëîâ â èõ
âçàèìîñâÿçè è óñòàíîâëåíèå îïòèìàëüíîé ìîäåëè èõ ñèñòåìàòèçàöèè. Â ïðîöåññå
ïîäãîòîâêè íîâîé àêàäåìè÷åñêîé ãðàììàòèêè ëàòûøñêîãî ÿçûêà, â ÷àñòíîñòè,
âåëèñü ïîèñêè â äàííîì íàïðàâëåíèè, â ðåçóëüòàòå ÷åãî ñîçäàí íîâûé âàðèàíò
îïèñàíèÿ ñèñòåìû îñíîâíûõ ôîðì ëàòûøñêèõ ãëàãîëîâ.

Òðàäèöèîííûé ïîäõîä ê îïèñàíèþ ëàòûøñêîãî ñïðÿæåíèÿ,
ïðåäïîëàãàþùèé ðàññìîòðåíèå òèïîâ îñíîâíûõ ôîðì è èõ îáðàçîâàíèÿ â ñâÿçè ñ
ïàðàäèãìîé ëè÷íûõ ôîðì ãëàãîëîâ, ïî ìîåìó ìíåíèþ, ÿâëÿåòñÿ èñêóññòâåííûì,
òàê êàê ëè÷íûå ôîðìû â ñèíõðîííîì ïëàíå îáðàçóþòñÿ îò ñîîòâåòñòâóþùèõ
îñíîâ êàê óæå äàííûõ.

Òèïû ñïðÿæåíèÿ ãëàãîëîâ â äàííîé ðàáîòå îïðåäåëÿþòñÿ ïî ñèñòåìå
ëè÷íûõ îêîí÷àíèé, èõ íàëè÷èþ èëè îòñóòñòâèþ è èçìåíåíèÿì îñíîâû ïðè
îáðàçîâàíèè ëè÷íûõ ôîðì.

Ðàçíîîáðàçèåì îòëè÷àåòñÿ ñïðÿæåíèå ëàòûøñêèõ ãëàãîëîâ â íàñòîÿùåì
âðåìåíè. Äëÿ ñïðÿæåíèÿ íàñòîÿùåãî âðåìåíè â îáùåì õàðàêòåðíû ñëåäóþùèå
ïðèçíàêè, êàñàþùèåñÿ ôîðìû âòîðîãî ëèöà åäèíñòâåííîãî ÷èñëà:
1) íåçàâèñèìî îò êà÷åñòâà ãëàñíûõ e, ç îñíîâû íàñòîÿùåãî âðåìåíè, â äàííîé

ôîðìå âòîðîãî ëèöà, êàê ïðàâèëî, óïîòðåáëÿåòñÿ çàêðûòûé ãëàñíûé;
2) ó ãëàãîëîâ, ïðè îáðàçîâàíèè îñíîâû íàñòîÿùåãî âðåìåíè êîòîðûõ ïðîèñõîäèò

÷åðåäîâàíèå p — pj, b — bj, m — mj, s — ð, z — þ, l — ï, t — ð, d — þ, â
óïîìÿíóòîé ôîðìå ýòî ÷åðåäîâàíèå îòñóòñòâóåò: kopj — kop, glâbj — glâb, lauþ —
lauz, guï — guli, cieð — ciet, sçþ — sçdi.
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Âñåãî ìíîþ âûäåëÿåòñÿ 8 òèïîâ ñïðÿæåíèÿ ëàòûøñêèõ ãëàãîëîâ â
íàñòîÿùåì âðåìåíè: 5 èç íèõ — ýòî ñïðÿæåíèÿ íåâîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ, 3 —
ñïðÿæåíèÿ âîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ.

1 ñïðÿæåíèå íåâîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ ÿâëÿåòñÿ ñïðÿæåíèåì ïîëíîãî òèïà,
òàê êàê â í¸ì ñîõðàíåíû âñå ëè÷íûå îêîí÷àíèÿ. Ïðè ýòîì â îòëè÷èå îò äðóãèõ
ñïðÿæåíèé äëÿ îêîí÷àíèÿ 1 è 2 ëèöà ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà õàðàêòåðåí äîëãèé
ãëàñíûé â: lok-u, lok-i, lok-a, lok-âm, lok-ât.

Äîëãèé ãëàñíûé -a- ÿâëÿåòñÿ õàðàêòåðíîé ÷åðòîé òàêæå äëÿ 1 ñïðÿæåíèÿ
âîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ: ðaub-âmies, ðaub-âties, ðaub-âs.

2 ñïðÿæåíèå íåâîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ îòëè÷àåòñÿ îòñóòñòâèåì îêîí÷àíèÿ
3 ëèöà: peld, grimst, jût.

Äëÿ ëè÷íûõ ôîðì 2 ñïðÿæåíèÿ âîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ õàðàêòåðåí êðàòêèé
ãëàñíûé -a-: peld-amies, peld-aties, peld-as.

3 ñïðÿæåíèå íåâîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ îòëè÷àåòñÿ êàê îòñóòñòâèåì îêîí÷àíèÿ
3 ëèöà, òàê è îòñóòñòâèåì îêîí÷àíèÿ -i âî âòîðîì ëèöå åäèíñòâåííîãî ÷èñëà:
brauc, ðuj.

Äëÿ 4 ñïðÿæåíèÿ íåâîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ õàðàêòåðíî òî, ÷òî â îòëè÷èå îò
îñíîâíîé ôîðìû íàñòîÿùåãî âðåìåíè âî âòîðîì ëèöå åäèíñòâåííîãî ÷èñëà
ïðîèñõîäÿò ÷åðåäîâàíèÿ k — c, g — dz: rok — roc, nâk — nâc, aug — audz, bçg —
bçdz.

×åðåäîâàíèå k — c, g — dz ÿâëÿåòñÿ òàêæå õàðàêòåðíîé ÷åðòîé äëÿ
4 ñïðÿæåíèÿ âîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ: satiekas — satiecies, iedegas — iededzies.

5 ñïðÿæåíèå íåâîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ îòëè÷àåòñÿ òåì, ÷òî ôîðìû 3 ëèöà è
2 ëèöà åäèíñòâåííîãî ÷èñëà ÿâëÿþòñÿ îäèíàêîâûìè, è îíè îêàí÷èâàþòñÿ íà
äîëãèé ãëàñíûé èëè äèôòîíã uo: domâ, klusç, svçtî, elpo.

Ñâî¸ îñîáîå — íåðåãóëÿðíîå ñïðÿæåíèå èìåþò ãëàãîëû bût, iet è
ïðîèçâîäíûå îò íèõ.

Òîëüêî ñîãëàñíî 2 òèïàì — íåâîçâðàòíîìó è âîçâðàòíîìó — ñïðÿãàþòñÿ
ëàòûøñêèå ãëàãîëû â ïðîøåäøåì âðåìåíè.

Â áóäóùåì âðåìåíè êàæäûé èç 2 îñíîâíûõ òèïîâ ñïðÿæåíèÿ —
íåâîçâðàòíûé è âîçâðàòíûé — èìååò 2 âàðèàíòà: äëÿ ãëàãîëîâ, êîðåíü êîòîðûõ
îêàí÷èâàåòñÿ íà ñîãëàñíûå s, z, t, d, è äëÿ âñåõ îñòàëüíûõ ãëàãîëîâ.

Þðèé Âëàäèìèðîâè÷ Îòêóïùèêîâ (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Áàëòî-áàëêàíñêèå îíîìàñòè÷åñêèå èçîãëîññû

1. Åù¸ â XIX â. Â.Òîìàøåê ñîïîñòàâèë ôðàêèéñêèé ýòíîíèì G^ndrai ñ ëèò.
gandrai ‘àèñòû’. Ïîäîáíûì æå îáðàçîâàíèåì òîòåìíîãî ïðîèñõîæäåíèÿ ÿâëÿåòñÿ
äðóãîé ôðàêèéñêèé ýòíîíèì B#brukeV: ê ëèò. bebras ‘áîáð’, bebriukai ‘áîáðèêè’
(Â.Ãåîðãèåâ). Â 20-å ãîäû íàøåãî âåêà ðàáîòó â ýòîì íàïðàâëåíèè ïðîäîëæàëè
É.Áàñàíàâè÷þñ è Í.Éîêë, ïîçäíåå — Ã.Êðàý. Èç èõ ñîïîñòàâëåíèé ìîæíî
îòìåòèòü ôðàê. ~Rodoph — áàëò. *Rud-ape (Áàñàíàâè÷þñ), ôðàê. Nar@kion — ëèò.
Nar-upë (Éîêë), âåíåò. Plavis — ëèò. Plavys (Êðàý) è äð.
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2. Åñëè Êðàý (è ðàííèé Ãåîðãèåâ) ñ ïîçèöèé “ïàíèëëèðèçìà” ñîïîñòàâëÿë
áàëòèéñêèé ìàòåðèàë ïðåèìóùåñòâåííî ñ èëëèðèéñêîé è âåíåòñêîé òîïîíèìèêîé,
òî, íà÷èíàÿ ñ ôóíäàìåíòàëüíûõ èññëåäîâàíèé È.Äóðèäàíîâà, öåíòð òÿæåñòè
ïåðåíîñèòñÿ ñ ñåâåðî-çàïàäà Áàëêàí íà èõ âîñòî÷íûå îáëàñòè, âêëþ÷àÿ ñþäà æå
ôðàêèéñêóþ îíîìàñòèêó Ì.Àçèè. Ïðè÷åì, â îòëè÷èå îò ñâîèõ ïðåäøåñòâåííèêîâ,
Äóðèäàíîâ ïðèâîäèò íå òîëüêî çíà÷èòåëüíî áîëåå ìíîãî÷èñëåííûå èçîãëîññû, íî
è ñòðóêòóðíî ãîðàçäî áîëåå ñëîæíûå. Ñð., íàïðèìåð, èëëèð. ð. Alsa — ëèò. ð. Alsa
(Êðàý) è ôðàê. ÌÍ Batko&n-ion è ëèò. ÌÍ Batkûn-ai (Äóðèäàíîâ).

3. Î÷åíü âàæíî îòìåòèòü, ÷òî ñîïîñòàâëåíèÿ Äóðèäàíîâà íå ÿâëÿþòñÿ
“êîðíåîòñûëî÷íûìè”, à îòðàæàþò îáùóþ ñëîâîîáðàçîâàòåëüíóþ ñòðóêòóðó
ñîïîñòàâëÿåìûõ ñîáñòâåííûõ èìåí. Òàê, íàïðèìåð, ôðàêèéñêèé ýïèòåò Ãåðû
`Arm-oul-hn-$ è ëèò. ð. Arm-ul-iðk-is ñîäåðæèò îäèí è òîò æå ïåðâè÷íûé ñóôôèêñ
-ul-. Åãî æå ìû íàõîäèì â èçîãëîññå: ôðàê. ËÈ Ger-ul-a (ñð. òàêæå â íàäïèñÿõ
Ger-&l-oV) — ëèò. ËÈ Ger-ul-is, ôðàê. ã. Kab-&l-h — äð.-ïðóññê. ð. Cab-ul-a è äð.
Ñþäà æå ñëåäóåò îòíåñòè ôðàê. ËÈ Dind-ul-aV — ëèò. ËÈ Dind-ul-is (Äóðèäàíîâ
ïðèâîäèò ëèøü äàê. ËÈ D%ndaV è ëòø. ð. Dinda, ëèò ÌÍ Dindø kaimas).

4. Ñàì Äóðèäàíîâ ýòîãî âàæíîãî îáîáùåíèÿ ñâîåãî ìàòåðèàëà (ðå÷ü èä¸ò íå
òîëüêî î ñóôôèêñå -ul- âî ôðàêèéñêîé è áàëòèéñêîé îíîìàñòèêå), ê ñîæàëåíèþ
íå äåëàåò. Ìåæäó òåì, èìåííî ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîå åäèíñòâî îíîìàñòè÷åñêîãî
ìàòåðèàëà ñîïîñòàâëÿåìûõ ðåãèîíîâ ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç ñàìûõ âåñîìûõ
àðãóìåíòîâ â ïîëüçó íàä¸æíîñòè êàê ïðèìåðîâ, òàê è âûâîäîâ Äóðèäàíâà,
êîòîðûå èíîãäà ïîäâåðãàþòñÿ ñîìíåíèþ (íàïðèìåð, Ê.Âëàõîâûì).

Ïîñêîëüêó ôðàêèéñêèé ÿçûê îòíîñèòñÿ ê ÷èñëó òàê íàçûâàåìûõ
“îíîìàcòè÷åñêèõ” ÿçûêîâ (àïåëëÿòèâíàÿ ëåêñèêà êîòîðûõ íàì ïî÷òè èëè ñîâñåì
íåèçâåñòíà), íàëè÷èå íàä¸æíûõ áàëòî-ôðàêèéñêèõ îíîìàñòè÷åñêèõ èçîãëîññ
ìîæåò ïðîëèòü ñâåò íà ýòèìîëîãèþ ôðàêèéñêèõ èì¸í ñîáñòâåííûõ (â òàêèõ
ñëó÷àÿõ, êîãäà, íàïðèìåð, ëèòîâñêîå íàçâàíèå, â îòëè÷èå îò ôðàêèéñêîãî, èìååò
ñîâåðøåííî ïðîçðà÷íóþ ýòèìîëîãèþ). Òàê, ôðàê. S%lta — ëèò. Ðilt-upis ïîçâîëÿåò
íå òîëüêî âòîðîå, íî òàêæå è ïåðâîå íàçâàíèå ñâÿçàòü ñ ëèò. ðiltas ‘ò¸ïëûé’.
Ýïèòåò Ãåðìåñà Souit-oul-hn-^V èìååò ïðîçðà÷íóþ äëÿ áàëòèéñêèõ ÿçûêîâ
ýòèìîëîãèþ: ê ëèò. ðvitëti ‘ñâåòèòü(ñÿ), áëåñòåòü’, ñð. ðvit-ul-ys (ñ òåì æå
ñóôôèêñîì -ul-) ‘áë¸ñòêà, îòáëåñê’. Ñåìàíòè÷åñêè ñð. ýïèòåò Àïîëëîíà
Spinde-hn-^V — ê ëèò. spindëti ‘ñâåðêàòü, áëåñòåòü’ (Äóðèäàíîâ).

6. Áîëüøîé âêëàä â èçó÷åíèå ðàññìàòðèâàåìîé ïðîáëåìû âí¸ñ
Â.Í.Òîïîðîâ. Ïðàâäà, ñðåäè îãðîìíîãî ôàêòè÷åñêîãî ìàòåðèàëà, ñîäåðæàùåãîñÿ â
åãî ïóáëèêàöèÿõ íà ýòó òåìó, ê ñîæàëåíèþ, çà÷àñòóþ òîíóò óáåäèòåëüíûå è
èíòåðåñíûå (èíîãäà — ïðîñòî áëåñòÿùèå) èçîãëîññû. Ñòðåìÿñü äàòü êàê ìîæíî
áîëüøå ïðèìåðîâ, Òîïîðîâ íåðåäêî îáúåäèíÿåò îáðàçîâàíèÿ ðàçíîãî
ïðîèñõîæäåíèÿ. Íàïðèìåð, ëòø. Dabas, Dabna, ëèò. Dabrupis, Duburys
îäíîâðåìåííî ñïîñòàâëÿþòñÿ ñ D^bhroV, DabreiaV è DabrelaV, õîòÿ ëèò. dabras ‘áîáð’
è duburys ‘âïàäèíà, êîòëîâèíà’ ýòèìîëîãè÷åñêè íèêàê ìåæäó ñîáîé íå ñâÿçàíû.
Îäíàêî ïðèìåðû ïîäîáíîãî ðîäà íå óìåíüøàþò èñêëþ÷èòåëüíî âàæíîãî çíà÷åíèÿ
ðàáîò Òîïîðîâà ïî èçó÷åíèþ áàëòî-áàëêàíñêèõ îíîìàñòè÷åñêèõ èçîãëîññ.

7. Íåñìîòðÿ íà ôóíäàìåíòàëüíûå èññëåäîâàíèÿ Äóðèäàíîâà è Òîïîðîâà,
ðàññìàòðèâàåìàÿ íàìè òåìà äàëåêî íå èñ÷åðïàíà. Òàê, êàæåòñÿ, äî ñèõ ïîð íå
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áûëè îòìå÷åíû òàêèå öåëüíîëåêñåìíûå èçîãëîññû, êàê P@taroV (ôðàê. ÌÈ) —
Pataras (ëèò. ËÈ), S@lakoV (ïàëåîáàëê. ÌÍ íà Ðîäîñå) — Salakas (ëèò. ÌÍ),
M@rmakos (ïàëåîáàëê. ÌÈ) — Marmakas (ëèò. ËÈ) è äð. Ïîñëåäíèé ïðèìåð
îñîáåííî ïîêàçàòåëåí, èáî îòðàæàåò âñå òðè ñòóïåíè êëàññè÷åñêîãî
èíäîåâðîïåéñêîãî ÷åðåäîâàíèÿ â êîðíå e / o / ¨ (ò.å. áàëò. è ôðàê. er / ar / ur):
äîãðå÷. Merm-hss^V (<*-âkŠos), Marm-hss^V, Murm-hss^V; ñð. ëèò. ËÈ Marm-okas è
Murm-okas, à òàêæå ýòèìîëîãè÷åñêè ñâÿçàííûå ñ ýòèìè èìåíàìè ãëàãîëû
merm-ëti, marm-ëti è murm-ëti ‘áîðìîòàòü, áóð÷àòü; æóð÷àòü’. È.-å. ÷åðåäîâàíèå
*e / *o (áàëò. è ôðàê. e / a) çàñâèäåòåëüñòâîâàíî òàêæå è áåç íóëåâîé ñòóïåíè:
ôðàê. ËÈ SedalaV è SadalaV — ëèò. ËÈ Sedalis è Sadalis; ôðàê. ÌÍ K#rsoV =
K@rsoV — ëèò. Kerðys è Karðys. Â ðÿäå ñëó÷àåâ äâîéíàÿ îãëàñîâêà êîðíÿ
íàáëþäàåòñÿ ó îäíèõ è òåõ æå èì¸í îäíîâðåìåííî â îáîèõ ðåãèîíàõ. Íàïðèìåð:
ôðàê. ËÈ BouzhV è BuzaV — ëèò. ËÈ Bauþas è Buþas.

8. Ôðàê. ÌÍ N@rakon è Nar@kion, ñîïîñòàâëåííûå Éîêëåì íà êîðíåâîì
óðîâíå ñ ëèò. Nar-upis, èìåþò áîëåå ïîëíîå ñîîòâåòñòâèå â ëèò. ËÈ Narakas. Ê
ïåðå÷èñëåííûì âûøå (ïóíêò 3) èçîãëîññàì ñ ñóôôèêñàëüíûì -ul- ìîæíî äîáàâèòü
òàêæå ôðàê. ÌÍ Bab&lh è ëèò. ð. Babulis, ôðàê. ÌÍ Kerd&lion è ëèò. ËÈ Kerdulis,
ôðàê. ËÈ KersoulaV è ëèò. ËÈ Kerðulis.

9. Â áàëòèéñêîé è ïàëåîáàëêàíñêîé (resp. ôðàêèéñêîé) îíîìàñòèêå
çàñâèäåòåëüñòâîâàíû îäèíàêîâûå ÷åðåäîâàíèÿ ñóôôèêñîâ (òåðìèí Ô.Øïåõòà è
Ý.Áåíâåíèñòà). Âîò ëèøü íåñêîëüêî âûáîðî÷íûõ ïðèìåðîâ. Ôðàê. è êàð. ÌÍ
S@moV è ëèò. ËÈ Samas èìåþò îäèíàêîâûå ïðîèçâîäíûå ñ ÷åðåäóþùèìèñÿ
ñóôôèêñàìè -ul- è -ôn- (-ân-): ôðàê. ËÈ Sam-ul-oV è ÌÍ Sam-_n-ion —ëèò. ËÈ
Sam-ul-is è Sam-on-is. ×åðåäîâàíèå -çn- / -ôn- (-ân-): ôðàê. ËÈ Pur-hn-e&V è äîãðå÷.
ÌÍ Pur-wn-a%a — ëèò. ËÈ Pur-ën-as è Pur-on-as; òî æå — ñ äîëãèì û â êîðíå:
ôðàê. ËÈ Pu-r-$n-h è ýïèòåò Àðòåìèäû Pu-r-wn-%a (ñð. ëèò. Pûr-on-as).

10. Òàêèì îáðàçîì, ðå÷ü âî âñåõ ñëó÷àÿõ ïîäîáíîãî ðîäà èäåò íå î
ñîïîñòàâëåíèè êîðíåé “ïî ñõîäñòâó çâîíà” — ñ ìíîãî÷èñëåííûìè è
íåïîíÿòíûìè àôôèêñàìè, — à îá èçîãëîññàõ, îòðàæàþùèõ èäåíòè÷íûå
ñëîâîîáðàçîâàòåëüíûå ìîäåëè, ñâèäåòåëüñòâóþùèå î áëèçêîì ãåíåòè÷åñêîì
ðîäñòâå ñîîòâåòñòâóþùèõ ÿçûêîâ.

Ñîêðàùåíèÿ:

áàëò. — áàëòèéñêèé
âåíåò. — âåíåòñêèé
äð.-ïðóññê. — äðåâíåïðóññêèé
èëëèð. — èëëèðèéñêèé
êàð. — êàðèéñêèé
ëèò. — ëèòîâñêèé
ëòø. — ëàòûøñêèé

ïàëåîáàëê. — ïàëåîáàëêàíñêèé
ôðàê. — ôðàêèéñêèé
ã. — ãîðîä
ËÈ — ëè÷íîå èìÿ
ÌÈ — ìèôîëîãè÷åñêîå èìÿ
ÌÍ — ìåñòíîå íàçâàíèå
ð. — ðåêà
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Ðè÷àðäàñ Ïÿòêÿâè÷þñ (Ðèãà — Âèëüíþñ)

Ëåêñè÷åñêèå âàðèàíòû ðåëèãèîçíûõ òåðìèíîâ gars/dvasia
â ïåðâûõ ïåðåâîäàõ Íîâîãî çàâåòà
íà ëèòîâñêèé è ëàòûøñêèé ÿçûêè

Ïåðâûå ïîïûòêè ïåðåâåñòè ëèòåðàòóðó ðåëèãèîçíîãî ñîäåðæàíèÿ, â öåíòðå
êîòîðîé íàõîäèòñÿ Áèáëèÿ, íåèçáåæíî òðåáîâàëè îò àâòîðîâ XVI–XVII ââ. óìåíèÿ
íàéòè â ÿçûêå ïîäõîäÿùèå òåðìèíû äëÿ ïåðåäà÷è íîâûõ ïîíÿòèé, ÷òî
ñïîñîáñòâîâàëî ðàçâèòèþ íàöèîíàëüíîé ðåëèãèîçíîé òåðìèíîëîãèè [Skujiòa, 1993;
Range, 1992; Palionis, 1996].

Èñòî÷íèêàìè äëÿ ïåðåâîäîâ â òå âðåìåíà ñëóæèëè ãðå÷åñêèå, ëàòèíñêèå,
íåìåöêèå ðåëèãèîçíûå òåêñòû, à òðàäèöèîííàÿ òåõíèêà ïåðåâîäà òðåáîâàëà
áåçîãîâîðî÷íîãî ñëåäîâàíèÿ ñìûñëó è ñòðóêòóðå îðèãèíàëà [Ambrazas, 1997]. Â
íàñòîÿùåé ðàáîòå ðàññìàòðèâàþòñÿ ëåêñè÷åñêèå âàðèàíòû òåðìèíà gars/dvasia,
âûÿâëåííûå ïðè ñðàâíåíèè ïåðâûõ ïåðåâîäîâ Íîâîãî çàâåòà íà ëèòîâñêèé
(É.Áðåòêóíàñ1) è íà ëàòûøñêèé (Ý.Ãëèêñ2) ÿçûê ñ ãðå÷åñêèì3, ëàòèíñêèì3 è
íåìåöêèì4 òåêñòàìè.
1. Äåÿí 16,7: ãð. tÊ pneÒma 'IhsÒ, ëàò. Spiritus Iesu, íåì. der Geist Jesu — ëèò. Dwaðe,

ëòø. tas Garrs.
2. Äåÿí 20,23: ãð. tÊ pneÒma tÊ ‹gion, ëàò. Spiritus Sanctus, íåì. der heilige Geist —

ëèò. Schwenta Dwaðe, ëòø. tas úwehts Garrs.
3. Äåÿí 8,39: ãð. pneÒma kur%ou, ëàò. Spiritus Domini, íåì. vom Geist des Herrn — ëèò.

Dwa-ðe Wieðpaties, ëòø. tas Dee-wa Gars.
4. Äåÿí 19,15: ãð. tÊ pneÒma tÊ ponhpÊn, ëàò. spirtus nequam, íåì. der böse Geist —

ëèò. pik-toia Dwaðe, ëòø. tas ïauns Gars.
5. Äåÿí 8,7: ãð. pne&mata àk@-q@rta, ëàò. spiritus immundos, íåì. böse Geister — ëèò.

necþiðtos Dwaðes, ëòø. ne-úchíihðti Garri.
6. Äåÿí 17,16: ãð. tÊ pneÒma aøtoÒ, ëàò. spiritus eius, íåì. im Ihnnersten — ëèò. io

Dwaðia, ëòø. wiòòa Garrs.
7. Äåÿí 7,59: ãð. tÊ pneÒm@ mou, ëàò. spiritum meum, íåì. meinen Geist — ëèò. Dwaðé

mano, ëòø. man-nu Garru.
8. Ìê 9,25: ãð. ÈcloV æpet%mhsen tò pne&mati, ëàò. Mute et surde spiritus, íåì. Du

stummer und tauber Geist — ëèò. Tu nekalbanti ir ne tikinti (girdinti*) Dwaðe, ëòø. Tu
Beswallodis un mehms Garrs.

Â ëåêñè÷åñêîì ñìûñëå êàê ëèòîâñêèå, òàê è ëàòûøñêèå àíàëèçèðóåìûå
òåðìèíû ÿâëÿþòñÿ äîñëîâíûìè ïåðåâîäàìè, îäíàêî àðòèêëü íåìåöêîãî ÿçûêà
ðåãóëÿðíî ïåðåäà¸òñÿ ìåñòîèìåíèåì tas ëèøü â Íîâîì çàâåòå ó Ãëèêñà. Ýòî
ìîæíî îáúÿñíÿòü íåìåöêèì ïðîèñõîæäåíèåì àâòîðà (P.Ðmits, 1908; A.Ozols, 1965),
íî ìîæíî ïðåäïîëîæèòü è òî, ÷òî Ãëèêñ ïåðåâîäèë ñ íåìåöêîãî îðèãèíàëà, à
òåêñòàìè íà äðóãèõ ÿçûêàõ ïîëüçîâàëñÿ ëèøü äëÿ óòî÷íåíèÿ ïåðåâîäà.

                                                          
1J.D.Range. Komentierte Edition des Bandes 7 der altlitauischen Bibelübersetzung (Evangelien und
Apostelgeschichte) von Joh. Bretke. Labiau 1580. Habilitationsschrift. Münster. 1992.
2Tas Jauns Testaments...1685. Latvijas Universitâtes Matematikas un Informatikas instituta datu baze.
3Nestle-Aland. Novum Testamentum Graece et Latine. Stutgart. 1986.
4Die Gute Nachricht DIE BIBEL in heutigem Deutsch. Stutgart. 1982.
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Îëèòà Ðàóñå (Ðèãà)

Òèïîëîãèÿ ñëîæíûõ ÷ëåíîâ ïðåäëîæåíèÿ (Ñ×Ï)

×ëåí ïðåäëîæåíèÿ — ýòî ñëîâî (èëè íåñêîëüêî ñëîâ), êîòîðîå âûïîëíÿåò â
ïðåäëîæåíèè îïðåäåë¸ííóþ ñèíòàêñè÷åñêóþ ôóíêöèþ. Ïî ñòðóêòóðå ÷ëåíû
ïðåäëîæåíèÿ ìîãóò áûòü ïðîñòûå è ñëîæíûå. Ïðîñòîé ÷ëåí ïðåäëîæåíèÿ ìîæåò
ñîñòîÿòü èç çíàìåíàòåëüíîãî ñëîâà ñàìîãî ïî ñåáå èëè â ñî÷åòàíèè ñî ñëóæåáíûì.
Â ñîñòàâ Ñ×Ï âõîäÿò íåñêîëüêî çíàìåíàòåëüíûõ ñëîâ, êîòîðûå îáðàçóþò
íåäåëèìîå ñëîâîñî÷åòàíèå. Ñ×Ï â ïðåäëîæåíèè çàíèìàåò îäíó ñèíòàêñè÷åñêóþ
ïîçèöèþ. Íåäåëèìûìè ñëîâîñî÷åòàíèÿìè îáû÷íî ÿâëÿåòñÿ:
• ñîáñòâåííûå èìåíà, ñîñòîÿùèå èç íåñêîëüêèõ ñëîâ (ëè÷íûå èìåíà, íàçâàíèÿ è

ò.ï.)
• ôðàçåîëîãèçìû: Viòam tas kâ pîlei ûdens — ‘Åìó ýòî êàê ñ ãóñÿ âîäà’ ;
• “ïñåâäîñëîâîñî÷åòàíèÿ”: ðis tas, viens otrs, kaut kas — ‘òî-ñ¸, êîå-êòî, ÷òî-òî’ ;
• ñî÷åòàíèÿ îäíîêîðåííûõ ñëîâ ñ öåëüþ óñèëåíèÿ: Nâc nâkdama, vasariòa! —

áóêâ. ‘Èäè èäÿ, ëåòî!’
Ê Ñ×Ï ìîæíî îòíåñòè äåëèìûå ñëîâîñî÷åòàíèÿ, êîòîðûå îáîçíà÷àþò îäíî

ïîíÿòèå (íàïðèìåð, Dziesmu svçtki, lielziedu îrisi — ‘Ïðàçäíèê ïåñåí, êðóïíîöâåòíûå
èðèñû’ (ñð. ðóñ. Îëèìïèéñêèå èãðû, çåë¸íûé ãîðîøåê).

Â äîêëàäå âûäâèãàåòñÿ ïðåäïîëîæåíèå, ÷òî ê Ñ×Ï ìîæíî îòíåñòè
äîâîëüíî áîëüøèå äåëèìûå ñëîâîñî÷åòàíèÿ, ïåðåäàþùèå íåêîòîðûå ñìûñëû,
êîòîðûå òðóäíî îáîçíà÷èòü îäíèì ñëîâîì . Â ïðåäëîæåíèè òàêîãî ðîäà Ñ×Ï
ìîãóò ôóíêöèîíèðîâàòü êàê:
• ñëîæíîå ïîäëåæàùåå: Ðovakar viòam mugurâ bija drîzâk mâjas tçrps nekâ viesîbu

uzvalks — ‘Ñåãîäíÿ íà í¸ì áûëà ñêîðåå äîìàøíÿÿ îäåæäà, ÷åì âûõîäíîé êîñòþì’ ;
• ñëîæíîå ãëàãîëüíîå ñêàçóåìîå: Viòa vairâk peldçja nekâ gâja — ‘Îíà áîëüøå

ïëûëà, ÷åì øëà’ ;
• ñëîæíîå èìåííîå ñêàçóåìîå: Viòas vârdi bija drîzâk tçli nekâ jçdzieni — ‘Å¸ ñëîâà

áûëè ñêîðåå îáðàçàìè, ÷åì ïîíÿòèÿìè’ ;
• ñëîæíîå äîïîëíåíèå: Drîzâk ar instinktu nekâ ar ausi es saklausu, kas man jâdzird —

‘Ñêîðåå èíñòèíêòîì, ÷åì óõîì ÿ ñëûøó òî, ÷òî ìíå íàäî ñëûøàòü’ ;
• ñëîæíîå îïðåäåëåíèå: Tâ bija drîzâk putnu nekâ cilvçku dziesma — ‘Ýòî áûëà

ñêîðåå ïòè÷üÿ ïåñíÿ, ÷åì ÷åëîâå÷åñêàÿ’.

Áîíèôàöàñ Ñòóíäæÿ (Âèëüíþñ)

Äâå òåíäåíöèè â ðàçâèòèè àêöåíòíîé ñèñòåìû èìåíè
â ñîâðåìåííîì ëèòîâñêîì ÿçûêå

0. Íà îñíîâàíèè ïðåäâàðèòåëüíîãî àíêåòíîãî àíàëèçà, ïðîâåä¸ííîãî ñðåäè
ñòóäåíòîâ ïåðâûõ êóðñîâ ãóìàíèòàðíûõ ôàêóëüòåòîâ Âèëüíþññêîãî óíèâåðñèòåòà,
è ìíîãîëåòíèõ íàáëþäåíèé íàä ðàçãîâîðíûì ÿçûêîì ìîæíî âûÿâèòü äâå
òåíäåíöèè, îïðåäåëÿþùèå ðàçâèòèå àêöåíòíîé ñèñòåìû èìåíè â ñîâðåìåííîì
ëèòîâñêîì ÿçûêå, â òîì ÷èñëå è ëèòåðàòóðíîì.
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1. Óñèëåíèå ñâÿçè ìåæäó ìåñòîì óäàðåíèÿ è ñòûêîì ìîðôåì: óäàðåíèå
ïåðåìåùàåòñÿ íà ñëîã, êîòîðûé ëèáî à) íàõîäèòñÿ â íåïîñðåäñòâåííîé áëèçîñòè ê
ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîìó ôîðìàíòó èëè äðóãîìó àôôèêñó, á) ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé
ñòûê ìîðôåì, íàïð.: à) amatininkas, ñð. amatas (ëèòåð. amatininkas); asmeniðkas, -a,
asmeninis, -ë, ñð. asmená, asmuo (ëèòåð. asmeniðkas, -a, asmeninis, -ë); apmokestinti,
ñð. mokestis (ëèòåð. apmokestinti); popiergalis, ñð. popierius (ëèòåð. popiergalis); á)
cukraligë (ëèòåð. cukraligë), vëjaraupiai (ëèòåð. vëjaraupiai).

Êàê èçâåñòíî, óêàçàííîå ÿâëåíèå â îïðåäåëåííûõ ñëîâîîáðàçîâàòåëüíûõ
ìîäåëÿõ õàðàêòåðíî è êîäèôèöèðîâàííîìó ëèòåðàòóðíîìó ÿçûêó, íàïð.: vasaris
(ñð. vasara); beasmenis, asmenvardis (ñð. asmená, asmuo), geleþtë (ñð. geleþá, geleþis).
Íåñêîëüêî ëåò íàçàä íîðìîé ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà áûë ïðèçíàí íîâûé òèï
ïîäâèæíîñòè â ñèñòåìå ñëîæíûõ ñëîâ, íàïð.: akmentaðys – akmentaðá (òðàäèö.
akmentaðys – akmentaðá), laiðkaneðys – laiðkaneðá (òðàäèö. laiðkaneðys – laiðkaneðá).
Íåîïîäâèæíîñòü ïðåäïîëàãàåò ïåðåìåùåíèå óäàðåíèÿ ñ êîíå÷íîãî ñëîãà íà ñëîã,
íåïîñðåäñòâåííî ïðåäøåñòâóþùèé ñòûêó îñíîâ, èëè ñëîã, ÿäðîì êîòîðîãî
ÿâëÿåòñÿ ãëàñíûé (i)a, ò. å. ñîåäèíèòåëüíûé ãëàñíûé, èëè ìîðôåìà ñòûêà. Â
ðàçãîâîðíîì ÿçûêå òàêàÿ ïîäâèæíîñòü íåðåäêî óñòðàíÿåòñÿ (ñì. 2).

2. Óñòðàíåíèå ïîäâèæíîñòè â ìíîãîñëîæíûõ èìåíàõ. Â ïåðâóþ î÷åðåäü,
ýòî êàñàåòñÿ ñëîæíûõ ñëîâ, íàïð.: mësgalis (ëèòåð. mësgalys – mësgalá), ûkvedis
(ëèòåð. ûkvedys – ûkvedá), jaunavedis (ëèòåð. jaunavedys – jaunavedá è jaunavedá).
Îòäåëüíûå òàêîãî ðîäà ñëó÷àè íàáëþäàþòñÿ è â èñòîðèè ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà, à
òàêæå â êîëåáàíèÿõ ñîâðåìåííûõ êîäèôèêàòîðîâ, ñð.: akmenskaldys è
akmenskaldis, akmentaðys è akmentaðis.

Ïåðâàÿ òåíäåíöèÿ, âûÿâëåííàÿ â àêöåíòóàöèè ñîâðåìåííîãî ëèòîâñêîãî
ÿçûêà, óêàçûâàåò íà òî, ÷òî à) â ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîé ñèñòåìå èìåíè
ðàñøèðÿåòñÿ ïîëå äåéñòâèÿ òàêèõ ïðîñîäè÷åñêèõ àëüòåðíàöèé, êîòîðûå ìåñòî
óäàðåíèÿ òåñíåå ñâÿçûâàþò ñ ìîðôåìàìè; á) â ïîäâèæíîé àêöåíòíîé ïàðàäèãìå
óìåíüøàåòñÿ ðàññòîÿíèå ìåæäó îêîí÷àíèåì è óäàðíûì ñëîãîì îñíîâû.
Ðàñïðîñòðàíåíèå çàìåíû ïîäâèæíîé àêöåíòíîé ïàðàäèãìû ïàðàäèãìîé ñ
ïîñòîÿííûì óäàðåíèåì óïðîùàåò ñâÿçü ìåæäó ìåñòîì óäàðåíèÿ è ìîðôåìîé.

Âàëåíòèí Èâàíîâè÷ Òðóáèíñêèé (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Î âçàèìîîòíîøåíèè áàëòèéñêîãî è âîñòî÷íîñëàâÿíñêîãî
àêòèâà-ïåðôåêòà

Áàëòèéñêèå ïðè÷àñòèÿ, âûñòóïàþùèå â ðîëè ïðîøåäøåãî ñîâåðøåííîãî
(ëèò. íà -æs, -usi, ëòø. íà -is, -usi), è âîñòî÷íîñëàâÿíñêèå íå÷ëåííûå îòïðè÷àñòíûå
ôîðìû íà -øè “îí âñòàâøè” âîñõîäÿò (â ýòîì, êàæåòñÿ, íå ñîìíåâàåòñÿ íèêòî) ê
åäèíîìó áàëòî-ñëàâÿíñêîìó èñòî÷íèêó. Ñïðàâåäëèâîé ïðåäñòàâëÿåòñÿ òàêæå (õîòÿ
ïðèíèìàåòñÿ íå âñåìè) ãèïîòåçà À.À.Ïîòåáíè î äîïóñòèìîñòè ãåíåòè÷åñêîãî
ñáëèæåíèÿ òåõ è äðóãèõ ôîðì êàê ïîëíîçíà÷íûõ ïðåäèêàòîâ. Ñõîäíûå ìûñëè
âûñêàçûâàåò Á.À.Ëàðèí.
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Áàëòèéñêèå ïðè÷àñòèÿ â ñèñòåìå ãëàãîëüíûõ âðåì¸í è äèàëåêòíûå
âîñòî÷íîñëàâÿíñêèå îòïðè÷àñòíûå ôîðìû íà íàñòîÿùåì ýòàïå ðàçâèòèÿ âî
ìíîãîì àíàëîãè÷íû. Â òîì è â äðóãîì ñëó÷àå ýòî — ïðåäèêàòèâíûå èìåííûå
ïðè÷àñòíûå ôîðìû àêòèâà (äåéñòâèòåëüíîãî çàëîãà) ñ îòâë¸÷åííîé ñåìàíòèêîé
ïðîøåäøåãî èëè íàñòîÿùåãî âðåìåíè ëèáî íóëåâîé.

Îáðàçîâàíèå, î êîòîðîì èä¸ò ðå÷ü, íàõîäèòñÿ â ñèñòåìíîì îòíîøåíèè ñ
îñíîâíîé ôîðìîé ïðîøåäøåãî âðåìåíè. Â ëèòîâñêîì è ëàòûøñêîì îíî
êîððåëèðóåò ñ ïðîñòûì ïðîøåäøèì, îäíîêðàòíûì è ìíîãîêðàòíûì (â
ëèòîâñêîì), à â ðóññêèõ äèàëåêòàõ, òåððèòîðèàëüíî ñìåæíûõ ñ áàëòèéñêèìè è
ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèìè ÿçûêàìè, à èìåííî â ãîâîðàõ ïñêîâñêèõ è çàïàäíî-
íîâãîðîäñêèõ (ëèøü òàì ïðåäñòàâëÿåò îíî äîñòàòî÷íî ïðî÷íîå çâåíî â ñèñòåìå
ãëàãîëüíûõ âðåì¸í), — ñ ïðîøåäøèì íà -ë.

Î çíà÷èòåëüíîì ñõîäñòâå è, â ìåíüøåé ìåðå, î ðàçëè÷èÿõ âðåìåííûõ
çíà÷åíèé áàëòèéñêîãî è äèàëåêòíîãî âîñòî÷íîñëàâÿíñêîãî îòïðè÷àñòíûõ
ïåðôåêòîâ ïèñàëè â ñâî¸ âðåìÿ Ì.Ô.Ñåì¸íîâà, Ñ.È.Ãðóçäåâà, Ì.À.Íîâãîðîäîâ,
Î.Øóëåíå, Ý.Ãåíþøåíå, Â.Ï.Íåäÿëêîâ, Â.Àìáðàçàñ, àâòîð ýòèõ ñòðîê è
íåêîòîðûå äðóãèå ëèíãâèñòû.

Â íàñòîÿùåì äîêëàäå îáðàùó âíèìàíèå òîëüêî íà îäíî ðàçëè÷èå, âåñüìà
âàæíîå íà ìîé âçãëÿä, êîòîðîå ïîêà åù¸ íèêåì íå àêöåíòèðîâàëîñü.
Îòïðè÷àñòíàÿ ôîðìà íà -øè â ñèñòåìå âðåì¸í óïîìÿíóòûõ òîëüêî ÷òî ðóññêèõ
ãîâîðîâ óçêîãî Ñåâåðî-Çàïàäà — ýòî íå ÷òî èíîå, êàê ðåçóëüòàòèâ. È òîëüêî! Åãî
ìîæíî íàçâàòü åù¸ òàê: ñòàòàëüíûé àêòèâ-ïåðôåêò. È îòëè÷àåòñÿ îí îò
îäíîòèïíîãî ÿâëåíèÿ â áàëòèéñêèõ ÿçûêàõ òåì, ÷òî íå èìååò ôóíêöèîíèðóþùåãî
ðÿäîì ïîäîáíîãî ñåáå (ðàçâèâøåãîñÿ èç òîãî æå ïðè÷àñòèÿ äåéñòâèòåëüíîãî
çàëîãà) àêöèîíàëüíîãî ïàññèâà-ïåðôåêòà. Èíà÷å ãîâîðÿ, íåò â íàçâàííûõ ãîâîðàõ
ìåæëåêñåìíîé îïïîçèöèè òèïà òîé, ÷òî ñóùåñòâóåò, ñêàæåì, â ðóññêîì
ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå â ñôåðå ïàññèâà (òàì ôîðìû íà -í, -ò ìîãóò áûòü è
ñòàòàëüíûìè è àêöèîíàëüíûìè) èëè, íàïðèìåð, òîé, ÷òî íàáëþäàåì â ëèòîâñêîì
ÿçûêå â ñôåðå àêòèâà, ãäå ïðåôåêòíûå ôîðìû íà -æs, -usi ñòîëü æå çàêîíîìåðíî
ìîãóò áûòü è ñòàòàëüíûìè (ji sublogusi; pienas atauðæs) è àêöèîíàëüíûìè (jis buvo
paslydæs: jis buvo iððovæs). Â ðóññêèõ æå ãîâîðàõ ïðåäèêàò íà -øè — ýòî ñîâåðøåííî
îñîáûé, ñêàæó áîëåå — óíèêàëüíûé ñóáúåêòíûé ðåçóëüòàòèâ. Åãî ëåêñè÷åñêèé
ôîíä ñîñòàâëÿþò èíòðàíçèòèâû ñîâåðøåííîãî âèäà, çà èñêëþ÷åíèåì ãëàãîëîâ
íåòðàíñãðåññèâíûõ (òî åñòü íå âûðàæàþùèõ èçìåíåíèÿ â ñîñòîÿíèè èëè
ïðîñòðàíñòâåííîì ïðåáûâàíèè ñóáúåêòà, íàïðèìåð — ãëàãîëîâ èíãðåññèâíûõ èëè
îäíîàêòíîãî ñïîñîáà äåéñòâèÿ, ñð. ëèòîâñêèå îáðàçîâàíèÿ íà -æs îò òàêèõ ãëàãîëîâ
â ïîñëåäíåé ïàðå ïðèìåðîâ). Îãîâîðþñü òóò æå, ÷òî ñêàçàííîå íå îòíîñèòñÿ ê
ðóññêèì ãîâîðàì çà ïðåäåëàìè Ñåâåðî-Çàïàäà, ðàâíî êàê è ê ñòàðîæèëü÷åñêèì
ðóññêèì ãîâîðàì íà òåððèòîðèè Ïðèáàëòèêè, ãäå îòìå÷àþòñÿ òàêæå è
àêöèîíàëüíî-ïåðôåêòíûå ôîðìû íà -øè. Èõ óïîòðåáëåíèå çäåñü (âïðî÷åì,
íåðåãóëÿðíîå) â íåìàëîé, âèäèìî, ñòåïåíè îáóñëîâëåíî áîëüøåé ñåìàíòè÷åñêîé
áëèçîñòüþ îáðàçîâàíèé íà -øè â ýòèõ ãîâîðàõ ñîîòâåòñòâóþùåé áàëòèéñêîé
ôîðìå.
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Íàëèöî, òàêèì îáðàçîì, ñòàòàëüíûé àêòèâ-ïåðôåêò íà -øè êàê
ñàìîñòîÿòåëüíàÿ ãðàììåìà — ÿâëåíèå, íå çíàþùåå àíàëîãèé â äðóãèõ
èíäîåâðîïåéñêèõ ÿçûêàõ.

Èìåÿ ïîäîáíûé ñòàòóñ, äàííûé ðåçóëüòàòèâ áóêâàëüíî îòíèìàåò îò
êîððåëèðóþùèõ ñ íèì â ïðåäåëàõ åãî ëåêñè÷åñêîé áàçû èíòðàíçèòèâíûõ ôîðì
ñîâåðøåííîãî âèäà íà -ë ïî÷òè âñå ðàçíîâèäíîñòè ïåðôåêòíîãî çíà÷åíèÿ, êàêèå
òîëüêî ñïîñîáíû âûðàæàòü ýòè ôîðìû â äðóãèõ ãîâîðàõ è ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå.
Îòíèìàåò äàæå çíà÷åíèå “ñâåæåé íîâîñòè”, êîòîðîå õàðàêòåðèçóþò îáû÷íî êàê
íàèáîëåå àêöèîíàëüíîå (Õ.Òîììîëà). Íà äîëþ èíòðàíçèòèâíûõ ôîðì
ñîâåðøåííîãî âèäà íà -ë îñòà¸òñÿ ëèøü çíà÷åíèå àîðèñòà. Èíûìè ñëîâàìè, â
ðå÷è ðóññêèõ äèàëåêòîíîñèòåëåé óçêîãî Ñåâåðî-Çàïàäà èíòðàíçèòèâûå ôîðìû
ñîâåðøåííîãî âèäà íà -ë ñ ëþáûì âàðèàíòîì àêöèîíàëüíî-ïåðôåêòíîãî çíà÷åíèÿ
çàêîíîìåðíî è ïî÷òè àâòîìàòè÷åñêè çàìåíÿþòñÿ îáðàçîâàíèåì ñòàòàëüíîãî
àêòèâà-ïåðôåêòà íà -øè ñ åãî ñîáñòâåííûì ÷èñòî ðåçóëüòàòèâíûì (â òîì ÷èñëå
ïðåòåðèòíîðåçóëüòàòèâíûì) çíà÷åíèåì. Èìååò, òàêèì îáðàçîì, ìåñòî áîëåå èëè
ìåíåå ÿâíàÿ ñèëîâàÿ ýêñïàíñèÿ ðåçóëüòàòèâà â ñôåðó àêöèîíàëüíîãî ïåðôåêòà,
÷åãî íå íàáëþäàåòñÿ â ÿçûêàõ áàëòèéñêèõ.

Ýäìóíäàñ Òðóìïà (Âèëüíþñ)

Ðåôëåêñû ñî÷åòàíèé *tj, *dj è âîçìîæíîñòü äçåêàíüÿ
â ëèòîâñêîì äèàëåêòå Çèåòåëû

Âûìåðøèé äèàëåêò Çèåòåëû (Äÿòëîâñêèé ð-í, Áåëîðóññèÿ) èçâåñòåí è
óíèêàëåí òåì, ÷òî äëÿ íåãî, íàõîäÿùåãîñÿ ãëóáîêî â îêðóæåíèè äçåêàþùåãî
áåëîðóññêîãî ÿçûêà, íå áûëî õàðàêòåðíî äçåêàíüå. Òàêîå ïðåäñòàâëåíèå
ñóùåñòâóåò íà ïðîòÿæåíèè ìíîãèõ ëåò. Òåì íå ìåíåå, àíàëèç ìàãíèòîôîííûõ
çàïèñåé ãîâîðà íå ïîçâîëÿåò ïîëíîñòüþ ñîãëàñèòüñÿ ñ ýòèì. Íåìàëîå ÷èñëî
ïðèìåðîâ, â êîòîðûõ íàéäåíî äçåêàíüå ïåðåä ãëàñíûìè çàäíåãî ðÿäà (òàê
íàçûâàåìîå “ïåðâîå äçåêàíüå”), äîïóñêàåò ïðåäïîëîæåíèå, ÷òî ýòî ÿâëåíèå íå
ñïîðàäè÷åñêîãî õàðàêòåðà.

Â Çèåòåëüñêîì ãîâîðå, êàê è â äðóãèõ ëèòîâñêèõ ãîâîðàõ, êîíòàêòèðóþùèõ
ñî ñëàâÿíñêèìè äèàëåêòàìè, â êà÷åñòâå ìÿãêèõ ñîîòâåòñòâèé ôîíåì /s/ è /z/
ðàñïðîñòðàíåíû “øåïåëÿâûå” êðàåïàëàòàëüíûå ñðåäíåÿçû÷íûå çâóêè s'', z''
(âìåñòî îæèäàåìûõ îáùåëèòîâñêèõ ïåðåäíåÿçû÷íûõ s', z' ), ïî çâó÷àíèþ áëèçêèå ê
øèïÿùèì ð', þ' (ýòî îáñòîÿòåëüñòâî, êñòàòè, ïîçâîëÿåò áîëüøå ïðèìåðîâ
èíòåðïðåòèðîâàòü êàê ôîíåòè÷åñêèå ïðóññèöèçìû). Óæå â íà÷àëå íàøåãî ñòîëåòèÿ
ßí Ðîçâàäîâñêèé â çàìåòêàõ ê ñâîèì çàïèñÿì Çèåòåëüñêèõ òåêñòîâ îòìå÷àë
ðàçíóþ ñòåïåíü ïàëàòàëüíîñòè ñîãëàñíûõ: ìÿãêîñòü ïàëàòàëüíûõ è ïîëóìÿãêîñòü
ïàëàòàëèçîâàííûõ. Ðàñïðîñòðàíåíèå ïàëàòàëüíûõ øåïåëÿâûõ çâóêîâ
ñâèäåòåëüñòâóåò î ðàñïàâøåéñÿ òåìáðîâîé êîððåëÿöèè ïî òâ¸ðäîñòè/ìÿãêîñòè â
ñèñòåìå ñîãëàñíûõ. Òîëüêî ïðè ñóùåñòâîâàíèè ýòîé êîððåëÿöèè âîçìîæíî
ñîõðàíåíèå äàâíî îáðàçîâàâøèõñÿ àôôðèêàò c' þ ' (â þæíîëèòîâñêèõ ãîâîðàõ),
ëèáî è', Þ ' (â äðóãèõ ãîâîðàõ è â ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå). Êðàåïàëàòàëüíûé õàðàêòåð
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Çèåòåëüñêèõ c'' þ '' ñâèäåòåëüñòâóåò î íåäàâíåì èñ÷åçíîâåíèè ôîíåì /c'/, /þ '/ â
ðåçóëüòàòå èõ ñëèÿíèÿ ñ äâóìÿ äðóãèìè ñóùåñòâóþùèìè â ñèñòåìå ôîíåìàìè:
• ïåðåä çàäíèì âîêàëèçìîì — ñ /è'/, /Þ '/, êîòîðûå èçäàâíà íàõîäèì â

çàèìñòâîâàíèÿõ è â ïîçèöèè íåéòðàëèçàöèè ïîñëå øèïÿùèõ ð', þ' (êàê
âàðèàíòû c', þ ' âûñòóïàþò c'', þ '', ñð. s'', z'' );

• ïåðåä ïåðåäíèì âîêàëèçìîì — ñ /t'/, /d'/, êîòîðûå, âîçìîæíî, êàê ôîíåìû â
ýòîì ãîâîðå ìîãóò îáðàçîâàòüñÿ òîëüêî ïðè ñóùåñòâîâàíèè äçåêàíüÿ.

Êàê îäèí èç ãëàâíûõ àðãóìåíòîâ â ïîëüçó ãèïîòåçû î ðàñïàäå /c'/, /þ '/ íà äâå
ôîíåìû ìîæíî ïðåäñòàâèòü àíàëîãè÷íûå ïðîöåññû, íà÷àâøèåñÿ â Ïåëÿññêîì
ëèòîâñêîì ãîâîðå (Âîðîíîâñêèé ð-í, Áåëîðóññèÿ).

Àêñåëü Õîëüôóò (Âàðøàâà)

Ôóíêöèè è ãðàììàòè÷åñêèé ñòàòóñ êîíñòðóêöèé
ñ ìîäàëüíîé ÷àñòèöåé lai â ëàòûøñêîì ÿçûêå

Â ãðàììàòèêàõ ëàòûøñêîãî ÿçûêà ÷àñòèöà lai óïîìèíàåòñÿ ëèøü êàê
ôîðìîîáðàçîâàòåëüíûé ýëåìåíò, (“formveidojoða partikula” ñîãëàñíî
àêàäåìè÷åñêîé ãðàììàòèêå ëàòûøñêîãî ÿçûêà), âõîäÿùèé â ñîñòàâ îïèñàòåëüíûõ
ôîðì 3-ãî ëèöà (èíîãäà è 1-ãî ëèöà ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà) ïîâåëèòåëüíîãî
íàêëîíåíèÿ (Lai dzied! Lai dziedam!). Íåëüçÿ, îäíàêî, îòíåñòè ôóíêöèè ÷àñòèöû
lai ê íàêëîíåíèþ êàê ãðàììàòè÷åñêîé êàòåãîðèè, òàê êàê îíà ñî÷åòàåòñÿ ñ
ïîêàçàòåëÿìè ðàçíûõ íàêëîíåíèé (ñð. Ko lai es daru? Ko lai es bûtu darîjis?). È ïî
çíà÷åíèþ, è ïî ãðàììàòè÷åñêèì ñâîéñòâàì ñî÷åòàíèÿ ñ ÷àñòèöåé lai âî ìíîãîì
íàïîìèíàþò ñî÷åòàíèÿ ñ ìîäàëüíûìè ãëàãîëàìè. Â îòíîøåíèè ôóíêöèé ñëåäóåò
îòìåòèòü, ÷òî lai â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ âûðàæàåò äîëæåíñòâîâàíèå, âûòåêàþùåå
èç âîëåèçúÿâëåíèÿ íå ñàìîãî ãîâîðÿùåãî, à àäðåñàòà èëè êàêîãî-ëèáî òðåòüåãî
ëèöà, ÷òî ñâîéñòâåííî ñêîðåå ìîäàëüíûì ãëàãîëàì, ÷åì ôîðìàì íàêëîíåíèÿ. Â
îòíîøåíèè ãðàììàòè÷åñêèõ ñâîéñòâ èíòåðåñíî îòìåòèòü, ÷òî lai èíîãäà
óïîòðåáëÿåòñÿ â ñèíòàêñè÷åñêèõ ïîçèöèÿõ, îáûêíîâåííî òðåáóþùèõ àññåðòèâíîé
ìîäàëüíîñòè, íàïð., ïîñëå ñîþçà ka ‘÷òî’, ñð. Vai jûs domâjat, ka viòð lai uzaug kâ
suns, visu aizmirsts un pamests? (P.Rozîtis). Òàê êàê ñî÷åòàíèÿ ñ ÷àñòèöåé lai èìåþò
ãîðàçäî áîëüøå îáùèõ ñâîéñòâ ñ ìîäàëüíûìè ãëàãîëàìè, ÷åì ñ ïîêàçàòåëÿìè
íàêëîíåíèÿ, â äîêëàäå âûäâèãàåòñÿ ìûñëü î òîì, ÷òî ýòó ÷àñòèöó ìîæíî
ðàññìàòðèâàòü êàê íå÷òî âðîäå íåèçìåíÿåìîãî ìîäàëüíîãî ãëàãîëà.

Þðèé Âàëåðüåâè÷ Õðàìîâ (Ðèãà)

Ê ýòèìîëîãèè áàëòèéñêîé êèíîëîãè÷åñêîé ëåêñèêè

1. Áàëò. *kurtis / *kurtas (> ëòø. kurts, ëèò. kurtas, äð.-ïðóññê. curtis ‘áîðçàÿ
(ñîáàêà)’ ) îáû÷íî ñ÷èòàåòñÿ çàèìñòâîâàíèåì èç ñëàâ. *xúrtú ‘áîðçàÿ (ñîáàêà)’
(Äæ.Ô.Ëåâèí, Ò.Ìèëåâñêèé, Ê.Áóãà) [Òîïîðîâ, 1984, 340; Karulis, 1992, I, 449].
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Îäíàêî, íà íàø âçãëÿä, áîëåå öåëåñîîáðàçíî ãîâîðèòü îá èñêîííîì
õàðàêòåðå áàëò. *kurt-.

Ïî äàííûì êèíîëîãèè, “øèðîêîå ðàñïðîñòðàíåíèå áîðçûõ íà÷èíàåòñÿ ñ
ïåðåñåëåíèåì àðèéñêèõ ïëåì¸í â Åâðîïó” [Ñàáàíååâ, 1987, 10]. Ïî-âèäèìîìó,
ñëàâÿíàìè áîðçûå áûëè çàèìñòâîâàíû ó ñêèôîâ. Ó áàëòîâ áîðçàÿ ìîãëà ïîëó÷èòü
ðàñïðîñòðàíåíèå âñëåäñòâèå áàëòî-èðàíñêèõ êîíòàêòîâ, èìåâøèõ ìåñòî â þæíîé
÷àñòè äíåïðîâñêîãî àðåàëà â I òûñÿ÷åëåòèè äî í.ý. [Sedovs, 1992, 69]. Òîãäà è
ìîãëî ïîÿâèòüñÿ ñëîâî, îáîçíà÷àþùåå áûñòðóþ (áîðçóþ) îõîòíè÷üþ ñîáàêó.
Ñîáàêà áûëà íàçâàíà ïî ïðèçíàêó áûñòðîãî äâèæåíèÿ: ëòø. kurts, ëèò. kurtas
ñîïîñòàâèìû ñ ëèò. kurti ‘áûñòðî áåæàòü’. Â.Í.Òîïîðîâ ñ÷èòàåò, ÷òî òàêîå
ñîîòíåñåíèå ñ ëèò. kurti âî ìíîãîì ãèïîòåòè÷íî, òàê êàê åù¸ íå äîêàçàíî, ÷òî â
äð.-ïðóññê. ýòîò ãëàãîë (cura ‘ñîîðóæàë, ñòðîèë’ ) ìîã èìåòü çíà÷åíèå, ñâÿçàííîå ñ
áûñòðûì äâèæåíèåì [Òîïîðîâ, 1984, 343]. Íî åñëè ëåêñåìà âîçíèêëà â I
òûñÿ÷åëåòèè äî í.ý., íóæíî ëè èñêàòü áàëò. ñëîâî, îò êîòîðîãî áûëè îáðàçîâàíû
kurts, kurtas, curtis? Âåäü îíî ìîãëî ïîÿâèòüñÿ â âîñò.-áàëò. äèàëåêòå (ëòø.-ëèò.
ïðàÿçûêå) è, çíà÷èò, òîëüêî òàì èìååò ìîòèâàöèþ. Òîãäà äð.-ïðóññê. curtis —
çàèìñòâîâàíèå èç âîñò.-áàëò. äèàëåêòà.

Èòàê, ëòø. kurts, ëèò. kurtas âïîëíå îáúÿñíèìû íà ñîáñòâåííî áàëòèéñêîì
ÿçûêîâîì ìàòåðèàëå.

2. Ëòø. suns ‘ñîáàêà, êîáåëü’, äèàë. suo â êà÷åñòâå ïîäçûâàíèÿ ñîáàêè
[Karulis, 1992, II, 324], óñòàð. kuòa ‘ñóêà’ [ME, 1923–32, II, 316] âîñõîäÿò ê è.-å.
íàçâàíèþ ñîáàêè. Ëòø. *sunis ïî ïðîèñõîæäåíèþ — îáîáùåííàÿ ôîðìà
êîñâåííûõ ïàäåæåé. Äèàë. suo — ðåëèêò äðåâíåé ôîðìû Nom.Sg.

Â ðàìêàõ òåîðèè centum-satEm suns ~ kuòa ‘ñîáàêà, êîáåëü’ ~ ‘ñóêà’
ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé “êåíòóì-ñàòåìíûé” äóáëåò (ñð. ëòø. kaukt ~ saukt ‘âûòü,
âîïèòü’ ~ ‘çâàòü’ ; ëèò. gentis ~ þentas ‘ðîä, ðîäñòâåííèêè’ ~ ‘çÿòü’ ). Î÷åâèäíûì
ÿâëÿåòñÿ òîò ôàêò, ÷òî ìåæäó “êåíòóìíûìè” è “ñàòåìíûìè” ñëîâàìè
íàáëþäàþòñÿ îïðåäåëåííûå ñåìàíòè÷åñêèå îòíîøåíèÿ. Îäíèì èç âèäîâ ýòèõ
îòíîøåíèé ÿâëÿåòñÿ ðîäî-âèäîâàÿ äèôôåðåíöèàöèÿ: suns — ðîäîâîå ïîíÿòèå,
kuòa — âèäîâîå, suns â çíà÷åíèè ‘êîáåëü’ âûñòóïàåò è â êà÷åñòâå âèäîâîãî
ïîíÿòèÿ. Îäíàêî ìîæíî ëè ãîâîðèòü î òîì, ÷òî ðîäî-âèäîâàÿ îïïîçèöèÿ ÿâëÿåòñÿ
ïðè÷èíîé íàëè÷èÿ “êåíòóì-ñàòåìíîãî” äóáëåòà? Ïî-âèäèìîìó, íåëüçÿ. Åñëè
ÿòâÿæñêîå (?) kuo ‘ñîáàêà’ [Çèíêÿâè÷þñ, 1984, 14] è ëòø. kuòa ‘ñóêà’ ñâÿçàíû êàê
äâå ðàçëè÷íûå ôîðìû Nom.Sg. (ñð. ëòø. suo è suns), ÷òî, ïî âñåé âåðîÿòíîñòè, è
ïðåäïîëàãàåò Ç.Çèíêÿâè÷þñ, ãîâîðÿ îá îòíîøåíèè kuo ê kuòa, òî ñòàíîâèòñÿ
âîçìîæíîé ðåêîíñòðóêöèÿ ïðîöåññà ñòàíîâëåíèÿ ýêâèïîëåíòíîé îïïîçèöèè suns
— kuòa â ïðàáàëòèéñêîì. Çíà÷åíèå kuòa ‘ñóêà’ — âòîðè÷íîå, ïåðâè÷íîå —
‘ñîáàêà’, òàê æå êàê ó suns ïåðâè÷íîå — ïðîñòî ‘ñîáàêà’, ‘êîáåëü’ — âòîðè÷íîå,
ïîòîìó ÷òî â è.-å. ïðàÿçûêå íàçâàíèÿ æèâîòíûõ “îáîçíà÷àþò çîîëîãè÷åñêèé âèä
áåç ðàçëè÷èÿ ïî ïîëó: ó ñàìöîâ è ñàìîê íåò îñîáûõ íàçâàíèé” [Ìåéå, 1938, 394]
(ñð. è.-å. ðåëèêòû â äð.-ãðå÷.: ÃppoV îáîçíà÷àåò è ‘æåðåáöà’, è ‘êîáûëó’, ‹rktoV — è
‘ìåäâåäÿ’, è ‘ìåäâåäèöó’, k&on — è ‘êîáåëÿ’, è ‘ñóêó’ ). Ôîðìèðîâàíèå
ýêâèïîëåíòíîé îïïîçèöèè suns ‘êîáåëü’ — kuòa ‘ñóêà’ ìîæíî ñâÿçàòü òîëüêî ñ
ðîäî-ïîëîâîé äèôôåðåíöèàöèåé â ïðàáàëòèéñêîì, êîãäà ñóùåñòâèòåëüíûå,
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îáîçíà÷àÿ ñóùåñòâà, ðàçëè÷íûå ïî ïîëó, ïîëó÷àþò ïðèçíàê ìóæñêîãî èëè
æåíñêîãî ðîäà.

Òàêèì îáðàçîì, íàëè÷èå “êåíòóì-ñàòåìíîãî” äóáëåòà â ïðàáàëòèéñêîì åù¸
íå ñâèäåòåëüñòâîâàëî î ðîäî-âèäîâîé äèôôåðåíöèàöèè ìåæäó “êåíòóìíûì” è
“ñàòåìíûì” ñëîâîì. Ïåðâîíà÷àëüíî “êåíòóìíîå” è “ñàòåìíîå” ñëîâî áûëè
ñåìàíòè÷åñêè ðàâíîïðàâíû, íî â äàëüíåéøåì îíè âñòóïàþò â ðàçëè÷íûå
ñåìàíòè÷åñêèå îòíîøåíèÿ â ñâÿçè ñ ðîäî-ïîëîâîé äèôôåðåíöèàöèåé, ÷òî
âûðàæàåòñÿ â ýêâèïîëåíòíîé suns ‘êîáåëü’ — kuòa ‘ñóêà’ è â ïðèâàòèâíîé suns
‘ñîáàêà’ — kuòa ‘ñóêà’ îïïîçèöèÿõ.
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Ñðàâíèòåëüíûé ñèíòàêñèñ ïðè÷àñòèé áàëòèéñêèõ ÿçûêîâ. Âèëüíþñ, 1990)
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ïðîñòûõ ñ ïðè÷àñòíûìè èëè äååïðè÷àñòíûìè îáîðîòàìè.

Ñêàçàííîå âûøå ïîáóæäàåò ê îïðåäåëåíèþ è îïèñàíèþ ñëîæíîãî
ïðåäëîæåíèÿ íå òîëüêî êàê ãðàììàòè÷åñêîãî è êîììóíèêàòèâíîãî, íî è êàê
ñòðóêòóðíîãî öåëîãî, ïîñòðîåííîãî ïî îñîáûì ñòðóêòóðíûì ìîäåëÿì.
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